Wincenty Kosiakiewicz
"HALLALI!

powies¢

«Wiatr tymczasem roznosit jego grob i z ziemia rownatl; poniewaz na cmentarz
oddano kawatek ziemi bezuzytecznej i nieplodnej, groby dlugo nie zarastaly trawa

i maty kopezyk, ktérym przycisnigto trumne z ciatem Karola, od lata do wiosny

stal si¢ juz ruing; pordzewiata i blaszana tarcza z napisem, ktoéra grob Karola
odrézniata od setki bezimiennych, chtopskich, jednakowymi krzyzykami drewnianymi
poznaczonych grobow; wilgo¢ starta juz daty, imi¢ i nazwisko — i tylko wyczytac
jeszcze mozna bylo: Zyl lat ».

Napisawszy te stowa, Eustachy zerwat si¢ z krzesta ruchem raptownym, cisnat
niedbale na stot pidro, jak ciska si¢ cos, co juz nigdy cztowiekowi nic bedzie
potrzebnem i zaczat wielkimi krokami chodzi¢ po malutkim swoim pokoiku. Ale nie
uczynil w ten sposob i dwudziestu krokow, kiedy wrocit do stotu, wzigt pogar-

dzony przed chwilg pisarski instrument znowu w reke, umoczyt go w kalamarzu 1
pod napisanymi tylko co wierszami napisat w pewnym odste¢pie stowo: Koniec.
Koniec! Jaki stodki wyraz. Wczoraj, dzi$ jeszcze Eustachy nie wierzyl, ze zdola
powies¢ swoja doprowadzic¢ do tego ostatniego tryumfalnego stowa. Tyle bo juz w
zyciu narozpoczynat byt réznych dramatéw, powiesci, studyow literackich — w
walizie skorzanej, pod brudng bielizng lezy tego chyba pud caly — i zawsze pidro
wypadato mu z r¢ki po pierwszym rozdziale, po pierwszym akcie. A teraz — po raz
pierwszy w zyciu nareszcie co$ skonczyt. Zaczal znowu nerwowo biegaé po
pokoju... Jakiz on malusi ten pokoik! Tak blizko stoi $ciana przy $cianie, tak

nizko sufit zawieszony!

Byt to prawdziwie studencki pokoéj, umeblowany tem tylko, bez czego w zaden
sposob obejs¢ sie nie mozna; a wige 16zko zelazne z jedng poduszka, stolik
papierami i ksigzkami zawalony, przy niem jedno krzesto, drugie w kacie, a na

nim umywalka i mydto; na $cianie nad stotem gabinetowa fotografia mtodej pani w
pozie stojacej, w kapeluszu rembrandtowskim, z parasolkg w reku, po za tem nic
dla ozdoby.

Okno byto otwarte i Eustachy zaspokoiwszy pierwsza potrzebe ruchu, wyjrzat na
Swiat.

Gwiazdy pogasty juz i kawat miejskiego

nieba zamkniety liniami dachow, niby jaki§ geometryczny wielobok, bladt i
$wiatloscig ranng nasigkat. Na dole, wérod muréw kamienicy, trzymat si¢ jeszcze
cien nocny, ale i ten juz zrzedt i Eustachy mogt dojrze¢ z wysokos$ci swojego
czwartego pietra szare asfaltowe dno podworza. Cisza byla ranna, zupetna,
najglebsza; powietrze chtodne, wilgotne troche, rzezwigce. Ostudzito ono
rozpalong glowg miodego autora, ktdry popatrzywszy troche na dol i na gore,
znowu zaczat chodzi¢ po pokoiku, ale juz réwniejszymi i spokojniejszymi krokami
«I skoficzylem!» — cieszyt si¢ i z duma rzucal spojrzenia na gruby, zapisany
zeszyt. «No, teraz zobaczymy». W jego serce wstgpita tak wielka odwaga, jakiej
jeszcze nigdy nie miat. Czut si¢ stworzonym do rzeczy wielkich. Ta noc, ktora



zeszta mu na pisaniu — a jak mu si¢ pisato fatwo pod koniec! Reka za mysla nie
mogta wydazy¢, pidro leciato po papierze w jakims ognistym galopie, zadnego
namystu, wahania, pauzy, odpoczynku — ta noc jest epoka w jego zyciu. Wczoraj
umart w tym pokoiku chtopiec ubogi i nieznany, niedawno jeszcze zmuszony szukad
na wsi nauczycielskiej kondycyi, aby zy¢, ostatnio najlichszy z redakcyjnych
pionkow, szczesliwy, ze mu kolega niegdys szkolny dat jako zastepstwo na dwa
miesigce nikczemne zajgcie: ttdmaczenie z pism

niemieckich «Ostatnich wiadomos$ci — dzi$ urodzit si¢ w tymze pokoiku §wietny
artysta, ktory przynosi do ogolnej sumy cywilizacyi swoj dorobek, artysta,

zdolny zadziwia¢ rzesze ludzkie, zachwyca¢ i wzruszaé, ktory z gtowa do gory
podniesiong zazada jutro miejsca dla siebie na swiecie. Tak, dzi§ dokonat si¢
przelom w jego egzystencyi; wczoraj jeszcze cisnal si¢ jak robak jaki przez
szczeling w podtodze do tego $wiata literackiego, ktory byt marzeniem calej jego
mlodosci, jutro wejdzie do niego przez szeroko otwarte drzwi glowne i przy
odgtosie wielkiego dzwonu. Przepas¢, jaka lezata pomigdzy wezorajszym
szaraczkiem a dzisiejszym senatorem, wypetniong zostata przez dzieto Eustachego.
Ze stodkiej zadumy wyrwato go energiczne pukanie do drzwi.

— Prosze¢! — zawotal zdumiony — ze kto§ moze przychodzi¢ o tej porze niezwykle;j,
tembardziej, Ze nie mial on prawie wcale takich znajomych, ktérzyby go
odwiedzali.

Drzwi si¢ otworzyly i wszedl Drewnowski.

— Co? To ty, Julek? Ja si¢ spodziewatem ciebie za miesigc dopiero. Kiedys
przyjechat?

Eustachy serdecznie go uscisnat.

— Swietnie wygladasz — rzekt — poprawites si¢, utyles nawet.

Julian Drewnowski mieszkat na tym samym kurytarzu czwartego pigtra, ale byt to
juz literat z niejakiem stanowiskiem i mieszkanie jego roznito si¢ wielce od
studenckiego pokoiku Eustachego. Sktadato si¢ ono z duzego gabinetu o dwoch
oknach i mniejszej sypialni. W gabinecie byto porzadne biurko z czerwonem
suknem, fotel, otomana okryta zielong skora., w sypialni porzadne t6zko,
marmurowy stoliczek, szeroka umywalnia z garniturem catkowitym; wszedzie za$
byto petno ksigzek, jedne oprawione porzadnie, podreczniki i encyklopedye, staty
w szafie oszklonej, inne nie oprawione ale usystematyzowane i ponumerowane
zajmowaly p6iki od podtogi do sufitu, jeszcze inne mniejszej wartosci, lezaty
kupami: w katach, pod oknem, przy piecu, w gabinecie i sypialni. Osobna byta
etazerka na pisma biezace, osobna szafa na roczniki.

Eustachy miat klucz od tego mieszkania i pilnie wypetnial polecenie przyjaciela
uktadania na swoje miejsce wszystkich pism i ksigzek ktore przychodzily. Zaraz
tez na wstepie rzekt mu:

— Utrzymywalem twoja bibliotek¢ w porzadku.

— Widzialem — odpowiedziat Drewnowski.— Dzig¢kuje¢ ci.

Drewnowski byt o rok ledwie starszy od Eustachego, wygladat jednak znacznie
starzej i powazniej. Od Eustachego az bita s$wiezos¢ 1 brawura miodosci, oczy
zdawaly si¢ sypac iskry, a bujna czupryna trzesta sie ciggle od ruchu; w
Drewnowskim nie bylo wida¢ wcale mtodos$ci, byt jakis ciezki, ruszat si¢ powoli i
bez wdzigku, mowit tylko energicznie i z wielka pewno$cia; twarz miat nietadna,
skapym jasnym zarostem obrzucona, jakby czems$ ptynnem nalana, pozbawiona
karnacyi; cer¢ zo6ttawo-brudna, nos gruby.

— Tys juz wstal? — zapytat Eustachego.



— Nie, ja si¢ jeszcze nie potozytem.

— Czytales?

— Pisalem.

Powiedzial to prawie z nie§miato$cia, Drewnowski bowiem powstrzymywat go zawsze
od pisania.

Nie szczedzit on Eustachemu rad zbawiennych i zyczliwych: «Ty si¢ nie spiesz —
mowit

mu — ksztal¢ sig, ucz, przygotowuj, czytaj; co to wiedzy trzeba do zawodu

takiego jak literacki! — wybierat dla niego ksiazki ze swojej biblioteki, w ten
sposob sam biorgc na siebie w pewnej mierze troske o jego wyksztalcenie. Dawat
mu rozne studya literackie, historye literatur, estetyki; jego «Filozofia

sztuki» Taine'a lezata w tej chwili na stole Eustachego.

— Cos pisal? — zapytat bez przekonania.

— Powiese.

Pokiwat gtowa, jakby Zatujac zmarnowanego czasu.

Eustachy znajdowat si¢ w tej chwili pod wptywem niezwyci¢zonej potrzeby méwienia
0 swojej powiesci i nie byt w stanie o niczem innem mysleé.

— I wyobraz sobie, zem skonczyt — pierwszy raz w zyciu cos$ skonczyltem.
Szczegodlniej dzi$ szto mi nadzwyczajnie; czy uwierzysz, zem pisat bez przerwy
przez o$mnascie godzin; samo szto jakos, bardzo mi si¢ smarowato. I patrz, jaka
gruba.

— W literaturze — rzekt Drewnowski ostro — chodzi nie o ilos¢, ale o jako$é.

— Oczywiscie. Ciekaw jestem, co powiedzg o mojej powiesci. Mam jednak , wiesz,
prawie pewnosc, ze nie jest ona zta, moze nawet... (zawahat si¢ w wypowiedzeniu
tego, co rzeczywi-

Scie myslat o warto$ci swojej powiesci). Jakis glos wewngtrzny mi to mowi.

— Ty nie mogtes napisa¢ dobrej powiesci — rzekt Drewnowski — za mato na to
umiesz, za miody jestes.

— Schiller napisat »Zbdjcéw« w dziewigtnastym roku zycia.

— Tak, ale Schiller byt geniuszem. Eustachy umilkt.

Drewnowski powolnym ruchem siggnat po rgkopis powiesci.

— Powiedz mi przynajmniej, czy$ si¢ staral o to, aby ta powies¢ byta z zycia,
rozumiesz mnie: z zycia? Czy$ pamigtat o tem, aby figury byty realne, i stosunki
pomiedzy figurami realne? Czy$ miat, innemi stowy, na uwadze cel uczynienia
czego realnego?

Eustachy zapominat zawsze jezyka w gebie, ile razy wyksztatcony i kuty jego
przyjaciel dotknat si¢ sztuki i literatury. I teraz, cho¢ byla tu mowa o wlasnem
jego dziele, nie potrafit na razie zdaé sobie sprawy, czy powies¢ jego byta z
zycia lub nie, i czy stosunki pomiedzy figurami jego sa realne, czy realne nie

sa; ale szczesliwy, ze ma z kim mowic o swojej powiesci, odpowiedzial:

— Owszem, z zycia, bom sporo wtozyl tu z tego, com sam przezyt i odczul. Wiesz,
materyatu na bohaterke dostarczyta mi Henryeta.

Nie to, zebym ja miat opisa¢, ale ja mialem w oczach, kiedym opisywal moja
Heleng; jej glos dzwigczal mi w uszach, kiedy moja Helena otwierala do méwienia
usta.

— To i Zle, mdj drogi! — rzekt Drewnowski.

— Dlaczego zle? — zapytat Eustachy niesmiato i z nieufnoscia.

— Gdziez bowiem objektywnos¢, ten pierwszy warunek sztuki, to pierwsze prawo,
obowigzujace artyste? Napisate§ powies¢ — mowit z ironig — tylko$ zapomniat o
objektywnosci, to tak, jakbys$ poszedt na wojng i zapomnial wziaé¢ ze soba
karabina. Nie powinno si¢ bra¢ na bohaterke¢ powiesci kobiety, w ktorej si¢



kocha...

— Ja niezupehnie...

— Wszystko jedno. Wcale! Sonet, to co innego. Tu mito$¢ jest niejako sktadowa
czescig tworczosci, cho¢ moze i dlatego sonet sie przezyl, a przynajmniej
przezywa. Poczekaj... (wyjat szybko z kieszeni notesik i zanotowat sobie mysl,
ktéra mu wilasnie przyszta do glowy — Drewnowski notowat sobie w notesiku
wszystkie mysli, jakie mu w rozmowie przychodzity). Co innego powiesé...
»Hallali!« Tytut dates »Hallali«. Niedobry tytul. To jest stowo specyalne; wielu
ludzi nie zrozumie go, zwlaszcza wsrod mniej wyksztatconych czytelnikow, autor
za$ powinien posiada¢ ambicy¢ — jest to najszla-

chetniejsza z ambicyi autorskich — aby dzieto jego najdalej i najglebiej (to
gléwne) siggneto. Zreszta zobaczymy, zobaczymy...

I po chwili, jakby namystu i wahania, rzekt tonem, w ktérym byto przeswiadczenie
0 waznosci proponowanej przystugi:

— Stuchaj, ja to przeczytam...

— Chcialem ci¢ wilasnie o to prosi¢ — pospieszyt Eustachy.

Nie miat on wiele zaufania do sagdu Drewnowskiego, przed ktorego wiedza schylat
glowe 1 nieraz go podziwial, ale ktorego zupetnie nie rozumiat. Pomingé go
jednak nie moégt. Drewnowski wyswiadczyt mu duzg przystuge. On to go zetknat ze
$wiatem literackim, on to go przeprowadzit przez zaklety prog redakcyjny, on dat
mu pierwszg prace i zarobek pidrem, miat wiec dla niego zywe uczucie
wdzigcznosci.

— Przeczytam, owszem — powtdrzyt — i powiem ci, co to jest warte; bedziesz
wiedzial, czy masz dalej i$¢ ta droga, czy nie.

— Dzickuje ci.

Drewnowski poczat przerzucac rgkopis, zajrzat do poczatku, do $rodka, potem
ostatnig kartke przebiegt oczyma.

— Smieré! — rzekt — nie pokusites si¢ wigc

o przelamanie szablonu powiesciowego. Smieré

i $lub, $lub i $mieré — oto dwie recepty, od ktorych odstapi¢ nie chcg nasi
aptekarze lite-

raccy. Powies$¢ nie moze si¢ konczy¢ inaczej. Jakby nieskonczone istnienie,
rozwijajace si¢ w nieskonczonej liczbie form, nie nasuwato samo myslacemu
mozgowi idei 0 nowych bytach artystycznych.

Wstat.

Eustachy nie chciat si¢ natychmiast rozstawac¢ ze swojem dzietem; jeszcze si¢ nim
dostatecznie nie napiescit i nie nasycit.

— Ja ci jg przynios¢ wieczorem — rzekt — chcg jeszcze to 1 owo poprawié.
Drewnowski oddat rekopis.

— Ale ja o sobie tylko mowie — spostrzegt si¢ Eustachy — i nie zapytatem ci¢
nawet, dlaczego tak bardzo skrocite§ swoj pobyt na wsi?

— Wies$ nie dla mnie, mdj drogi; ja si¢ tam dusze w tem czystem powietrzu; mnie
potrzebnem jest do zycia miasto, ruch, atmosfera goraczkowej, intensywnej pracy
mozgowej.

— Odpoczywate$ aby?

— Ja nie umiem odpoczywacé. Pracowatem i duzom zrobit. Postanowitem tez zmienic¢
tytul mojej pracy. Nie wiesz, czy moze juz drukarnia odbita kartke tytutowa?

— Chyba nie. A jakiz tytut ostateczny?

— Najprostszy: »O determinizmie literackim stéw kilka«.

Podat Eustachemu r¢ke, zabierajac si¢ do wyjscia.

— A zaga$ lampeg.



Pod mlecznem szklem tlito si¢ czerwone $wiatetko, ledwie w blasku dnia widoczne.
Eustachy dmuchnat silnie w szklo lampy, popatrzat raz jeszcze na swoj rekopis,
przeszed? si¢ kilka razy po pokoju ociezatymi krokami, znuzony juz, i zrzuciwszy
tylko marynarke z rekawow, potozyl si¢ na nierozebrane t6zko.

Obudzit go szelest przewrdconej w ksiazce kartki. Otworzyt oczy i1 zobaczyt
siedzacg przy stoliku siostrzyczke.

— Toty, Nina?

—Ja.

— Dawno czekasz?

— Nie, niedawno.

Nina weszta cichutko do jego pokoiku, podczas gdy spat (nie zamykat nigdy drzwi
na klucz) i szanujac sen brata, usiadta ostroznie na krzesetku, otworzywszy
pierwsza lepsza ksiazke.

Byta to panienka mtodziutka, pigtnastoletnia, szczuplutka, bardzo biata z
czarnymi wlosami, cerg troch¢ anemiczng. Patrzala w ksigzke, podpartszy skronie
biatemi pigstkami i starata si¢ nie poruszy¢ wcale.

Eustachy zaczat sie¢ wytrzezwiac.

— Ktoéra to godzina?

— Bedzie piata.

— Hm, piata.

Po chwili zapytat:

— Co u ciebie stychac?

— Anic.

— Predko si¢ zaczng lekcye na pensyi?

— W przysztym tygodniu.

— Hm, w przysztym tygodniu...

Zeskoczyt z t16zka, natozyt marynarke, rozstawionymi palcami kilka razy
przejechat po czuprynie, odsapnat, podszedt do Niny 1 pocatowat ja we wilosy.
Nina, cho¢ nie czytata juz ksigzki, zachowywata bezwladnie ciagle te samg pozg:
piastki u skroni, tokcie na stole.

— Tom si¢ wyspat!

— A c6z ty w nocy robiles?

— Co? Patrz! — rzekt, biorac w reke »Hallali« — ot, com robit.

— Pisates?

— Pisatem i napisatem powiesc¢.

— Skonczyte$ juz?

— Skonczytem.

Mowita bez ozywienia, spokojnie i apatycznie. Wiedziala, ze pisze powies¢, bo
do$¢ czesto zachodzila do brata, wiecej z nudow, niz z przywigzania, majac duzo
wolnego czasu w czasie wakacyi. Przedsigwzigciem Eustachego nie interesowata si¢
prawie wcale; bylo to jeszcze dziecko, rozwinigte i inteligentne nawet, tylko
drzemata w niej jeszcze cala strona energii

i duszy; nie okazywata zywszej ciekawosci do niczego i braklo jej zupetnie
inicyatywy i samodzielnosci.

Teraz po raz pierwszy zadata mu pytanie, majace zwigzek z jego powiescia:

— Stuchaj-no, co to znaczy »hallali?«

— »Hallali«, moje dziecko? Jezeli na polowaniu jelen zostanie osaczony przez psy
1 mysliwych w taki sposob, ze juz niema dla niego ratunku ani nadziei, wtedy
strzelcy graja na rogach specyalne hasto, krzyk tryumfu i rozpaczy. To granie



nazywa si¢: »hallali«.

Kiwngeta gtowka na znak, ze zrozumiata.

Eustachy zestawit miednic¢ na ziemie, zyskatl w ten sposob drugie krzesto, na
ktérem usiadl i zaczat przegladaé »Hallali«, poprawiajac troche styl tu i owdzie
i dopisujac opuszczone czasem w predkosci pisania stowo.

Janince jeszcze kwestya przyszta do glowy:

— A co ty teraz zrobisz z ta powieScia? Eustachy przespal byt swoj pierwszy
entuzyazm i ta §$wietna, nowa epoka jego zycia, niec wydawala mu si¢ tak bardzo
juz blizka.

— Ba! moje ztoto! Zebym ja wiedziat — rzekt.

Po chwili powiedziat jej powaznie:

— Mysle naprzod daé temu i owemu do przeczytania; sam autor nie moze sadzi¢
swego dziela: mnie si¢ zdaje, iz jest to bardzo pigkne

a moze tem tylko warto w piecu napali¢. Niech wigc osadzi, kto si¢ zna.
Przemoéwito to Janince do przekonania.

— No, tak.

— Dam naprzdd do przeczytania Drewnowskiemu, cho¢ od niego nie spodziewam si¢
madrego stowa. A potem dam Wienkowiczowi. Czys czytata co Wienkowicza?
— Nie.

— Moze »Nieskonczone prace?«

— A, to czytalam.

— Smarkata! Czytasz powies¢, a nie rzucisz okiem na nazwisko autora.
— Co mi tam! Milczeli przez chwile.

— Co6z tam w domu stychac?

— Nic.

— Mama zdrowa?

— Zdrowa.

— A ojciec?

— Jak zawsze. Po chwili dodata:

— Byl list od Antka; zostat zatwierdzony jako pomocnik naczelnika depo.
— Maryna nie pisata?

— Nie.

Janinka miata misyg¢ dzi$ do spelnienia.

— Shuchaj-no — rzekta wreszcie — mama

kazata si¢ zapytac, dlaczego nie przychodzisz teraz do domu?

Wzruszyt ramionami w odpowiedzi.

— Mama mysli, Ze ty si¢ obrazites.

A kiedy na to nie dat zadnej odpowiedzi, zapytata go:

Wigc co ja mam powiedzie¢ mamie?

— A juz co ci si¢ bedzie podobato. I dodat Zyczliwym tonem:

— Przeciez byla$ przy naszej rozmowie.

— Mama si¢ bardzo martwi, ze ty nie chcesz nic robi¢ i ze nie pojechates do
Antka; on i w tym liscie pisal, ze ci moze posade wyrobic.

Machnat reka.

— Widzisz, mama to inaczej, niz ty...

— Wszystko , jedno — rzekt — nie podnosi si¢ takich kwestyj bezposrednio przed
obiadem, bo obiad sam wyglada jak jaka$ taska, czy jatmuzna Co u dyabla!
— | od ojca mama ma o ciebie przykro$¢.

— O mnie?

— Ciagle ojciec mamie dokucza, Ze ty si¢ o nic nie starasz...

— Przeciez nie bior¢ pieniedzy z domu.

— Ojciec mysli, ze mama ci daje.

— Mnie ani stowa nie powie; wydaje si¢ najstodszy.

— A mamie dokucza.



Po chwili dodata:

— Mama prosita, zebys jutro przyszedt na obiad.

— Nie wiem, zobaczg.

Niezrazona jego suchg odpowiedzia, zacz¢la go prosic:

— Przyjdz, Stachu, przyjdz. Widzisz, mamie bgdzie przykro.

I dodata z rezolutnoscia prawie dziecinna:

— E! co tam bedg zwazata na twoje miny! Powiem, ze przyjdziesz i juz.
Usmiechnat sig.

— A ciastek chcesz?

— Hm! Nie pogardz¢ — odrzekta wesoto.

— No, to poczekaj tu chwilke.

Zostawit ja samg w pokoiku, naktadajaca rekawiczki na raczki tadne i dhugie,
tylko szczupte i blade zanadto, i poszedt zanie§¢ »Hallali« Drewnowskiemu..
Zastat go nad »Geniuszem« Saleilles'a.

— Ot, co powiniene$ przeczyta¢ — powitat go Drewnowski.

— Przyniostem ci »Hallali« — rzekt Eustachy.

— Dobrze.

— I stuchaj, mdj mity, zabierz si¢ do tego... niezadtugo.

— Juz zrobig to dla ciebie i zaczng czytac zaraz; tylko zapiszg¢ sobie wyciag z
pierwszego rozdziatu.

(Drewnowski nie przeczytal jednej ksiazki, zeby nie uczyni¢ z niej wyciagu).
Eustachy uscisnat mu reke, wrocit do siebie i rzekt siostrze:

— No chodz, bebnie!

I zaprowadzit jg do cukierni.

V.

— Odprowadze ci¢ kawalek — rzeki do Janinki, ktérg dwa ciastka z kremem 1 jedno
tortowe ozywily az do wesotosci.

— Kawalek? Nie chce! Odprowadz mnie do samego domu.

— A co! Daj kurze grzede...

— Ja nie jestem kura. Ja jestem inny ptaszek, trochg wigkszy...

— Gaska? Jeste$ dowcipna!

— Widzisz! Wigc mnie odprowadzisz do domu.

— Nie, nie mam czasu — rzekt udobruchany zupetnie mitemi minkami najmtodszej
siostrzyczki, ktorg si¢ troche opiekowat i ktora lubit najwigcej z rodziny — ale
powiedz mamie, ze przyjde jutro na obiad.

— Pamietaj! — rzekta mu z pogrozka. — A daleko mnie odprowadzisz?

— Do ogrodu Saskiego.

Ale ledwie zrobit kilkadziesigt krokéw obok

niej, przystanal, szybko ja pozegnat, powiedziat, ze musi odejs¢, zawotat: »Do
jutral« — i pobiegt na druga strone ulicy.

— Dzien dobry, panno Anno! Kiedyz panie przyjechaly? Ja zachodzitem do
panstwa kilka dni temu, zaraz, kiedy to? W poniedziatek...

— Przyjechaly$my onegdaj.

— Doskonale pani wyglada!

— Dobrze? Naprawdg?

— Doskonale!

Panna Anna si¢ u$miechnela. Istotnie wygladata doskonale. Miata lat osmnascie,



figurke nieduza, ale zgrabna, teraz w czasie kilkomiesigcznego pobytu na wsi
troche zaokraglona; buzi¢ $wieza, zawsze lekkim rumiencem pokryta, delikatna,
okragla, z noskiem leciutko zadartym, z zgbami zdrowymi i bialymi, oczyma blado-
blekitnemi, jasnymi wlosami.

Na powitanie Eustachego odpowiedziala mocnym, prawie radosnym usciskiem reki,
kiedy za$ potwierdzil, ze wyglada doskonale, wydawata si¢ szczerze ucieszona,
cho¢ usitowata to ukry¢.

Eustachy nie byt z nig nigdy naprawdg dobrze, ale przymilat si¢ jej i znosit jej
kaprysy, a nieraz i impertynencye (chwilami byta stodka jak miod, a zaraz potem
nieznosna jak osa) z wielka cierpliwoscia, bo dziewczyna byta mu potrzebna. Od
jej matki wtasnie Henrveta od-

najmowata pokoj, a Eustachy, dazac do pozyskania, jezeli juz nie jej serca, to

cho¢ sympatyi i przyjazni, starat si¢ pozyska¢ wszystkich, ktorzy ja otaczali:

pania Wolska, panne Anne¢, Marcysie, Trezora, kanarka i papuge; pragnat, aby
wszyscy mowili Henryecie dobrze o nim.

Z Anng jedna to mu si¢ niezupetnie udawato — inni byli stanowczo pozyskani. Pani
Wolska uwazala go za wyjatkowego mtodzienca, wiedzacego, jakie wzgledy naleza
si¢ staro$ci. Marcysia mowita sobie o nim: »To ci dopiero hojny pan!« — i
otwierajac mu drzwi, wyszczerzata do niego zeby; Trezor byt to jego przyjaciel;
kanarek nie bal si¢ go wcale i nie trzepotal przerazliwie zo6ttemi skrzydetkami,

gdy zobaczyl przy klatce bujng czupryng Eustachego; co do zielonej papugi, ta
okazywata mu przywilej calkowicie wyjatkowy: jemu jednemu siadata na palcu,
groznym dziébem swoim, zdolnym przekraja¢ drzewo jak nozem, zadnej nie czynigc
krzywdy.

— Miala pani tam na wsi jaki instrument grajacy?

— Miatam fortepian.

— Rozstrojony?

— Nie bardzo; zresztg organista z sasiedniej wsi umiat stroi¢ fortepiany.

— | zagrywata si¢ pani?

— Czasu nie tracitam.

— Kiedyz si¢ zaczynajg lekcye w koneserwatoryum?

— W poniedzialek juz. To tez, jezeli pan

chce, zebym panu pograta, to niech pan przyjdzie przed poniedziatkiem — jutro,
albo dzis...

»0 jaka dobra dzi$!« — z rado$cig pomyslat Eustachy.

— Mozna bedzie dzi§? — zapytat.

— Dlaczegdz nie"?

Ile razy Eustachy przyszedt do domu pani Wolskiej, a nie zastat Henryety, zawsze
prosit Anny, aby mu co zagrata. Prosba ta miata skomplikowang doniostos¢;
naprzod lubit muzyke wogole, a w szczegodlnosei granie Anny — dziewczyna miata
prawdziwie artystyczne poczucia — potem uderzat w ten sposdb w czulg jej strung.
Przyjaciotka Henryety byta szczesliwa, gdy mogta gra¢ komus, kto rozumiat
muzyke. Wreszcie Eustachy miat prawdziwg stabos¢ do rak Anny; byly to rece duze
i pelne, za duze moze do $redniego wzrostu dziewczyny, ale tak pigkne, tak

bardzo biate, tak ksztaltne i ponetne, z palcami wyrysowanymi w tak prawdziwie
artystyczny sposob, tak klasycznymi paznogciami zakonczone, ze Eustachemu az
usta do nich ciagneto, pomimo, iz inng kochatl. Kiedy Anna siadata przy
fortepianie, sadowit si¢ tuz przy niej, na taborecie, pod pozorem, aby lepiej

mogt styszed, i przez caty czas, kiedy te przesliczne

rece lataty po klawiaturze, calowat je spojrzeniami.
I teraz, idac obok dziewczyny, rzucat spojrzenia na te duze rgce, ktore zdawaty



si¢ rozrywa¢ skore cisngcych je rekawiczek.

— Zagra mi pani »sonatg patetyczna.« Bethovena?

Skineta glowa.

— I dostane szklanke herbaty?

— I bulki z mastem, i szynki, i jeszcze tam czego.

— Mamie postuzyta wies?

— Bardzo. Tylko markotno mamie byto, ze kosciot byt daleko.

— A daleko byt?

— O siedm wiorst. A pan wie, mama przyzwyczajona codzien by¢ w kosciele.
Od poczatku rozmowy usta drzaly mu od zapytania o Henryete; wstrzymywat sig,
czekat, az ono naturalnie wyptynie, usitowat utozy¢é mu droge i spodziewat si¢,
ze Anna sama o niej zacznie. Ale ona nie zaczynata. Trochg niepewnym glosem
zapytal wigc:

— Panna Henryeta nie przyjechala jeszcze?

— Nie.

— A kiedyz si¢ panie jej spodziewaja?

— Nie wiemy.

— Pewnie wroci w tych dniach. Lekcye na

pensyach zaczynaja si¢ w przysztym tygodniu; méwita mi to siostra.

— Siostra pana na jakiej jest pensyi? Eustachy wymienit pensye.

— Ale panna Henryeta bedzie nadal mieszkala u panstwa?

— Bedzie.

— Jej pokoik nie jest zajety?

— Nie.

Anna zaczeta nagle przyspieszac kroku. Eustachy chcial zapytac jeszcze, czy
Henryeta pisata do niej i co mniej wigcej pisala, ale zdawalo mu si¢, ze Anna

nie ma juz dla niego tej zyczliwosci, co przed chwilg. Przys$pieszyt i on kroku,
aby jej doréwnac. Ona zaczeta i8¢ jeszeze predze;.

— Pani $§pieszy si¢ — rzekl.

— Spieszg.

— Ma pani interesy?

— Mnostwo, mnostwo: muszg kilka kolezanek odAviedzi¢, plan sobie przepisac...
Stanowczo mowita to innym juz tonem, suchym jakims. I tak jej si¢ nagle zrobito
pilno, ze zaczgta juz nie i8¢, ale prawie biegnac.

Eustachy usitowat jej dorownac kroku, leciat wiec obok niej zty, czujac, ze

staje si¢ $miesznym. W tym pedzie niepodobna bylo rozmawiaé, stowa ginety,
frazes si¢ nie sktadat. Chciat juz

ja chociaz pozegnac, ale nie wiedzial, jak to zrobié¢ zrecznie.

Nagle, na rogu ulicy, Anna sama si¢ zatrzymata i predko, niedbale podata mu
reke.

— Ja tgdy... Adieu panu! Skrecita i pobiegta.

Eustachy pozostat na miejscu, zirytowany mocno.

— Z nig tak zawsze! — gniewat si¢. — Nie sposob by¢ dobrze cale pot godziny. Raz
tak, raz tak! Sam dyabel chyba wie, czego si¢ z nig trzymac.

Nie wiedziat, czy ma p6j$¢ do niej na wieczor, czy nie. Tu go zapraszata,
obiecata »butke z mastem, szynke i jeszcze co« — a tu rzucita go na srodku
ulicy, jednem slowkiem nie przypomniawszy zaproszenia.

Ma kilka kolezanek jeszcze odwiedzic... Jaki$ plan przepisac, a tu przeciez juz
wieczor! Badz-ze madry z takim czartem!

Dowiedziat si¢ jednak, ze Henryeta nie wrdcita jeszcze do Warszawy.

I zdawalo mu sig, ze teraz, kiedy napisat »Hallali«, nie stoi juz tak daleko od
serca ukochanej dziewczyny.



V.

Nazajutrz zrzedta mu nieco mina. Oswoit si¢ juz z faktem napisania powiesci,
przywykt do mysli, ze jest autorem »Hallali«. Tylko — co to naprawde¢ warte jest
to »Hallali?«

Troche niepokoju znalazt dzi§ w swojej duszy. Napisat tak predko t¢ powiesé: we
dwa miesigce; i co innego byt uktadat, a co innego mu potem z pod pidra wyszto.
Gotow byt juz przyznag, ze to jest rzecz jeszcze nicopracowana i petna
niedbalstwa; ze wlasciwie to nie jest powiesé, lecz tylko szkic, od reki, of,
rzucony i nierozwinigty. Ale nie przychodzito mu na mysl nic, coby do tego
szkicu doda¢ i coby w nim rozwing¢. Szkic, czy powies¢? — dyabet wie. Zreszta
niech to bedzie i szkic — czy tylko wart jest tyle, ile autor o nim trzyma?
Niepokoje Eustachego mieszaty si¢ jednak z marzeniami i zasgpione przez kilka
minut czolo jego rozpogadzato si¢. Widziat oto w mysli sympatyczng postacé
Wienkowicza, ktory zwraca

do niego swoj ciepty i zyczliwos$ci peten u§miech i méwi mu: » Przeczytatem,
panie, »Hallali!« Wyborna rzecz, wyborna!«

I marzenie jego leci dalej. Widzi grube, czarne zgtoski stowa: »Hallali«,
wydrukowane w "Biegunie", pod czarng linig, odkreslajaca odcinek, i mniejsze
litery, sktadajace sie na dwa wyrazy: Eustachy Zurski...

Ksiega marzen jego odwraca si¢ jeszcze o jedng karte: »Hallali« lezy za szyba
ksiggarska, porzadny tom w z6ttej oktadce, obok kilku innych nowosci zimowego
sezonu, w sasiedztwie »Biegalskich« Wienkowicza, ktorzy wtasnie drukujg si¢
obecnie w odcinku »Bieguna«... Jeszcze jedna kartka: Henryeta siedzi przy swojem
biureczku i trzyma w bialtych raczkach porzadny tom w zo6ttej okladce, zadziwiona
i zamyslona...

Szara fala niepewnosci zalewa mu cala te¢ kolorowa ksigge marzen.

Ale widzac t¢ powodz, Eustachy robi si¢ zty, przewraca si¢ na t6zku i powiada
sobie:

— C6z u dyabta starego! Zebym za calg moja prace nie mogt sobie cho¢by troche
pomarzy¢!

I przywohtuje marzenia, ktore tylko co odeszty.

Ale marzenia nie chcg wrocic.

Na ich miejsce wchodzi lokaj Walenty, ktory obstuguje wszystkich kawalerow na
czwartem pietrze i pyta Eustachego, czy moze zaraz sprza-

ta¢ pokoj, czy tez ma poczekaé, az Eustachy wyjdzie?

— Ja zaraz wychodze.

po chwili wota za lokajem:

— Walenty!

Walenty wraca.

— Pan mnie wotat?

— Czy pan Drewnowski wyszedt?

— Wyszedt tylko co.

— A klucz zostawit?

— Klucz jest we drzwiach.

— Dobrze.

Walenty wychodzi, Eustachy za$ wstaje, ubiera si¢ i idzie do mieszkania
Drewnowskiego.

»Hallali« lezy na samym $rodku wielkiego biurka z czerwonem suknem, przelozone
zaktadka. Eustachy otwiera swojg powie$¢ w tem miejscu, gdzie jest zaktadka, i
widzi z pociecha, ze Drewnowski przeczytat juz mniej wigcej trzy czwarte dzieta.
Zaczyna dzielo wertowac i spostrzega w kilku miejscach z boku diugie linie,
zakre$lone niebieskim otéwkiem; tu i owdzie znajduje niebieski wykrzyknik, tu i



owdzie znak zapytania, tu i owdzie wykrzyknik i znak zapytania, w jednem za$
miejscu staty w szeregu cztery wykrzykniki obok pigciu znakéw zapytania. Groznie
i ostro wygladaty te niebieskie znaki pisarskie. Nic dobrego nie wrozyly. Serce
opadto w Eustachym jeszcze nizej.

Zamknat »Hallali«, wrécit do siebie, dokonczyt si¢ ubierac i wyszedt na miasto.

Byta godzina jedenasta bez kilku minut. Wstapit do cukierni na kawe i utozyt

sobie, ze pojdzie do redakcyi »Bieguna« zaraz po dwunastej. O samej dwunastej
DreAvnowski wychodzit z redakcyi na $niadanie, Wienkowicz za$ przychodzit w tym
mniej wigcej czasie robi¢ korekte ze swoich »Biegalskich«.

Z pomigdzy kilkunastu literatow, ktérych Eustachy poznal w redakcja »Bieguna «
przez czas, kiedy pisat za Drewnowskiego "Ostatnie wiadomosci", Wienkowicz
wydal mu si¢ najsympatyczniejszym i najprzystepniejszym.

Byt to cztowiek lat okoto czterdziestu, zywy i energiczny, blondyn z duzymi

wasami i prawie lysy. Jako autor, byt mato ptodnym; wszystko przecie, co
wychodzito z pod jego piora, nosito ceche wielkiego skonczenia. Podobno kazda
rzecz przepisywatl po wiele razy, zanim oddat ja do zecerni. Wielu bylo takich,

ktorzy jego »Nieskonczone prace« uwazali za arcydzieto. U publiczno$ci nie byt

zbyt popularny, w kotach literackich bardzo byt przeciez ceniony, szanowany i
lubiany.

Eustachy zachwycony byt w swoim czasie "Nieskonczonemi pracami". Uwazat tez za
wielce niezwyczajny ten dzien, w ktorym poznat ich autora.

Jak kazdy wrazliwy i szczery czytelnik, wy-

robit sobie 0 Wienkowiczu pewng idee, ktorej Wienkowicz zywy wcale nie
odpowiadat.

Wienkowicz w obejsciu byt tatwy, jednakowo uprzejmy dla dygnitarzy redakcyjnych
i dla takich jak Eustachy pionkéw. Wiato od niego jakas$ spokojng sitg i pogoda;
dumy i pedanteryi nie miat ani odrobiny. Mowit duzo, wesoto, czgsto dowcipnie,
zawsze rozumnie. Eustachy stuchat go cheiwie, dziwit si¢ czasem, ze to, co

styszy, takie byto proste, i kilka razy miat sposobno$¢ nabra¢ dobrego o sobie
przekonania, widzac, ze jego sad lub gust w jakiej$ biezacej rzeczy odpowiadat
mniej wiecej temu, co Wienkowicz mowit.

Teraz w cukierni czekat na dwunastg godzing, przegladajac dzienniki, ktore wcale

g0 nie interesowaty.

Od chwili, kiedy napisat »Hallali«, tysiace rzeczy, na ktore przedtem zwracat

uwage, przestaty dla niego istnie¢. To tez czas wlokt mu si¢ teraz bardzo wolno

i ucigzliwie.

Doczekat si¢ wreszcie godziny dwunastej i poszedt do redakeyi. Trafit doskonale.
Drewnowski tylko co wyszedt, a Wienkowicz tylko co przyszedt i jeszcze nawet nie
podano Eustachemu rekopisu i odbitek.

— Mam do . pana wielkg prosbe — rzekt Eustachy potgtosem, aby nie by¢ styszanym
przez wszystkich.

— Shuze panu — rzekt pospiesznie Wienkowicz, podchodzac z nim do okna, gdzie
mogli swobodnie rozmawia¢ na stronie.

— Prosze pana, napisalem powies¢ i cheialbym wiedzie¢, czy ona jest co warta.
— Dobrze, z przyjemno$cia — rzekl Wienkowicz.

— Bede panu prawdziwie wdzigczny...

— Masz pan jg tu?

— Nie, nie mam.

— Wspolczesna?

— Wspolczesna.

— Spodziewam sig, ze jest... jednotomowa? Eustachy usmiechnat si¢ bez urazy.



— Jednotomowa.

— Realistyczna? Naturalistyczna?

— Nie wiem, doprawdy...

— To juz dobrze. Wigc przynie$ pan ja — podal mu swoj adres. — Zawsze do szostej
jestem w domu. I obym mogt si¢ panu na co przyda¢. Tylko, panie, ja jestem
bardzo bezwzgledny.

— Tem lepiej.

— Jezeli si¢ pan nie boi...

Scisngt mu przyjaznie reke i podszedt do biurka, gdzie chtopiec redakcyjny
potozyt zwitek wygniecionych i zabrudzonych kartek. W Eustachym zas$, chociaz
bez. rozsadnej przyczyny, serce znowu si¢ podniosto.

VI.

Eustachy chetnie poszedt dzi§ do domu rodzicéw, bo mu to zajmowato czas az do
wieczora, ktorego niecierpliwie wyczekiwatl; spodziewat si¢, ze Drewnowski
skonczy dzi$ czytanie »Hallali« — juz tak nie wiele mu zostato — i powie mu
swoje zdanie o jego dziele i o0 jego talencie.

W Eustachym byto pelno nadziei, petno niepewnosci, w glebi jednak byt
przygotowany na najgorsze. Znat Drewnowskiego jako cztowieka, u ktorego
niezadowolenie byto normalnym stanem duszy i ktory chwalit to jeno, co byto
ogo6lnie, powszechnie i oddawna uznanem; co prawda, chwalit wtedy bardzo. Dla
utworow chwili biezacej byt bardzo surowy. Eustachy, kiedy myslat o nim, nie
wyobrazat go sobie nigdy inaczej, tylko w tej jego specyalnej i
charakterystycznej pozie czlowieka, ktory cos potepia, odpycha i neguje. Zreszta
motywowal on sad swoj zawsze z punktu teoryi ogdlnych.

Skoro miat wyrazi¢ swoja opini¢ o jakiej rzeczy, stawial przedewszystkiem
teorye, jakie§ wymaganie natury ogdlnej i potem w sposdb wielce przekonywajacy
dowodzit, ze dana rzecz wymaganiom wyluszczonym nie odpowiada.

Eustachy przez pewien czas btogostawit nieba, ze pozwolity mu mieszkaé na jednym
korytarzu z cztowiekiem, od ktorego tyle bedzie mogt skorzystac. Usitowat tez
wygtaszane przez Drewnowskiego teorye zapamigtac, rozwazyc¢ i uja¢ w jeden
system; ale wkrotce uzbierato mu si¢ tych teoryi tak duzo i tak trudno mu je

byto ze sobg zwigzaé, iz zgubita si¢ wérdd nich* mysl jego, jak dziecko w gestym
lesie bez $ciezki. Poczul si¢ wigc upokorzonym i dat Drewnowskiemu kredyt bez
ograniczen. Instynktownie mial jednak w sobie nieufno$¢ do wszystkiego, co
Drewnowski mowit, i ta nieufno$¢ zostawata w nim przez jakas dziwng tajemnice
duszy nawet wtedy, kiedy raz i drugi poczut si¢ zupetnie przez Drewnowskiego
przekonanym. Teraz, kiedy Drewnowski mial w swoich r¢kach powies¢ jego,
nieufno$¢ w nim wzrosta. Postanowit zdanie Drewnowskiego — jakiekolwiek ono
bedzie — poprostu przyja¢ do wiadomosci, ale na niem nie poprzestawac, a
zwlaszcza nie budowac.

Rodzice Eustachego mieszkali we wlasnej nieduzej i bardzo starej kamieniczce na
ulicy

Gotebiej. Pomimo dusznej i cigzkiej atmosfery, iakg sie tam oddychato, lubit on
zajrze¢ tam kiedy niekiedy. W tem niewygodnem mieszkaniu, o dziwacznym
rozktadzie, czul temperature powietrza o jeden stopien wyzszg, niz na §wiecie.
Zwlaszcza kiedy ojca nie byto w domu, przepedzat tu czas nawet mile.

Rozmowa z matkg zazwyczaj byta niedtuga i wtedy tylko si¢ przeciggata, kiedy
matka doznawata potrzeby wygadania si¢ przed nim i poskarzenia na zte obejscie
ojca. Stuchat ze wspoétczuciem tych skarg, cierpiac, ze pomddz nic jej nie zdota.
Samo poskarzenie si¢ jednak juz sprawiato matce widoczna ulge i przyjmowata go,



czem mogta, stawiata przed nim szklanke herbaty i to, co z obiadu zostato migsa
na kolacye (przychodzit umyslnie po obiedzie, bo w tych godzinach ojciec szedt
na spacer do ogrodu Krasinskiego), ogladata na nim ubranie, wypytywala o
bielizng, o posciel, czasem kazata mu zdja¢ marynarke lub spodnie, azeby
naprawi¢ rozpruty rekaw, albo przyszy¢ oberwany guzik. Pytata, co u niego
stycha¢? Zbywat te zapytania odpowiedzia byle jaka, tyle razy przekonawszy sie,
ze matka go nie chce zrozumie¢.

Matka zawsze na jego odpowiedz znajdowata kilka stow, aby powiedzie¢ mu, ze
zadnej z niego nie ma pociechy, ze marnuje czas i mtodos¢,

ze o przyszto$¢ nie dba. Mowila przez dtugi czas, ze tylko dziewczeta sa

pociecha jej starosci, zwlaszcza Marysia, kiedy ta za maz za Stokowskiego

wyszta; ale kiedy Stokowscy pisali ciagle listy o swojej biedzie i potrzebie, a

w tym czasie Antek, najstarszy, wyskoczyt na pomocnika naczelnika depo, zlewata
swoja czutos$¢ na jego gtowe. »n jeden — mowita — mdj syn ukochany...« I krecity
si¢ jej tzy w oczach ze wzruszenia macierzynskiego.

Porozmawiawszy troch¢ z matka, Eustachy sadzat Janinke obok siebie na kanapce,
catowat ja w czoto lub policzek i wyciggat na rozmowe. Zartowat z nig, méwit do
niej jak do matego dziecka, nazywat smarkatg i bgbnem, pytat czy jej lalka nie

jest chora i mimo to rozmawiat z nig powaznie. Lubit stucha¢, jak opowiadata mu
o swoich nauczycielkach i kolezankach, zdarzenia z pensyi i z zycia. Byto to
dziecko jeszcze, ale dziecko bardzo szczere, rozwinigte i powazne. Miata ona

malo sadow, sympatyi i antypatyi, co zdradzato jej nature do zbytku bierna,
obserwowata tak rozsadnie, ze Eustachy mogt doskonale odtworzy¢ sobie $wiat, w
ktérym si¢ obracata. Lubit ja jeszcze i za to, Ze tak naturalnie nosita swoje

lat pigtnascie, ze nie pilno jej byto uchodzi¢ za dorosta panne.

Matka skarzyta si¢ czasem na jej upor. Domyslat sig, ze dziewczyna bgdzie miata
chara-

kter i odgadywat w niej dusze cicha, moze troch¢ chtodna, ale prostg i prawa.
Czasem pomagal jej w lekcyach, czgsciej zachecat do czytania i ksztalcenia sig
samej; napedzat ja tez do fertepianu. Dziewczyna miata troch¢ stuchu i przez
kilka lat brata lekcye muzyki, ale rosnace z latami skapstwo ojca pozbawito ja
nauczycielki (ledwie wymodz na ojcu bylo mozna, aby za pensye placit, ai to
obawiano sig¢ ciagle, ze lada pierwszego miesigca odmowi).

Eustachy namawiat ja, aby grata sama, zeby nie zapomniec tego, co si¢ juz
nauczyta i nie wyj$¢ z wprawy; ale nie mozna ja byto natchng¢ do tego stopnia
energia — i stary klawikord, przez okazye kupiony inwalida, stat w pokoju, jako
dekoracya, starannie codzien przez matke ocierany z kurzu, ale zupehie
bezuzyteczny.

Z chwila kiedy ojciec wchodzit do mieszkania , wszyscy tracili swobodg. Matka
ponuro i manifestacyjnie topita calg uwage w robodtce, jaka miata w rgku; Janinka
weciskata sie¢ w kacik i zaglebiata w jaki szkolny podrecznik.

Ojciec Eustachego byl niegdy$ czlowiekiem towarzyskim i umiejgcym sobie
zjednywac¢ ludzi. W domu zawsze despota, byt ojcem, jezeli nie czutym, to jednak
dbatym o wychowanie i przyszto$¢ dzieci. Niewysoki urzednik i nie-

zbyt skrupulatny, awansowal powoli, nie dbat jednak o to zbytecznie, potrafit
bowiem na boczku usktada¢ sumke dos¢ powazna, aby zostaé za nig wtascicielem
domu na Gotebiej ulicy. Lubit dobrze zjes¢, zwlaszcza na cudzy koszt i dobrze
wypi¢, cho¢ mu to szkodzito.

Pewnego razu, przed dziesigciu laty, lekcewazac ostrzezenia lekarzy, przebrat
dozwolong miarg i padt ofiarg ataku apoplektycznego. Szczesciem byto to w domu,
1 matka, ktora miata przytlumione, ale niewyczerpane zasoby energii, szybkim



ratunkiem wyrwala go $mierci. Kiedy si¢ jednak podnidst z 16zka, nie byt to juz

ten sam cztowiek. Wladze umyslowe do dawnej sprawnosci nie wrocily i trzeba bylo
podac¢ si¢ do dymisyi.

To zmienilo sytuacye materyalng rodziny; zbraklo pensyi, zbrakto dochodéw,
emerytur¢ wyznaczono $miesznie mala — pozostat dom jako deska ocalenia. Ta
zmiana wyrodzita w ojcu Eustachego poped do oszczedno$ci nadmiernych, ktory
wkrotce nabrat cech skapstwa. Wspomnienie ataku wyrodzito w nim obawe o zycie i
znowu nadmierne §rodki ostroznosci. W tych dwoch uczuciach: trosce o zdrowie
swoje i wstretowi do jakichkolwiek wydatkéw po za pozytkiem wlasnej osoby (bo
sobie na nic nie zalowat), zamknat si¢, jak ostryga w muszli. Stat

si¢ przykrym i cigzkim dla matki, poniewaz widziat w niej przedewszystkiem
kogos, kto wydaje jego pieniadze i przestal si¢ zupekie troszczy¢ o dzieci.
Zycie jego stato si¢ teraz petne wszelkich trosk codziennych. Pienigdze trzeba
byto wydawac na rézne rzeczy, wiele razy na dzien. Wptywaty za$ one powoli i
trudno.

Dom na ulicy Gotebiej byt »starym gruchotem«, w ktorym jeno grube, prawie
forteczne mury trzymatly si¢ mocno; wszystko inne wymagato naprawy: schody,
kurytarze, sufity, podtogi, rynny i dachy. Gospodarz nigdy porzadne;j i
gruntownej naprawy nie przeprowadzit; zal mu bylo na to pieni¢dzy, dom wigc
znajdowat si¢ w stanie ciaglej ruiny i nie bylo dnia, Zeby nie trzeba byto

czego$ zazegnaé, zmieni¢ podeprzeé, poprawic¢, odnowi¢. Gospodarz ztoscit sie,
klal, wymyslat, str6za kutakami czgstowat, do zony mowit, ze mu glowa peka,
musiat jednak siggac po kilka razy do gornej szuflady w komodzie, gdzie lezaty
pienigdze, starannie chowane i zamkni¢te.

Ciemng i niewygodna kamieniczke zamieszkiwali ludzie ubodzy, rzemieslnicy,
kelnerzy, emerytki, przekupki ze Starego Miasta; ptacili oni komorne
nieregularnie, matemi kwotami, czg¢sto nie ptacili wcale. Gospodarz grozit,
str6za posytat, sam nachodzit, wymyslat, procesowat

si¢, komornika sprowadzal, rzeczy nie wypuszczat. I to tak byto od rana do nocy,

z przerwa kilkogodzinng po obiedzie, kiedy wychodzit dla zdrowia na spacer, a
zona wszystkich interesantow odprawiata stowami: » Niema meza w domu« — i
cieszyla sig, ze »cho¢ przez te kilka godzin gtowa zazna troch¢ wypoczynku«.
Najnieszczesliwsza istota w tej machinie catej byl str6z domu, ktéremu wszyscy i
zawsze wymysSlali: gospodarz, ze nie $ciagnat komornego od lokatora; lokator, ze
mu mieszkanie nachodzi; administracya wreszcie, dbata o zawartos¢ rynsztokow i
regularno$¢ meldunku.

Dorastajgce dzieci wyrywaty si¢ poprostu z tej atmosfery.

Antek, jak tylko skonczylt szkote kolejowa, wziat z radoscig mizerng posade w
warsztatach, byle najdalej od Golebiej ulicy.

Eustachy, nazajutrz po skonczeniu gimnazyum, wyprowadzit si¢ od rodzicow i
zamieszkal z kolegami szkolnymi.

Marysia wyszta za maz bez rzeczywistej mitosci za Stokowskiego, poniewaz byl to
cztowiek, ktory wyprowadzat ja z domu rodzicielskiego.

W tym ponurym domu z ojcem starym, zniedotgzniatym, samolubnym, despotycznym i
trzesacym si¢ na widok pieniedzy, pozostala juz tylko matka, nieszczesliwa, ale
jakos umiejaca

sobie to energia, to przedsigbiorczoscig poradzi¢ ze starym i Janinka, apatyczne
dziecko ze zdrowa dusza, ktore rosto tu, jak w jakim zadusznym kacie ro$nie
skromny, ale pachnacy kwiatuszek.



VII.

— Czy niema mamy? — zapytat Eustachy, przywitawszy siostrzyczke, a nie widzac
matki na zwyktem jej miejscu pod oknem.

— Jest, ale si¢ zdrzemneta — rzekta Ninka cichutko.

Eustachy znizyt glos.

— Widzisz, przyszedtem. Podzigkuj mi za to. Nadstawit jej policzka.

— Co? Ja mam ci¢ calowac? To bytoby za wiele honoru. Nie. Najwyzej pozwolg si¢
pocatowac.

Podsungta mu bladg buzig.

Eustachy pocatowal ja i usiadl przy niej.

— Co stychac¢?

— Zeby$ wiedziat, mama taka jest zmartwiona...

— No?

— Przyjechat Stokowski. Na jutro naznaczono licytacye ich rzeczy.

— To juz drugi taki wypadek.

— Wiasnie...

— Coz ojciec?

— Ojciec jeszcze nic nie wie. Stokowski poszedt z ojcem na spacer. Tak mu si¢
przymilat...

W rodzinie nazywano Stokowskiego po nazwisku, tak si¢ to jako$ utarto. Byt to
chtopiec mtody, naiwny, z prowincyi, ktéremu zaimponowata kamienica w Warszawie;
liczyt oczywiScie na posag, ale kiedy go nie dostal, przyjat to spokojnie i

naturalnie.

Marysia bardzo krétko go trzymata. Kiedy niekiedy Marysia albo Stokowski
przyjezdzali do Warszawy (mieszkali w Piotrkowie), aby wykonac¢ atak na szuflade
g6rng od komody ojca. Nie bylo to zupetnie niemozliwe, ale co to kosztowato

trudu i nieprzyjemnosci!

Matka, ktéra pomagata dzieciom, po takiej sprawie ktadta si¢ na trzy dni do

16zka. Antoni i Eustachy oddawna zrezygnowali z pomocy, optacanej takim kosztem.
— Duzo mu potrzeba?

— O$mdziesiat rubli.

Matka styszata jego wejscie, podniosta si¢ powoli i przyszta go powitac.

— Tak dawno ci¢ nie widziatam, moj synu — rzekta, przyktadajac swoja siwa glowe
do jego piersi.

Wobec tego caly jego zal znikl doszczgtnie, jakie$ uczucie wdzigcznosci

podniosto si¢ w nim i silnie ucatowat rgce matczyne.

Pogtaskata go rekoma po bujnej czuprynie.

— Nie powinienes si¢ gniewac na mnie. Ja jezeli co powiem, to przeciez z dobrego
serca.

Znowu ucatowat jej rgce, mocniej jeszcze wzruszony jej thumaczeniem si¢.

— Jadles obiad?

— Nie bardzo.

Kazata shuzacej predko zrobi¢ herbaty i sama, nakrywszy stot, przyniosta

potmisek i talerze. Potem usiadta naprzeciwko niego i kiedy zaczal jes¢ zimna
pieczen wotowa, zapytata:

— Czy wiesz?...

— O Stokowskim?

— Wiasnie.

Pokiwata gtows, chcac wyrazi¢ w ten sposob, co to ja czeka. Potem wzruszyta
szybko ramionami.

— Ja nie rozumiem, jak ta Marysia si¢ rzadzi. Wychowalam ja przeciez w rachunku
1 oszczgdnosci. Maz oddaje jej cala pensye...



— Rzeczywiscie?

— Powiadam ci co do grosza. O! on si¢ jej boi. I ciagle brak, ciagle dtugi,
ciagle komornik, ciagle pienigdzy i pieniedzy. Ja nie wiem, ja glowg trace.
Ojciec nie da juz wigcej...

Skarzyta si¢ jeszcze jakis czas, potem usiadla pod okiem, na zwyktem swojem
miejscu.

— Czy wiesz, ze Antka zatwierdzili?...

— Moéwita mi Nina.

— Pomocnik naczelnika! To juz figura. I dodata po chwili do siebie:

— Kochane dziecko!

Eustachy sprobowat ja pocieszy¢ i sobg: — Powiem mamie dobrg nowing. Moze mama
niezadtugo doczeka¢ si¢ pociechy i ze mnie... Sceptycznie, choé¢ dyskretnie,
pokiwala glowa i wygladajac przez okno z takg mina, jak gdyby patrzata w
przysztose, rzekta:

— Chyba to juz po mojej $mierci...

— A jezeli to bedzie za tydzien? Za miesigc?

Spojrzata na niego zaciekawiona.

— Moja mamo, wczoraj skonczytem pisaé powiesc.

— Tyle miate$ mi do powiedzenia? — rzekta lekcewazaco.

— Moze to wigcej, niz mama mysli.

Wzieta za robdtke i manifestacyjnie milczac, zaczeta pracowad. Widzace, ze i
Eustachy umilkt, rzekta po dtugiej chwili:

— Malo to jest literatow? Mato to maja powiesci?

— Urzednikow na kolei jest jeszcze wigce;j...

— Ale kazdy z nich chleb je... Przybieralo to charakter sprzeczki. Eustachy

wigc nie podtrzymywat dalej rozmowy z matka; mniej byt dzi$ jednak rozzalony za
ten brak zaufania, moze dlatego, ze czut tak blizko sta-

we. Zwrocit si¢ wigc do Janinki i zaczat ja zarzuca¢ zapytaniami, az si¢ pozbyta
zwyklej apatyi, ozywita i sama ptynnie poczgta zwierza¢ mu si¢ i pokazywac
wszystko, co si¢ w jej mtodym mdzgu zatrzymato.

Tak rozmawiali az wrocit ojciec ze Stokowskim.

— Zaraz, zaraz papeczko! — wotat Stokowski. — Niech si¢ papeczko nie meczy, to
zdrowiu moze zaszkodzi¢; ja sam zdejme z papeczka palto, ot, tak, i powiesze,

ot, tak! Teraz niech sobie papeczko siada i odpocznie. Nie zgadnie mateczka (jak
si¢ masz, Stachu?) gdziesmy dzi$ z papeczka byli. Co to jest, mysle sobie,

papeczko ciagle i ciggle chodzi do ogrodu Krasifiskiego. Zadnej rozmaitosci.
Wigcem zaprowadzit papeczke na Prage, do parku, tak. Tam inne powietrze. Co
papeczko? Napili$my si¢ mleka, pochodzilismy, a potem przywioztem papeczke w
dorozce do Warszawy. Jak tez papeczko poprawit si¢ od ostatniego mojego widzenia
si¢. Prawda, mateczko? Co Stachu? Wy moze tego nie zauwazyliscie, bo codzien
papeczke widzicie, ale ja z daleka... PoAvoli, papeczko, niech papeczko sobie
usiadzie, tak, ja zaraz napisze skarge do sadu, wiec o co? O komorne zalegle i o
wyrzucenie z mieszkania... doskonale.

Stary, widocznie zmeczony, powoli zblizyt si¢ do kanapy, prowadzony przez
Stokowskiego

i usiadt na niej cigzko. Ale ledwie usiadt i z Eustachym si¢ przywital, weszta
lokatorka, niosgc w rgku zielony trzyrublowy papierek, co zobaczywszy, stary
zerwal si¢ 1 pobiegt do niej z chyzos$cig i lekko$cig mlodzienca.

— Co? Trzy ruble! — zawotat, biorac papierek. — Nie przyjme, nie przyjme, jak
Boga kocham, nie przyjme! Obiecata$ pani dac¢ dziesig¢.

— Chciatam, ale nie mogg...



— Dobrze, dobrze; jutro kaz¢ panig wyrzucic!...

— Wyrzuci¢ jak wyrzuci¢ — odrzekta. — Jak bedzie mi si¢ chciato, to si¢ sama
wyprowadze. Ale mowie po dobroci, ze niech pan gospodarz bedzie cierpliwy, to
wszystko zaptace; ja jestem uboga, ale uczciwa...

— Uczciwa, uczciwa! A kiedyz pani dasz reszte?

— W sobotg.

Mruczac gniewnie, zaniost trzyrublowke do komody.

— Jakie przyjemnosci! Jaki spokdj! Widzisz! — zwrocit si¢ do Stokowskiego.
— Papeczko si¢ za wiele irytuje.

— Jak si¢ nie irytowac, kiedy nie ptaca. A tu reperacye, a tu podatki, stroz,
stuzaca, policz... A co, jeszcze i ten przyszedt — mruknat gniewnie, widzac
wchodzacego mularza,

ktoéry niedawno reperacye poczynit i krzyknal mu gniewnie: — Jutro! Dzi$ nie mam
pieniedzy.

— Ola Boga! — rzekt mularz. — Catly miesigc juz chodzg o te glupie pigé rubli.
— Jak glupie, to pan nie chodz.

Stary nigdy nie zaptacit odrazu, co si¢ nalezato rzemies§lnikowi; dawat po rublu,
zwldczyl, odktadat i trzeba bylto wielkiej awantury, zeby dwa ruble odrazu z
niego wydusic.

— Niech pan cho¢ trzy ruble da. Teraz tak daleko mam robote, na
Czerniakowskiej... Tem chodzeniem to wiecej zedre butow, niz co warto.

— Nie mam pieniedzy.

— To¢ mi si¢ nalezy, zarobitem.

Wobec miny mularza, ktory wida¢ byto, ze nie ustapi, stary podszedt do komody,
wzial rubla i dat rzemies§lnikowi.

— Jeszeze cho¢ jednego, panie gospodarzu.

— Za kilka dni, za kilka dni!

Mularz wyszedl, stary kazat str6za zawotac.

— Bytes u szewca?

— Bytem.

— Co powiedzial?

— Ze jak bedzie miat, to zaplaci.

— Mowites, ze podam do sadu.

— Mowitem.

— Aon co?

— Smiat sie.

Stary zwrocit sie do Stokowskiego.

— Widzisz! — rzekt.

Wszystko to byly rzeczy znane, codzienne, i Stokowski si¢ nie zniechecat.

— A utego z gory bytes?

— Bylem.

— 1 co?

— Wyrzucil mnie za drzwi i nawymyslat tak brzydko...

— Pojdziesz jeszcze raz wieczorem...

— Kiedy, prosze pana...

— P¢jdziesz, powiadam ci. Begdziesz do niego chodzit po pig¢, po dziesigc razy na
dzien. A teraz wynos sig.

Wrdcit na kanape.

— Co to za umordowanie! Nie chcg ptacié, stréz o nic nie dba, tajdak! Na dziady
przyjdzie si¢ zejsc!

— Tylko niech papeczko nie irytuje sie, bo doprawdy szkoda zdrowia. Co moze by¢
cenniejszego, niz zdrowie, papeczko, to skarb, skarb! A kto raz straci, oho! to

nie tatwo napowrot...

Eustachy nie mial mu za zte tych nieszczerych czutosci i troskliwosci, a



przynajmniej wybaczat mu je. Wiedzial on, jak trudno jest wyciagnaé ;co$ z
gornej szuflady komody ojca. Nie mitem mu jednak bylo, ze falsze te przychodzity
Stokowskiemu tak tatwo i tak obficie, jakby go one nic zgota nie kosztowaty.

Widzac, ze powoli zbliza si¢ grozna chwila, w ktorej ojciec znajdzie si¢ wobec
wymagania o$mdziesi¢ciu rubli i za nic nie chcac by¢ jej $wiadkiem, pozegnat si¢
i wyszedt.

Na ulicy odetchnat swobodnie. Nigdy nie wynosil ze sobg pogngbienia z pobytu w
domu rodzicow i pamig¢ wrazen przykrych, jakiemi si¢ tam nakarmil, zostawiat na
progu. Za progiem mysle¢ juz zaczynatl o czem innem, i rzecz dziwna, wicksza, niz
zazwyczaj okazywatl sktonnos¢ do marzen. Natura mtoda, §wieza, energiczna unosita
jego dusze na lekkich skrzydtach nadziei w $wiaty lepsze, pickniejsze,
szlachetniejsze. I teraz marzy¢ zaczal o powodzeniu, jakie mu w §wiecie zrobi
»Hallali«. Byle predzej, pilno mu bowiem przesta¢ by¢ niczem, a tak dtugo byt
niczem — nawet w oczach rodzonej swojej matki.

Przyszedtszy do swego domu, odrazu wstapit do Drewnowskiego.

— Przeczytate$s? — zapytat.

— Przeczytatem — odrzekt.

— Catle?

— Cate.

— I coz?

Dech w nim zamart.

Drewnowski mial min¢ zaambarasowang.

— Jezeli mam ci powiedzie¢ szczerze moje zdanie.

Zatrzymat si¢ i milczat. Eustachy pomogt mu:
— Alez, prosze¢ cig, nie krepuyj sig...

— No, wigc ci powiem, ze to, co$ napisat...
— Jest niedobre...

— Niedobre?... Nie... To jest... nic.

VIII.

— Nic?... Rzeczywiscie?...

— Ja nie chcialbym ci¢ zupeknie odstraszy¢ od literatury, moj drogi, radbym
nawet, przeciwnie, modz ci¢ zachgcié. Ale ja z gory wiedziatem, czem mniej
wigcej bedzie twoja powies¢. Nie posadz mnie tylko o stronniczo$é jakgkolwiek;
jezeli bylo we mnie jakie uczucie, powzigte z gory, to raczej zyczliwosé dla
ciebie. Ale to nie mozna, moj drogi, przystgpowac do rzeczy tak powaznej jak
powies¢, w taki sposob, jak ty przystepowates, bez przygotowan, bez studyow...
Eustachy przerwat mu:

— Powiedz mi jedno. Powie$¢ moze byc¢ zla, ale jak ci si¢ zdaje, czy wida¢ w niej
trochg talentu, czy nie?

Drewnowski zdawat si¢ by¢ zaambarasowany tem pytaniem.

— Talent? Talent, m6j drogi, powiedziatbym, ze jest podobny do jezdzca, lepiej
jeszcze: do

dzokeja. Jak mu nie dasz dobrego konia, to nie dowiesz si¢ nigdy, co wart jest
ten maly i niepozorny czlowieczek. Ot6z ty robisz na mnie wrazenie czlowieka,
ktory niema konia, a zapisat si¢ do wysScigu i pyta, czy wygra. Koniem dla
powiesciopisarza jest psychologia. Otoz ty psychologii wcale nie znasz. Wzigle$
pierwszy lepszy fakt, jaki ci do glowy przyszedt — jestem pewien, ze nie z



zycia, nie z obserwacyi — rozpisale$ go na wszystkie strony, wzdtuz i wszerz,

tedy 1 owedy i myslisz, ze$ powie$¢ napisat. Chwilami to u ciebie gtadko idzie,

ale wszedzie czué, ze to jest plytkie, niepoglebione, bez solidnego fundamentu.
Twoja powie$¢ na pozdr przypomina¢ moze przestarzate klasyczne dramaty, gdzie to
wszystko dazy do katastrofy koncowej (moéwig: napozor). Ktos, komu wystarczaja
zupetnie pozory rzeczy, moze powiedzie¢ sobie: »Powies¢ jest taka lub inna, ale
autor widocznie przestudyowat sobie Lessinga i Boileau-Despres nie jest mu
obcym; jest to, jak Francuzi mowia: quelqu'un«. Nie powie tego oczywiscie
cztowiek, ktory rozumie, ze literatura, jak wszystko, co bytuje w formie zycia,
podlega¢ musi prawom ewolucyi, i ze obowigzkiem kazdego pokolenia artystow jest
— nie wracanie do form przezytych, chocby daty one cywilizacyi i arcydzieta —
ale odszukanie, skombinowanie, stworzenie form nowych, najlepiej od-

powiadajacych formom rzeczywistego zycia jednostek i grup spotecznych, innemi
stowy formom artystycznym, ktdreby byly zgodne z psychologia i socyologia. Tym
warunkom twoja praca zupehie nie odpowiada. Ale i ta zgodnos¢ z przebrzmiata
teorya jednosci akcyi jest pozorng tylko, jak juz nadmienitem. Wszystko zdaje

si¢ u ciebie dazy¢ do katastrofy, to jest do samobojstwa bohatera. Prawda? Bo
przez nieumiejetne zycie narobit sobie nieprzyjaciot, ktdrzy wszyscy naraz
przeciwko niemu powstaja. On, zamiast walczy¢, ucieka z placu boju. Wigc jest
tchorzem. Kazdy samobdjca jest tchorzem, o ile nie jest waryatem; na to si¢ juz
wszystkie powazniejsze umysty zgodzity. Tymczasem u ciebie pierwiastki natury
tchorza weale nie sa pokazane...

— MJj bohater jest przedewszystkiem nieszczgsliwym...

— A dlaczego jest nieszczgsliwym? Wiele si¢ na to sktada okolicznosci. I to
pochwalam, owszem, to jest zgoda z zyciem, bo i w zyciu na kazdy fakt, nawet
drobny i bez doniostosci, roéwniez wiele si¢ sktada okolicznosci. Jedna z tych
okolicznosci jest to zte wychowanie; twdj bohater za miodu juz nie otrzymat
dobrego wychowania. Tu, moj drogi, powinienes$ byt potozy¢ mocno reke na
problematy pedagogiczne, ktore szczegdlniej dzisiaj, przy postgpie

psychologii, traktowanej jako nauka do$wiadczalna, zostaty dostatecznie
rozjasnione. Gdyby$ byt zazadal odemnie paru ksigzek w tym kierunku, pozyczytbym
ci ich ch¢tnie — ty mnie znasz przeciez — przedewszystkiem za$ datbym ci
Spencera i Baina...

Eustachy nie przerywat mu, siedzial nieruchomo, stuchat biernie, ale zrezygnowat
juz z jego krytyki i przestat stara¢ si¢ o zrozumienie jej; a tyle w nim

powstato odporu i niewiary w Drewnowskiego, ze nawet nie czul si¢ zasmuconym
wyrokiem tyle bezwzglednym.

Woystuchat jednak do konca Drewnowskiego, ktory mowit jeszcze dtugo, ptynnie i z
réznych punktow widzenia. Skoro tylko przeciez znalazt si¢ w swoim pokoiku,

zaraz wzigt si¢ do wyszukiwania niebieskich wykrzyknikow i znakow zapytania,
ktéremi Drewnowski wyilustrowal jego powies¢ i zaczat §cierac je guma z
powierzchni papieru bardzo energicznie.

— Zobaczymy, co powie Wienkowicz? Marzyl troche o tryumfie nad Drewnowskim.
Wyczysciwszy nalezycie $lady krytyki jego,

tegoz wieczoru jeszcze zaniost rekopis Wienkowiczowi, a ze nie chcial mu si¢

p6zna wizyta naprzykrzac, zostawil »Hallali« u str6za wraz ze swoim biletem
wizytowym.

— Zobaczymy, zobaczymy! — myslat. I wracat do siebie mocny na duchu.

Ale kiedy wstapit na wysokos¢ swojego czwartego pigtra, duch upadt w nim nagle,
jak wali sig co$, co jest podtrzymywane sztucznymi sposobami.
Krytyka Drewnowskiego, cho¢ zadnej nie mial wiary w tego cztowieka, jednak go



otruta.

Boze wielki! Czyz jego »Hallali« jest istotnie niczem? Dwoma funtami zapisanego
papieru?

Wszystkie jasne my$li o przysztosci odstapity go i zawtadng¢ta nim rozpacz.

IX.

Do$¢ p6zno obudzit si¢ Eustachy po Zle przespanej nocy; spojrzat w okno, przez
ktore wlewato si¢ ze dworu $wiatto jakies$ takie przykrobiate, surowe, martwe — i
zycie wydawato mu si¢ rzecza, pozbawiong wszelkiego uroku.

Stanagt mu w wyobrazni z6lty plant kolei, z dwiema blyszczacemi liniami stalowemi
i brat starszy, ktory zostat wlasnie zatwierdzony na stanowisku pomocnika
naczelnika i jest, jak moéwi matka «figurgy...

Ile to pozostato jeszcze pienigdzy?...

Wraz z tem, co odbierze w redakcyi "Bieguna" za "Ostatnie wiadomos$ci"
wystarczy mu, jezeli bedzie bardzo roztropnie si¢ rzadzil, na dwa miesigce.

A potem?

Potem trzeba bedzie upokorzy¢ si¢ przed Antkiem, cisng¢ Warszawe i plung¢ na
marzenia...

W tej chwili zapukat i wszedt Drewnowski,

w palcie popielatem, kapeluszu na glowie, z ciemno-zielong teka pod pacha.

— Ja na chwilg id¢ do redakcyi. Wstapitem tylko, aby si¢ zapytac, czy nie
gniewasz si¢ na mnie za moja krytyke?

Eustachy miat dla niego uczucie, pokrewne w jakim§ stopniu z nienawiscia. Ale
rozsadkowi postuszny odpowiedziat spokojnie:

— Skadze znowu, przeciwnie...

Chcial dodaé¢ nawet jakie$ stowo podzigkowania, ale uwigzto mu ono w gardle.
— Mowitem, co mi nakazywalo przekonanie — ciggnat Drewnowski — wigc si¢ nie
obrazaj. I nie powiniene$ si¢ zniechgcaé, moj drogi, to trudno. Przyszto mi na
mysl, ze moze powies¢ nie jest wlasciwg forma, w ktorej twoja indywidualnosé
powinna si¢ uzewnetrzni¢. I dam ci dobrg rade: sprobuj napisa¢ studyum
literackie. Cho¢by naprzyktad o Starowolskim, co? Nie lez na t6zku do
jedenastej, chodz do biblioteki, przeczytaj sobie dziela Starowolskiego, potem
wszystko, co o nim napisano, a zawsze i ze wszystkiego rob notatki — ja chetnie,
jak sie dobrze oczytasz, pogadam z toba. Nie idzie przeciez o to, aby$ pchat si¢
do literatury z grubym tomem odrazu. Patrz, moje dzietko ma wszystkiego
trzydziesci cztery strony, a wiec dwa arkusiki druku i jedna kartka. No, badz
zdrow i nie marnuj ztotego czasu.

Rzucit okiem na stolik.

— A gdzieze$ podziat «Hallalin? Co? Moze$

spalil? Przyznaj sig.

— Nie — odpowiedziat Eustachy z jakiems$

gluchem uczuciem jakby zemsty — datem do czytania Wienkowiczowi.

Drewnowski nie okazat urazy.

— Dobrze, dobrze, owszem — rzekt i wyszedt.

Eustachy przez caly dzien byl pogngbiony, chodzit po miescie bez celu, z gtowa
spuszczong i szukal ulgi w rezygnacyi.

— Wszystko jedno! — myslat. — Niech dyabli wezma! Pojade do Antka! Tak przezy¢,
czy tak przezy¢...

Wieczorem poszedt do domu Wolskiej. Moze Henryeta juz przyjechata? Pragnat tego
i nie chciat zarazem. Byly to chwile meki, ale i szczg$cia, jakie spedzatl przy

niej 1 chwil tych zawsze taknat. Ale dzi$§ byt w pogngbieniu, czut, Ze nie bedzie



zdolny przedstawi¢ si¢ jej z dobrej strony, zdoby¢ si¢ na rzeczy, ktoreby ja
mogty zainteresowac i pociagnac; tembardziej, ze wobec niej uczuwat zawsze na
sobie jakies$ jarzmo wlasnej nizszosci, ktore nie pozwolito mu nigdy rozwing¢ w
peini swoich §rodkéw i pokazac si¢ tem, czem jest. Cierpiat tez ciggle nad tem,
ze ona go nie zna dostatecznie, a nie znajdowal sposobu da¢ si¢ jej poznac.

Dzi$ wige, wyjatkowo, wolaltby nie zasta¢ Henryety, a tylko ztozywszy rewerencyeg
krotka pani Wolskiej, uprosi¢ Anng, aby siadta do fortepianu, rozerwac si¢

troch¢ widokiem jej duzych, tak pigknych i biatych rak i ukoi¢ muzyka bol
chybionego zycia.

Jednak ledwo mu otwarto drzwi, zapytal us§miechnietej do niego Marysi:

— Przyjechata panna Henryeta?

— Przyjechata.

— | jest w domu?

— Jest.

Anna i muzyka staty mu si¢ w jednej chwili obojetnemi i napetnito go uczucie
stodkiego oczekiwania na chwilg, w ktorej zobaczy najmilszg postac.

Widzac, ze Marysia weszta do pokoju Henryety, niezawodnie, aby oznajmié¢
przybycie goscia, pozostal w przedpokoju dhuzej, nizby wypadato, spodziewajac
si¢ moze ustysze¢, jakie: «Aal« lub: «W tej chwili«, — nie ustyszawszy jednak
nic, nawet szmeru, wszed! do salonu, gdzie pani Wolska karmita papuge. Prezes,
nie zapomniawszy dawnej przyjazni, skoczyl mu odrazu przedniemi tapami na
brzuch. Po matej chwili wyszta Anna, w bladej bluzie niebieskiej wyjatkowo dzis
jasna, $wieza i tadna.

— Przyszedt pan nareszcie — rzekta z ming obrazona.

I kiwngwszy mu gltowa, nie raczyta podac reki na powitanie.

Chciat jg przejedna¢ komplementem.

_Jak pani dzi$ fadnie wyglada — rzekt.

Odpowiedziata na to prawie szyderczo:

— Rzeczywiscie...

Pani Wolska, kontenta, ze pochwalono jej corke, rzekta:

— A widzisz Andziu, ze ci jest dobrze w tej bluzce. A nie chciala juz jej nosié.

W chwile potem weszla i Henryeta.

Byta to mtoda dziewczyna lat dwudziestu, szatynka, smukta, nietyle zgrabna, ile
postawna, powazna i bardzo pewna siebie. Ubrana byla starannie i z pewna
elegancya, przez dobra widocznie szwaczke. Twarz jej, w ktorej nie byto tadnych
szczegdlow, ale w ktorej nic tez nie razito, wygladata surowo troche w chwilach
powagi, ale najlzejszy usmiech juz ja zmieniat, ozywiat i czynit pociagajaca i
interesujaca. Male, szare oczy patrzaty spokojnie i rozumnie.

Eustachy znat jg jako dziewczyng inteligentna, lekkomyslng i samolubng. Jej wady
miaty ten jednak wdzigk, ze wiedziata o nich, nie myslata ich ukrywac, ani si¢
niemi nie popisywata. Czarowaty tez one mtodego chtopca naréwni z jej zaletami.
A kochat si¢ juz w Henryecie pottora roku, wktadajac cala swoja literacka dusze
W wyznania petne poezyi i rozpaczy.

Henryeta nie zabraniata mu tej mitosci, przyjmowala jego listy, stuchata jego
zwierzen i pochlebstw, ale z konsekwencyg nieubtagang przez to, co mu méwila,

jak rowniez przez to, czego unikata, pozbawiata go cienia jakiejkolwiek nadziei.
Pilnowata sie tego systemu postepowania surowo nie przez uczciwos$¢ — dziewczyna
byta lekka i lubila hotdy — ale przez obawe odpowiedzialnosci i ktopotow.

Eustachy przyjmowat kazda sytuacye, byle go zupehie od siebie nie odpedzata i
zgadzat si¢ poprzesta¢ na roli jej przyjaciela lub poprostu jej niewolnika — w

glebi duszy za$ apelowat do tego arcydzieta, ktore predzej czy pozniej napisze i



ktére otworzy przed nim szeroko $wiat caly, a zarazem i to okrutne serce.
Niestety, zbyt czesto watpit, czy to arcydzieto napisze.

— Bawita si¢ pani dobrze na wsi? — zapytal, catujac ja w reke.

— Wybornie. Dawno istotnie tak mile czasu nie spedzitam.

Eustachy doznal niepokoju. Jedyna pociechg jego bylo, ze Henryeta w nikim si¢
nie kochata i drzat zawsze o to.

— Wigc nie tesknita pani za Warszawa?

— O! to swoja droga.

— Miata pani powodzenie?

— Nie mogg si¢ skarzy¢.

— Zaczynila pani tam duzo trupa?

Usmiechnela sie:

— Trochg...

— Sama zawsze niezwyci¢zona?

— Zawsze, niestety!

Lzej mu si¢ zrobito.

— Juz to pani bez ofiar nie moze si¢ ru-

szy¢ - rzekt, odzyskujac troche swobody. Pani Wolska zaprosita go:

— Wszak pan zostanie z nami na herbacie? I wyszta do innego pokoju, aby
przygotowaé wieczerzg.

Anna, na ktdra ani Eustachy, ani Henryeta nie zwrécili uwagi, shuchata przez
kilka minut

o pobycie na wsi, potem, w miejscu, ktore wtasnie zaczynato by¢ interesujacem,
wstala, usiadta przy fortepianie, poczeta dyskretnie brzdgkaé, dobiera¢ akordy,
przegrywaé melodye, gra¢ wreszcie leciutko.

W koncu zwrdcita si¢ do rozmawiajacych:

— Czy ja panstwu graniem nie przeszkodzg? Eustachy byt uszczesliwiony z tego,
chociaz

wzglednego sam na sam z Henryeta:

— Alez wecale, wcale, przy muzyce si¢ lepiej jeszcze rozmawia.

Anna w tej chwili spuscita mocno rece na klawisze, wydobyta kilka patetycznych,
jekliwych akordow i zaczeta gra¢ jaka$ hatasliwa

i trudng sztuke koncertowa.

— Czy pani otrzymata moj list?

— Otrzymatam, ale doprawdy, wybaczy mi pan, tak bylam zajeta, i to wlasciwie
glupstwami, ale glupstwa najwigcej czasu zabierajg...

— Ja tylko chciatem si¢ dowiedziec, czy list przypadkiem nie zginat. Myslalem
wiasnie, ze jezeliby pani potrzebowata ksiazek do czytania...

— Dzigkuje. Ale doprawdy nie byloby kiedy ich czytac.

Wiec otrzymata list jego, list, w ktorym »kazda literka calowala jg w reke« — i

nie miala czasu mu odpisac.

— Jak pani dzi$ wyglada przeslicznie... Roze$miata si¢ glosno.

— Czekatam na to. Prawda! — pytata wesoto, przedrzezniajac go — nigdy jeszcze
tak dobrze nie wygladatam, co?

— Nigdy — odrzekt.

— To znaczy, ze jestem coraz to pigkniejsza? Chciatabym szczerze.

— Jest pani dla mnie coraz to pigkniejsza, bo ja patrze na panig tak jak

artysta, zdolny czu¢ i rozumie¢, patrzy na prawdziwe arcydzieto.

Wydawata mu si¢ niezawodnie najpigkniejszem dzietem boskiem na §wiecie; patrzat
na nig z uwielbieniem, stuchat jej z rozkoszg i zal krajat mu serce: »Zeby cho¢
zapytata mnie, com robit przez ten czas?« — skarzyt si¢ na nig



w duszy. A nie szto mu w tej chwili o pochwalenie si¢ ze swojg powiescia; gdyby
go zapytata nawet nie powiedzialtby, ze napisat »Hallali«, bo to zmalato w nim do
faktu niegodnego uwagi.

Ale samo zainteresowanie si¢ jej nim datoby mu jakas czasteczke szczescia,
pomogloby mu wlec tak cigzka taczke jego zycia. A wydawato mu sig, ze za tyle
mitosci i za tyle pokory miat prawo do jakiej$ odrobiny jej przyjazni.

Wrbcit tej nocy do domu gleboko nieszczgsliwy.

Wigc z nieprzebranej skarbnicy swoich darow Pan Bog nielitosciwy wszystkiego,
wszystkiego mu odmowit — i szcze$cia i talentu... Jaka$ czarna i bezmierna
otchtan otwierala si¢ u jego nog.

X.

Nazajutrz dzien byt jasny i promienny. Oczy Eustachego, po przebudzeniu sig,
oparly si¢ o duzy ptat ztotego swiatta lezacego na podlodze, w ktorym rzad
glowek gwozdzi od mocnego blasku az si¢ iskrzyt. Za oknem stat $wiat — caty w
jednym usmiechu. W Eustachym zbudzita si¢ dawna energia.

— Co mi pomoze tamanie rak albo wiercenie wzrokiem dziur w suficie — rzekt
sobie. — Jezeli moje »Hallali« rzeczywiscie nic nie warte, to trzeba bedzie
zasias$¢ na nowo do stolika, zawing¢ rekawy i co$ innego kropng¢. Hm! dramat moze
lepiej mi si¢ uda. Jezeli »Hallali« jest rzeczywiscie nic nie warte?

Przypomina¢ mu si¢ zaczely rdzne sceny i epizody jego powiesci.

— Jakto? Wigc ani to, ani to nie mialoby zrobi¢ zadnego wrazenia, nie poruszyc¢,
nie zainteresowac nawet czytelnika? Ech! czy to mozliwe?

Jednak Drewnowski...

Co6z Drewnowski!... Jest to mol, ktory zjada ksigzki i boi si¢ $wiezego

powietrza!

A naprzyktad Karol, bohater »Hallali«, czy nie jest przeprowadzony od poczatku
do konca logicznie i konsekwentnie, z tg swojg nieumiejetnoscia zycia, ktoéra mu

w danej chwili rzuca na kark cala bande nieprzyjaciot? Czy kawalek takiego

Karola nie da si¢ odszuka¢ prawie w kazdym miodym i niepodleglos¢ mitujacym
chlopcu?

A sceny koncowe w »Hallalil« czy nie s3 napisane z sita i prawda, czy nie tworza
rozdzierajacego dramatu?

To wszystko ma by¢ niczem?

Wiec czemze jest? Na mitos¢ Boska, tyle, tyle innych powiesci, ktore drukuja,
wydaja i czytaja?

Postanowit dzi$ »wstapic« do redakcyi. Moze Wienkowicz przeczytat juz »Hallali?«
Me bedzie mu si¢ naprzykrzat, o, nie! Rozumie, Ze to nie kazdemu tak pilno, jak
jemu w tym wzgledzie. Przesunie si¢ tylko dyskretnie przed oczyma Wienkowicza.
Zreszta to mu zupeltnie wystarczy. Po tem, jak na niego Wienkowicz spojrzy, pozna
on: czy czytal, czy nie czytal?

W potudnie udat si¢ do redakcyi.

Jak on jednak dzi$ idzie tam niechgtnie i bez

odwagi! Dlaczego to dzi§ mocniej, niz kiedykolwiek czuje, iz wciska si¢ w
srodowisko, ktére jest mu milczaco i biernie, ale wyraznie wstrgtnem?

Oto sam pan redaktor do kasy idzie. Ledwie dtugg broda kiwa mu na grzeczny
ukton. Mowia, ze jest to mily cztowiek. Moze... Nie przemoéwit on do Eustachego
wiecej, niz jakie dziesi¢é stow i bytby z pewnoscig w wielkim ambarasie, gdyby
go zapytano: "Panie, kto jest ten mtodzieniec, ktory od dwoch prawie miesigcy,
codziennie?..."

Oto pani z administracyi, osoba ozywiona, z ktora Eustachy nie zamienit dwoch



stow, ktorej jednak spojrzenia wydaja mu si¢ jako$ takie ciekawe i niedyskretne,
jakby badaty: Po co on tu przyszedt. Kto go prosit? Kiedy si¢ to skoniczy?...

Oto korektor, cztowiek siwy, z ming powazna. Peten jest dla Eustachego wysokich
ton6w od chwili, kiedy mu poprawit pisowni¢ jakiego$ angielskiego wyrazu.

Oto sekretarz, mtodzieniec elegancki, ruchliwy, wymowny, ktory wie o wszystkiem
i zna wszystkich, ustuzny dla tych, ktorych potrzebuje, niegrzeczny dla tych,

ktorzy jego potrzebuja, jawnie Eustachemu niech¢tny.

Eustachy zna ich wszystkich przeciez dobrze, pracowat z nimi, znosit nieuwage
redakto-

ra niech¢¢ sekretarza, wysoki ton korektora, niedyskretne spojrzenia pani z
administracyi. Czemu to jednak dzi$ tak mu wydelikatniata skéra? Czemu dzi$ stat
si¢ na to wszystko tak wrazliwym?

Ale jest i Wienkowicz.

Eustachy przesuwa si¢ przed nim, niby $pieszac za interesem jakims, po drodze
ktania mu si¢ i mowi: »Dzien dobry!« — swobodnie méwi: »Dzien dobry« — bez
najmniejszego nacisku — i oddala sie...

Nie czytat!

Eustuchy na to byt przygotowany. Mowi tez sobie odrazu: "To trudno, trzeba
czekac cierpliwie".

I opuszcza zaraz redakcye.

Na ulicy doznaje takiego wrazenia, jakby mu kto kamien zabrat z piersi.

Dlaczego mi jest tam teraz duszno? — zastanawia si¢ po raz ktorys. I zdaje mu
si¢, iz rozumie, czemu dzi§ nie ma dawnej $§miato$ci. Bo dzi$ juz nie jest dawnym
cztowiekiem, bo dawniej wszystko jeszcze byto przed nim, a teraz juz sprobowat
si¢, krok zrobil, wygrat juz jedna karte z posrod swoich atutéw. I czeka, czy mu
nie zabija tej karty, jak jakiej nikczemnej mtodki.

Dawniej miat odwage cztowieka, ktory kul

si¢ nie Igka, bo prochu nigdy nie wachat. Dzi§ — zblizyt si¢ na odleglosc¢

strzatu.

— Zobaczymy, zobaczymy! — powiedziat sobie.

Postanowit czekac cierpliwie, marzeniom si¢ nie oddawacé, ale i rozpaczy si¢
bronié.

Latwo to jednak bylo postanowi¢ — wykona¢ nie sposob. Mysl jego wychodzita
ciagle na spotkanie juz to najsurowszej krytyce Wienkowicza, juz to zwycigstwu i
tryumfowi.

Aby czas przepedzié¢, usitowal co$ czytaé, czems sie zajac, ale roztargniony

umyst nie chwytat si¢ ksigzki.

Przepedzat wigc dni cate niemal za domem, na spacerze, w ogrodach publicznych.
Wrociwszy raz ze spaceru, zastat na stoliku cienkg ksigzeczke w formie 6semki, w
zielonej oktadce. Byto to «O determinizmie literackim stow kilka» przez Juliana
Drewnowskiego.

Otworzywszy ksiazeczke, znalazt na pierwszej karcie dedykacye. Drewnowski dawat
Eustachemu: "t¢ probe poglebiania u nas krytyki literackiej — w dowod
prawdziwej zyczliwosci".

Poszedt mu podzigkowac.

— Mam juz dowody — rzeki Drewnowski — ze praca moja nie przechodzi bez uwagi,
cho¢ to dopiero sam poczatek. Kuszewski zaprosit mnie do wspotpracownictwa w
"Gwiezdzie"...

| to nie wszystko. Zaproponowano mi jeszcze lekcye estetyki na pensyi u
Dlugoszewskiej.
Eustachy powinszowal mu powodzenia.



Drewnowski pozwolil mu si¢ domyslaé, ze wielkie plany nosi w gtowie.

— O! powodzenie! — zaprotestowal. — Powodzenie, mdj drogi, jest to wielkie
stowo. Zobaczymy, co powie przysztos¢. Ale bylby juz moze czas zamknaé w
historyi naszej krytyki jatowa epokg dyletantyzmu i plytkich aforyzmow, ktore
okrywaja nieuctwo, nieraz po prostu bezczelne. Subjektywizm powiedzial juz
wszystko, co mial do powiedzenia i caty Swiat wie teraz chyba, ze wiele do
powiedzenia nie miat. Czu¢ si¢ daje stanowczo potrzeba cztowieka, ktoryby martwa
bryle krytycznego $wiata wepchnal na zywotne nareszcie tory. Tak! dzi$ cztowiek
zrobit si¢ ciekawym. Chciatbym zaraz wiedzie¢: Dlaczego, dlaczego mianowicie? Na
stowo juz nie chce wierzy¢, chocby to byto nawet uroczyste stowo honoru. Blizkie
konca i w krytyce zdaja si¢ by¢ te arkadyjskie czasy, kiedy to kazdy pastuch

mial do$¢ kwalifikacyi na kréla. Dzi$ trzeba umie¢ i wiedzie¢. Zobaczymy

zreszta, co powie przysziosc.

Zatart rece.

— A c6z ty? Wziales si¢ do czego?

— Czytam troch¢ — rzekt Eustachy niechetnie.

— Oj! to, to! Czytac jak najwigcej! Nie od nas $wiat si¢ zaczyna. Tu i owdzie

byli ludzie, ktorzy cos$ uczynili. Warto zajrze¢. Czy da¢ ci "O wychowaniu"
Spencera? Kapitalne, zobaczysz. Po przeczytaniu moze sprobujesz przerobi¢ swoja
powies¢ mniej wigceej tak, jak ci to wspominatem. Cho¢ lepiej, zebys nie leciat

za mrzonkami. Siegnij odrazu do podstaw. Powtarzam ci: napisz studyum, porzadne,
gruntowne studyum. To ci¢ zblizy do techniki tworczosci. Ot! masz moje stowo,

jak napiszesz takie studyum, sam je zanios¢ Kuszewskiemu.

Wrociwszy do siebie, Eustachy zaczat namyslac si¢. A c6z? Mozeby i zabra¢ si¢ do
studyum?

Ale byla droga daleka. Nad studyum tylko w Warszawie pracowa¢ mozna, a Eustachy,
majac w kieszeni coraz to mniej pienigdzy i nie liczac na zadna pomoc, poczal

juz w chwilach znuzenia mysle¢ o czasowym przytutku na kolei.

Pewnego dnia wpadt do jego pokoiku Antoni.

— Jakie dyabelne wyzyny! — zawolat, $ciskajgc brata. — Czlowiek na prowincyi
odwykt od pieter. No, chodZ na $niadanie przedewszystkiem.

Eustachy pomyslal sobie: »Czy to nie sam los zsyta mi go, jako jalmuzng!«
Pomigdzy bra¢mi stosunki byty zawsze do-

bre i nawet przyjacielskie, ale nie wypowiadali oni si¢ az do ostatniej mysli.
Antoni nie mogl pogodzi¢ z poczuciem starszenstwa swojego mysli o rzeczywistej
wyzszos$ci Eustachego i ciagle z ta mysla walczyt. Naprowadzato to ich na drogg
dysput, ktore wywiazywaly si¢ niewiadomo jak i z czego. Eustachy zreszta
porzucat je, jak tylko spostrzegt, Ze weszli w chaos, a wtedy Antoni gadat
jeszcze 1 w koncu przybierat ming zwycigzey. Przytem Antoniemu powodzito sig,
szczescie ktadt na karb rozumu i zastugi — Eustachy za$ pedzit ciagle jeszcze
zycie nieskonczonego i btgdnego studenta. Tembardziej wigc Antoni nie cheiat
ustapic.

Poszli do restauracyi.

Antoni kazat podac ostryg i dobrego wina.

Eustachy usitlowal go gestem powstrzymacé od zbytku.

— Ol to dobre! — zawotal Antoni. — Kiedyz wigc bede jadt ostrygi?

Potem zapytat brata:

— Ty wiesz, ze ja zostalem zatwierdzony?

— Wiem, winszuje ci.

— A c0z ty robisz?

— Nic.

— Jakto: nic? Co to znaczy: nic?

— Dostownie: nic.

— I dlugo myslisz tem jechac?



— Az poéki pewnego dnia, albo lepiej pe-

wnej nocy nie wejde na most i nie dam stamtad generalnego szczupaka do Wisty.
— To$ niby nie wiele wymys$lit. Natozyl mu ostryg, nalal wina.

— Mata mowita mi, ze pracujesz w redakcyi jakiej$?

— Pracowatem chwilowo.

— W jakiej?

— W »Biegunie«.

— Ateraz?

— Bylo to zastgpstwo przez wakacye.

— Powie$¢ napisate$ podobno? Eustachy reka machnat.

Miat bardzo mato w tej chwili w nig wiary i nie chciat z bratem moéwi¢ o niej,
aby nie przygotowywac sobie pdzniejszych przykrych eksplikacyi.

— No, wiec co? — badat dalej Antoni szorstko, cho¢ przyjaznie.

— A ot! Mysle do ciebie przyjecha¢. Antoni nie ukrywat swego tryumfu.

— A widzisz! Ja wiedzialem, Ze tak si¢ skonczy. Nie lepiej to byto przyjechaé
odrazu, wtedy, kiedym ci napisat. Co to byto udawa¢ dumnego.

— Nie udawatem dumnego, ale po prostu miatem inne plany.

— I wzigty w teb? Co?

— Prawie.

Eustachy odwrocit na co innego rozmowe, niemile dotknigty tonem Antoniego.
__ Byles w domu? — zapytat.

__ Bylem. Dalem matce dwadziescia pigé

rubli. Niech ma staruszka wtasne fundusze!

___ 0! to$ dobrze zrobit. A kupite§ matej cukierkow?

— Co tam cukierkow! Zobowiazatem si¢ ptacié¢ jej muzyke.

— Zloty jestes!

— Zajmij si¢ tem, dopilnuj.

— Badz spokojny.

— I napisz: ile tam bedzie potrzeba. Przyszte co miesiac. I badz spokojny — nie
chybie. A wezciez tam jej niezta nauczycielke. Jak to mozna byto zaniedbac!...
Eustachy tem mocniej czul si¢ zniechgconym.

— A ja nic — pomyslat — ani sobie, ani komu.

I znowu zwrdcit rozmowg na kolej.

— Kolej, kolej — méwit Antoni — ty tylko sobie nie imaginuj, ze to tak tatwo na
kolei. Zobaczysz zreszta. Ile ty my$lisz, ze dostaniesz na poczatek?

— Ach! bo ja wiem.

— Jednak...

— Ze trzydziesci rubli.

— A jakze!

— Dwadziescia...

— Pigtnascie! A ito jeszcze bedzie dobrze. Ja sam, moj mity, zaczynalem od tej
skromnej sumki, cho¢ mam i kwalifikacye specyalne, i jak widzisz glow¢ na karku.
Ale wy to sobie wyobrazacie, ze tam na kolei, to ludzie nic innego nie robia,
tylko siedzg i czekaja z otwartemi rekami na tych, ktérzy sg taskawi wstapic.

Ho, ho! Sprobujcie, a zobaczycie. Wiesz co, Stachu, jak ci¢ kocham, zrob jedng
probe. Sprobuj dostac si¢ do jakiegokolwiek biura na kolei tak, z ulicy, jak
jestes. Co ci to szkodzi. Zrob do§wiadczenie, co?

Eustachy wystuchat go w milczeniu do konca, odprowadzit na kolej, usciskat bez
zalu — 1 na jego: "A wigc do predkiego zobaczenia!" odrzekt: "Tak, tak,
niezadtugo”.

Nadzieje i zwatpienia, ktoremi zyt w ostatnich dniach, tak w koncu go zmgczyly,



iz zobojetniat i zmartwial. Szara perspektywa mizernej egzystencyi w jakiems
biurze kolejowem na dalekiej stacyi wcale go nie przerazata.
Wszystko jedno co i jak, wszystko jedno. Ot, chocby i dzi$§ $mier¢ sama przyszta.

XI.

Nazajutrz poszedt do rodzicow na obiad.

— Widziates si¢ z Antkiem? — zapytata go

matka zaraz na wstgpie.

— Widzialem.

Byta dzi$ jeszcze rozczulona.

— Drogi moj syn! — moéwita gloéno i nawp6t do siebie. — Pociecha moich siwych
wlosow.

Po obiedzie zapytata Eustachego z obawa niejaka.

— I ¢6z u ciebie stychad.

— Nic — odrzekt sucho.

— Ciagle nic — powiedziala.

Zacigta usta, wymownie glowa kiwneta i w milczeniu zatopita si¢ w robotce.
Ojciec byt tagodny dnia tego. Chodzit po pokoju z reckoma w tyt zarzuconemi,
jakby zatopiony w myslach i dwa razy podszedt do komody i przeliczyt pieniadze.
Za kazdym razem

po dokonaniu tej czynnosci dtugo, gtgboko, manifestacyjnie wzdychat, jakby
chciat Eustachemu da¢ do poznania, ze zycie jest okrutnie ciezkie i ze mu bardzo
wiele brakuje do tego, co mu potrzeba.

Bojac si¢ jednak, czy te westchnienia beda do§¢ wymowne, przysiad? si¢ na kanape
do syna i zaczat si¢ skarzy¢:

— Zebys wiedzial, jak to lajdactwo ptaci — jak z kamienia. Czego nie wydrzesz,
tego nie masz. A tu podatki ida, niech Bog broni. A reperacye, to czysta ruina.
Weczoraj zaptacitem blacharzowi trzydzie$ci dwa ruble, niech ci matka powie...
Eustachy obojetnie kiwat gtowa. Na ostatnie stowa zwroécit si¢ w strong matki,
ktéra wzruszyta ramionami.

Potem, przez ciekawos¢ prosta, zapytat si¢ matki na boku:

— A ile blacharz wziat?

— Szes¢ rubli.

Byt to dzien pochwat dla Antoniego.

O lekcyach muzyki wiedziat nawet ojciec.

— Styszale$s? — zapytat Eustachego.

— Styszatem.

— Jaki to porzadny chtopak. Jak on si¢ pokierowat.

Eustachy usiadt nareszcie w kaciku z Janinka.

— Masz ochote do muzyki?

— Mam.

— I bedziesz si¢ uczyla pilnie?...

— Bedg.

— Jak zobaczg, ze$ zrobita duze, duze postepy, to dostaniesz odemnie laleczke.
— Dobrze.

— Ale tadna laleczke. Taka, co sama oczy

zamyka, jak ja potozy¢ do t6zeczka.

— Dobrze.

Spojrzal melancholijnie na stojacy przy Scianie fortepian.
— Tylko jak ty na takim gruchocie bedziesz si¢ uczyta?
— Nowego mi nie kupia, badZ pewny.



— Ja si¢ dzi§ dowiem o nauczycielke. Mam znajoma jedna, ktora konczy
konserwatoryum; ona mi poradzi.

Od rana myslat o tem, ze dzi§ moze zobaczy¢ Henryetg.

Wprost z Golgbiej poszedt do domu pani Wolskie;j.

Henryeta wyszta »tylko co«.

— Takie juz moje szcze$cie! — pomyslat z gorycza, widzac, ze nic mu si¢ nie
wiedzie.

W dodatku Anna powitata go chtodno i niegoscinnie.

— A ja wlasénie do pani przyszedtem z prosba!

— Do mnie? Doprawdy?

Jej pytania brzmiaty jaka$ impertynencya.

— Z prosba o rade.

— Ciekawa jestem, jaka ja rad¢ moge da¢ panu?

— Jaka$ dzi§ zta — pomyslat.

I aby ja rozbroi¢, a przynajmniej nie podrazni¢ bardziej, moéwit do niej jak
najuprzejmiej i stodko:

— Jako specyalistka, panno Anno. Sprawa jest taka: mam siostrzyczke, ktora...
I przedstawit jej potozenie Janinki, ktora dzigki opiece starszego brata, bedzie
mogla wroci¢ do przerwanej nauki.

Anna stuchata w milczeniu.

Kiedy skonczyt, zdawata si¢ chwilke namysla¢, potem rzekta tagodnie:

— A c6z? Mogtabym jej dawac lekcye. Eustachy zaprotestowat zywo.

— Ja wcale nie przyszedlem panig o to prosi¢. Pani jest artystka, a moja siostra
prawie, ze nic nie umie. Chciatem prosi¢, aby pani wyszukata nauczycielke, ktora
daje poczatkow...

— Moge sama. Wiasnie mam czas.

— Nie, panno Anno! Pani, ktéra tak nienawidzi w ogole lekcyi...

— Ech! — machneta reka.

— Ona juz jest inna zupelnie — powiedziat sobie.

— Ile lat uczyta sig¢ siostra pana?

— Dwa.

— A dawno nie gra?

— Dwa lata.

— Jak jej na imig?

— Janina.

— Ma u siebie fortepian, albo pianino?

— Ma fortepian, ale tak stary, ze pamicta chyba czasy naszych prababek...
—W takim razie moglaby si¢ egzecytowac¢ na moim.

— Ot, to dopiero! — myslat zdziwiony.

— Wigc pani bytaby tak taskawa? — pytal, nie wierzac jeszcze.

— Owszem. Niech pan przyprowadzi siostre.

— Kiedy, prosze pani?

— Wszystko jedno. Jutro choéby. Najlepiej o czwarte;.

— Muszg¢ pani powiedzie¢ — dodat — ze brat méwit mi, abym wyszukal dobra
nauczycielke; to znaczy, ze przygotowany jest on nie zalowac na ten cel
pienigdzy.

Wzruszyta szorstko ramionami. Eustachemu wydawato si¢, ze juz traci dobre
usposobienie.

— Pani mi powie sama warunki — pospieszyt.

— Powiem — rzekta chtodno.

Ale to byta chwilka. Dobre usposobienie dziewczyny polepszyto si¢ jeszcze.



— A pana siostra ma troch¢ poczucia? — zapytata.

— Ma shuch jaki taki.

— Szkoda byloby zmarnowac.

— Teraz jestem o nig spokojny.

— I dla mnie to bedzie dobrze — rzekta po chwili ze szczeroscia, ktora byta
rzadka u niej taska — nie powinnam zaniedbywac¢ pedagogiki. Pan Bég wie, czy
spelni si¢ to, o czem mi si¢ marzy, czy nie; a lekcye lekcyami; to mnie nigdy
nie zawiedzie.

— Pani watpi o sobie?...

— Czasem, chwilami... nie. A pan? — zapytata nagle, zwracajac z niezwyklem
zaufaniem na niego jasng swoja twarz.

Ja? Ja w panig wierze.

— Szczerze pan to mowi?

— Szczerze. Westchneta.

— Dalby Bog! Eustachy wstat.

— Wiec do jutra? — rzekt.

— Tak. czwartej.

— Nie umiem, doprawdy, podzigkowaé pani...

— Bedzie na to jeszcze duzo czasu — rzekta wesoto.

I uécisneta mu reke.
— Dzi$ moznaby ja byto do rany przytozy¢ — myslat Eustachy wychodzac — ale to
bedzie wielki mechanik ten, ktory potrafi stale do tadu z nig trafié.

XII.

Nazajutrz od rana poczut w sobie Eustachy jakis$ przyptyw energii i dzielno$ci.
— Miody jestem — mowit sobie — §wiat przedemna. Czyz jedna proba ma juz
decydowac o wszystkiem? Sto prob uczynié nalezy, sto!

Co go jednak meczy i obezwtadnia (zauwazyl), to niepewnos¢. Zeby raz juz, jak
najpredzej skonczy¢ z »Hallali«. To »Hallali» wyglada, doprawdy, jak olbrzymi
glaz, rzucony na wazka jeszcze Sciezyne jego zycia.

Przeszkoda: tama! Cofa¢ si¢ nie chce, a i$¢ naprzod nie moze przez ten kamien
przeklety. Jak mu juz obrzydto to «Hallali», jak mu ono obrzydto!

To tez postanowit sobie: jak tylko wroci do do jego rak ten cenny, ten
wypracowany, ten wykotysany, jak dziecko drogie, r¢kopis, nie pochowa on go w
walizie z brudna bielizng, o nie!

Tam spoczywajg niewiniatka; »Hallali« bedzie spalone.

Tylko kiedyz ten cenny rekopis wroci do jego rak? Zaczat mysle¢ o Wienkowiczu
jak najgorzej. Jak to ludzie s wysoce niesumienni! Jak to nawet przy duzym
talencie i zdawatoby si¢ subtelnej znajomosci ludzkiej natury pozbawieni by¢
moga delikatnos$ci serca! Czyz ten cztowiek przez do§wiadczenie, przez rozum,
przez intuicyg, przez talent nie wie, ze tam kto§ czeka na jego stowo, jak na
wyrok i w czekaniu tem zycie swoje zawiesit? A! §wiat, jest to pewna suma
marno$ci, kombinujgca si¢ w uczone odcienie na tle czasu i przestrzeni, nic
wiecej...

Ale wszystko jedno! Na tym §wiecie trzeba sobie zrobi¢ miejsce — i Eustachy
zrobi sobie miejsce.

Puk, puk!

— Prosze.

To Drewnowski — wstapit idac do redakcyi.

— Przyniostem ci ostatni numer »Gwiazdy«. Jest w ogdle bardzo interesujacy i



znajduje si¢ tu recenzya o mojem dzietku. Uwazam to za wzor dobrze napisane;j
recenzyi, co u nas jest wigcej, niz rzadkie. Dlatego ci przyniostem, aby$
przeczytat.

Byta to pierwsza recenzya, jaka si¢ ukazata o pracy Drewnowskiego i niezwykle
pochlebna.

Drewnowski, chociaz uwazat, ze mu si¢ wszystkie pochwaty naleza, jasniat
przeciez od nich. Uwazat on za stabo$¢ pokazanie tej recenzyi Eustachemu, ale

nie byt w stanie jej zwalczy¢. Poprzestat wigc tylko na ostonigciu jej pozorami.
Eustachy natychmiast po wyj$ciu Drewnowskiego wziat w reke numer »Gwiazdy«.
»Powazng prace z zakresu krytyki literackiej, traktowanej jako umiej¢tnos¢, mamy
dzi$ do zanotowania. Pan Julian Drewnowski, mlody autor rozproszonych po pismach
naszych artykulow, wystapit z pracg samodzielna, niewielka pod wzgledem ilosci
kartek, drukiem zaczernionych, ale cenng przez szeroko$¢ objecia przedmiotu i
glebokie czgsto wniknigcie w jego istote...«

Zagrata w Eustachym zazdro$¢, ale na chwile tylko dat on jej przystep do siebie.

| mdj dzien przyjdzie — powiedzial sobie z wiara.

Skonczyt czytanie artykulu o Drewnowskim ze spokojem i zaczat spacerowac po
swoim pokoiku od $ciany do $ciany. Zbiera¢ si¢ w nim poczety checi do walki, do
pracy. Mysli jego krazyty dokota tej idei, ktérg mu niedawno podsunat
Drewnowski. Mozeby istotnie faldow przysiasé i napisa¢ studyum o Starowolskim?
Praca, ktora w to wlozy, nie b¢dzie zmarnowana — to nie powies¢, ktorej losy
cztery wiatry zawsze biorg w opieke. Przez czas, kie-

dy chodzit po pokoju krokami coraz to energiczniejszymi, postanowienie,
zarysowane zrazu bladym konturem projektu, dojrzewato w nim szybko. Wreszcie
powiedziat sobie z brawurg: Ech! czasu szkoda — i poczat si¢ my¢ i ubiera¢ tak
pospiesznie, jakby chciat powetowaé jakie§ powazne straty.

Potem zaszed! do pokoju Drewnowskiego, otworzyt encyklopedyg na literze S,
odszukat nazwisko Starowolskiego Szymona i wynotowat sobie na kartce daty i
tytuty dziet jego.

Kiedy konczylt notatke, zegar poczat wydzwania¢ dwunasta.

Eustachy szybko porwat za kapelusz.

Postanowil zacza¢ prace od dzis, zaraz. Péjdzie do biblioteki Krasinskich i
przeczyta sobie dzieta Starowolskiego. Zeby tylko znalazl jeszcze w redakcyi
Drewnowskiego. Da on mu kartke rekomendacyjna, bo w bibliotece Eustachego nie
znajg. Dwunasta! Ech! jak si¢ pospieszy, to moze jeszcze ztapac go.

Polecial wige do redakcyi.

Duszg miatl nanowo mocng i §wieza, i to go radowato. Jedyny prawdziwy, realny
ktopot — pienigdze, wcale nie przedstawiaty mu si¢ jako znowu tak bardzo grozna
kwestya. Wystarczy mu tylko jada¢ obiad co drugi dzien, aby o dwa razy
powickszy¢ spokoj swojej egzystencyi. Ostatecznie dadza mu przeciez je$¢ w domu.
Robit

sobie wyrzuty, ze ta sprawa odstraszala go tak mocno kilka dni temu, wczoraj

jeszcze. Ot, co to jest mierzy¢ zycie matg duszg.

Jak §miato dzi$§ uderzyt reka w redakcyjna klamke.

W pierwszym pokoju siedzi za krata drewniang pani z administracyi, pani sztywna

i chlodna. Eustachy sktada jej grzeczny ukton, jak zwykle. Jaka dzi$ uprzejma!

Spojrzata na Eustachego z kokieterya bodaj; uktonita sio tak wyraznie,

usmiechneta sig.

To mu jeszcze ducha dodato.

— Jezeli Drewnowskiego niema — pomyslat — poprosz¢ o rekomendacy¢ kogokolwiek.
Wszedt do duzego pokoju. Przy duzym stole, otoczony papierami, siedziat sam



korektor.

Eustachy zdaleka rzekt mu:

— Dzien dobry!

Korektor oderwat od rekopisu swoje wotowe, zawsze niezadowolone oczy i ujrzawszy
Eustachego, zapytat go z jaka$ stodycza w glosie:

— Pan chcialby si¢ z redaktorem widzie¢? Eustachego zadziwilo to zapytanie.

— Nie — odrzekt.

I zapytat po chwili:

— Drewnowski juz wyszedt?

— Wyszedl, proszg pana.

To dziwne. Stary korektor, ktory przez wszystkich lekcewazony, zaznaczat swoje
miejsce w redakcyjnej hierarchii okazujac lekcewazenie Eustachemu, wydawat si¢
dzi$ innym, bez pozy, przystepnym, wyjatkowo grzecznym.

Eustachy zazwyczaj unikat z nim zetknigcia. Dzi$§ pozwolil sobie na nowe
zapytanie, prawie zbyteczne.

— Wienkowicz nie przyszedt.

— Nie, i napisal, ze dzi$ nie przyjdzie.

Eustachy przez chwilg doznawat uczucia ztosci. »Ja nigdy si¢ nie dowiem jego
zdania*. I przyszto mu na mysl napisa¢ do Wienkowicza kilka stow krotkich a
weztowatych z prostem zadaniem zwrotu rekopisu.

W tej chwili wszedt szybko jak zwykle z rozwianemi, niby skrzydta, potami
dlugiego surduta Janski, sekretarz redakcyi.

Na widok Eustachego usmiechnat si¢ i podszedt do niego z wyciagnieta zdaleka
reka.

— Czy widziate$ pan: »U wroét raju?» — zapytat.

— Nie — odpowiedziat Eustachy, zdziwiony ta niezwyczajng uprzejmoscia cztowieka,
ktory jawnie i skrycie byt mu zawsze wrogi.

Janski zaczat zaraz opowiada¢ mu o tem dziele mtodego poety holenderskiego,
wchodzacego w modg. Podkreslit oryginalno$¢ pomystu, potem podniost pigknosé
zakonczenia. W koncu

powiedzial, ze Eustachy powinien zobaczy¢ to koniecznie.

Eustachy stuchal jego mowy, spodziewajac si¢ ciagle czego$. Ale niczego si¢ nie
doczekat.

Janski chciat ot, tak powiedzie¢ mu tylko swoje uwagi o nowej sztuce.
Potem odszedt do swego biurka.

Stamtad zaraz znowu zwrdcit si¢ do Eustachego:

— Czytat pan artykut o studentach?

— Nie...

— Bardzo ciekawy. Dzi$ idzie. Moze pan zechce przejrzec?

I podat mu dhugi pasek zadrukowanego na jednej stronie papieru.

Eustachy zrozumiatl, ze Janski zupelnie inaczej go dzis traktuje. O$mielony,
postanowit skorzystac z tej niespodziewanej i niezrozumialej zmiany w jego
usposobieniu i poprosit go o rekomendacye do biblioteki Krasinskich.
Janski natychmiast wziat blankiet redakcyjny i pisa¢ poczak:

«Pan Eustachy Zurski, nasz staty wspotpracownik...

— Zamierza pan pracowac¢ widocznie?

— Tak, pisz¢ studyum...

— Historyczne? literackie?

— O Starowolskim.

Janski, lekko zdziwiony, spojrzat na niego:

— O Starowolskim?



— O Starowolskim.

Janski uprzejmie si¢ u§miechnal, podpisat papier, przycisnal pieczatke i podat

go Eustachemu.

Eustachy, ujety jego uprzejmoscia i uczynnoscia, uscisngt mu serdecznie reke z
podzickowaniem. Janski na ten mocny uscisk odpowiedzial jeszcze mocniejszym.
Eustachy zarazem zegnat si¢.

— Do widzenia! — rzekt.

— Nie pojdzie pan zobaczy¢ si¢ z redaktorem? — zapytat Janski.

— Nie — powiedziat Eustachy.

I zastanowit si¢ nad tem pytaniem, ktore po raz drugi styszy. Dlaczego miatby

si¢ zobaczy¢ z redaktorem? Ale pilno mu byto do pracy, wigc si¢ nad tem dhuzej
nie zastanawiat, schowat blankiet rekomendacyjny do kieszeni, uklonit si¢
korektorowi i pozegnany uprzejmym u$miechem Janskiego, wyszedt.

W pierwszym pokoju otrzymat znowu kokieteryjne spojrzenie pani z administracyi,
spojrzenie tak wyrazne, iz pomyslat sobie: Co u licha? Czyzbym wpadt nagle babie
w oko?

Kiedy zblizyt si¢ do klamki, ukazat si¢ we drzwiach redaktor. Eustachy ztozyt mu
ukton peten uszanowania, on za$ zmienit si¢ caty w jednej chwili, nachylit glowe
ruchem petnym

uprzejmosci, twarz utozyt do u§miechu i roztozyt rece w powitalnym gescie.

— Pan juz wychodzi? — zaprotestowat. — Alez ja mam wtasnie do pana interes.
Podat mu r¢ke 1 nie wypuszcezajac jego reki ze swojej, zaprowadzil do swego
gabinetu.

— Chcialem wiasnie pomowi¢ z panem o »Hallali«...

O »Hallali?« Zdumienie i rado$¢ ogarnety Eustachego. Otworzyt oczy szeroko i
wyjakat:

— O »Hallali?«

— Niechze pan usiadzie, prosze! — ciagnal redaktor uprzejmie, ogarniajac mtodego
autora spojrzeniami, pelnemi zaciekawienia. — Pali pan? Spodziewam si¢, ze pan
nie poczynit zadnych zobowiazan, ani obietnic, prawda? »Biegunowi« z prawa chyba
nalezy si¢ pierwszenstwo. Mybysmy chetnie wzigli pigkng panska powiesé. Bedzie
ona u nas w dobrem towarzystwie, ktorego pan nie potrzebowaltbys si¢ wstydzic...
W glowie Eustachego odbity si¢ tylko trzy slowa z calego tego przemowienia:
»Pickna panska powiescé«... ale odbily si¢ mocno; reszty nie dostyszat i nie
zrozumiat.

I nagle stata si¢ rzecz dziwna: caty pokoj redaktorski wraz z biurkiem, sofg o
zielonej skorze, szafka na pisma i samym redaktorem, siedzacym na fotelu

zachwiat si¢, potem ruszyt

i zaczat szybko bardzo kreci¢ si¢ w kotko, tak si¢ jednoczesnie bujajac, ze
Eustachy widziat tysa, $wiecaca si¢ czaszke redaktora i jego duza siwg brodg raz
troche nad sobg, to znowu troch¢ pod soba.

Redaktor, jakby do takiej jazdy byl przyzwyczajony, nic sobie z niej nie robit;
mowit dalej, ustami poruszat, usmiechat si¢ oczyma, rekami czynit gesty. Szum
wirujacego pokoju gluszyt jego stowa,

Ta jazda nie trwata dlugo. Pokoj po kilkunastu obrotach zatrzymat si¢ prawie
nagle, zakotysat si¢ raz jeszcze i drugi — i stanal.

Szum tez zaraz ucicht i Eustachy mogl rozrdzni¢ stowa redaktora, ciaggle jeszcze
dopytujacego si¢, czy nie méwit z kim o »Hallali?»...

Czy mowit z kim o »Hallali?«

— Nie... Z jednym Drewnowskim. Redaktor nie rozumie.

— Z Drewnowskim? Jakto z Drewnowskim?...

— Z Drewnowskim mowitem, z jednym Drewnowskim.

Redaktor nie wie ciagle, co to znaczy.

— Ale pan nie przyrzekal? Eustachy odzyskuje nareszcie swobodg.



— Przyrzektem jedno tylko — powiada z brawurag — i to tylko sobie, ze jak powie$¢
wroéci do moich rak, natychmiast urzadze jej ceremoni¢ calopalenia.

Redaktor brwi podnosi.

— Spali¢? Dlaczego?

— Mnie si¢ zdaje, Ze ja napisatem tak co$ podtego...

Redaktor spoglada na Eustachego z ta przyjemna wyrozumiatos$cia, z jaka zakochany
patrzy na pigkna kokietke, zapewniajaca, ze jej si¢ zdaje, iz jest brzydka.

— Me spali pan — rzekt — bo powies¢ jest juz w moich rekach...

— Wienkowicz... — zaczal Eustachy.

— Nie pytatem. Zabratem. Rozjasnit si¢ Eustachy, jak dzien letni.

— Dzickuje panu redaktorowi — rzekt do glebi poruszony.

— Co pan pisat przedtem?

— Nic. Prébowatem sto razy co$ napisa¢ i nigdy nie moglem dojechaé do konca...
— Pierwsza.

Redaktor znat »Hallali«. Wczoraj wlasnie byto u niego cotygodniowe zebranie, na
ktore Wienkowicz przynidst rekopis mtodego i nieznanego autora, opowiedziat
poczatek powiesci i przeczytal koniec, z o$m ostatnich rozdziatdéw. Zachwyt
ogarnat wszystkich; wszystkie r¢ce do oklasku si¢ ztozyly.

W dyskusji, ktora si¢ z tego wywigzata, ten i 6w miat to i owo do nadmienienia,
ale

jedno pozostawato niezawodnem: do literatury wszed! nowy talent.

Redaktor, spotkawszy mlodego autora, przyjal go wedle miary wczorajszych
zachwytow; przypatrujac si¢ mu jednak i widzac go mtodym i skromnym, mato
wymownym i malo pozornym, z duza czupryna, zle uczesana, uszczgsliwionego, ze
»Biegun« chce jego powies¢ drukowaé, ochtonal widocznie.

— Owszem rzekt — owszem, powies¢ jest wcale dobra. Bierzemy ja; moze pan to
uwazac jako rzecz skonczona.

Eustachy raz jeszcze podzigkowat. W tej chwili wszedt Tomasz, niosac w reku
uczernionych dwa duze arkusze druku.

— Cenzura... Eustachy wstal.

— Niechze pan przychodzi do nas — rzekt redaktor protekcyjnie.

Eustachy si¢ uktonit.

— Wigc, panie redaktorze — rzekl, biorac jego reke na pozegnanie — ja mam
rzeczywiscie talent?

Redaktor przesunat reke po brodzie.

— Gdyby pan nie miat talentu — odpowiedziat z przekonaniem — to »Biegun« nie
wziglby panskiej powiesci.

Eustachy wyszedt z redakcyi, nie czujac

ziemi pod sobg. Wielki tryumf grat mu w duszy. Byt bardzo szczgéliwy i1 bardzo
spokojny.

Ma talent, prawdziwy talent... »Hallali« jest to pickna powies¢...

»Wiec marzenia moje si¢ spetnity«...

...Byt to juz inny cztowiek.

XII.

Poszedt natychmiast do Wienkowicza. Zastal go w domu, owinigtego w gruby
szlafrok watowany, pokaszlujacego trochg. Pokazalo si¢, ze Wienkowicz wystat
dzi$ rano list do Eustachego, zbyt p6zno jednak, aby ten mégt go otrzymac przed



wyjsciem z domu.

Po jasniejacej twarzy Eustachego, po jego oczach, w ktorych gralo szczescie,
Wienkowicz poznat, ze mtody autor juz wie o swojem powodzeniu.

— Tak, bytem w redakcyi — potwierdzit Eustachy — rozmawiatem z redaktorem...
Wienkowicz otulit si¢ szczelnie w szlafrok i rzekt glosem, lekko przystonietym
przez chrypke.

— Chcialem mie¢ przyjemnos¢ pierwszy powita¢ w panu artyste. Ale mniejsza o to.
No, panie, winszuj¢ panu...

Wyciagnat do niego reke.

— Wigc, panie — rzekt Eustachy — ja mam naprawdg talent?

— Niewatpliwy — i duzy.

— Rzeczywiscie? — dopytywat.

— Alez tak, tak.

Podsunat mu fotel $piesznym ruchem.

— Za sekunde bede panu stuzyt. Stysze, ze si¢ tam woda gotuje. Musze ziotek
sobie naparzyc¢. Niechze pan siada.

Eustachy, zanim usiadl, rzucit wokoto okiem, bez ciekawosci zreszta, a cho¢ mu w
tej chwili. wszystko, oprocz »Hallali«, byto bezwzglednie obojetne, spostrzegt
jednak, ze Wienkowicz urzadzit si¢ tu z niemata wygoda i pewnym artyzmem. Byto
to mieszkanie kawalerskie: przedpokdj obszerny, duzy gabinet o dwoch oknach i
mala sypialnia. Na $cianach kilka obrazéw, sporo szkicow i nieprzeliczona ilos¢
fotografij widokow i dziet sztuki; trzy szafki z ksigzkami, ogromna nizka

otomana, fotel na biegunach; duze biurko, stojace na biatej skorze

niedzwiedziej, na biurku dzienniki i fotografia w stojacej ramce. Eustachy i na
fotografi¢ rzucit spojrzenie: byta to gtowka mtodej dziewczyny z profilu,
twarzyczka tadna i zadowolona, o rysach migkkich i wszgdzie mile zaokraglonych
bez najmniejszej przesady, z gtdwka w loki ufryzowana, jak laleczka. Okna
wpuszczaly duzo §wiatla do gabinetu, ale nie byto do nich przystepu: ogrod zie-

leni rozmaitej stat przed kazdym, w doniczkach, na ziemi i na czarno

pomalowanych schodkach; chryzantemy kwitty.

— Gdy idzie 0 moje zdrowie — mowil Wienkowicz, wracajac do gabinetu — jestem
nudny i drobiazgowy, jak stara dewotka. Mam jaki§ wrodzony, naturalny wstret do
chorowania — zartowal — wstret, powiadam panu, nieprzezwyci¢zony. Ale méwmy o
panu...

Teraz dopiero dowiedziat si¢ Eustachy historyi swego powodzenia.

— Nie mogtem si¢ zabra¢ od razu do czytania panskiej powiesci — mowit Wienkowicz
— bom byt whasng zajety. Przerabiatem ostatnie rozdzialy swoich »Biegalskichy...

po raz nie wiem juz ktory... dwudziesty chyba. Dopiero wczoraj rano zaczatem

czyta¢ »Hallali«. I jak zaczalem, tak juz nie wypuscitem z reki az do konca.

W Eustachym duch zamart z radosci.

— Wiec, prosze¢ pana, ja moge liczy¢ na moj talent?

— Naturalnie.

— I poswigci¢ sie literaturze?

— To jest panski obowigzek... Otdz wezoraj akurat, wtorek, dzien zebrania u
redaktora. Poszedlem na nie z panska powiescia pod pacha. Troche im

opowiedziatem, trochg przeczy-

talem, sporo nawet przeczytatem. Bardzo si¢ panska powies¢ podobata, bardzo...

— I wszyscy si¢ zgodzili, ze ja mam talent?

— Wszyscy. Jednym si¢ podobato oczywiscie troch¢ mniej, innym wigcej, wielu —
bardzo. A bylo 0s6b z pigtnascie. Panie, dzi$ pan jestes$ juz glosny...

»Dzi$ jestem juz glo$ny!« — powtorzyt w mysli Eustachy.



Wienkowicz poszedt przynie$¢ sobie zidtek, napit si¢, skrzywit i jakby od tej
goryczy zmienit ton:

— Powiem panu teraz, zem czytal im same tylko dobre ustepy i rozdziaty.

— Sa i zte? — szepnat Eustachy.

— Niektore figury nie wyszly. Przedewszystkiem bohaterka...

I zaczat Wienkowicz akt oskarzenia formalny uktada¢ przeciwko tej bohaterce,
ktora nie wyszta. Dlaczego ona to zrobita? a dlaczego tamto zrobita? Dlaczego
powiedziata to? a dlaczego powiedziata tamto?

Eustachym niepokoj zawtadnat.

Nickonsekwentna jest Helena w »Hallali«, nie ttdémaczy si¢ do$¢ zrozumiale,
zwlaszcza w koncu, niejasna...

— Ale pomimo to — zapytat Eustachy — w powies$ci zna¢ jest talent?

— Powies¢ jest dobra, a bedzie zupelnie dobra, jak pan przerobi Heleng...
Eustachy si¢ rozjasnit naprzdd, a potem zastanowit. Ocenit trafho$¢ krytyki
Wienkowicza.

— Ja to troche czutem, powiem panu, piszac- rzekt — czulem mianowicie, ze Helena
moze w kazdem miejscu zrobi¢ wszystko, co mnie si¢ bedzie podobato...

— Widzi pan, to i zle. Charakter nie jest postawiony. Gdyby$ pan ja dobrze

zrobit, to robitaby ona to tylko, coby musiata, a nie to, coby si¢ panu

podobato.

Radzil Eustachemu wzia¢ od redaktora r¢kopis i przerobic.

Eustachy rzeki chetnie:

— Dobrze, dobrze.

Ale zaraz nasunely mu si¢ watpliwoSci.

— Tylko ja nie wiem, czy ja potrafi¢ dobrze przerobi¢. Widzi pan, przyznam si¢
panu Ze ja nie rozumiem kobiety wogole.

Wienkowicz przechylit si¢ na fotelu i zrobit ming trochg zdziwiona:

— Nie rozumie pan kobiety? A cdz to jest tak madrego? Kobieta? Co to trudnego?
Co to niezrozumiatego? Zdaje si¢ panu. Niech pan tylko popatrzy w zycie uwaznie,
a po prostu ze zdrowym rozsadkiem. Mg¢zczyzna czgsto jest trudnym, bo wiele
czynnikoéw nieraz sktada sig

na gre jego zycia. Ale kobieta? Proste to takie, nieskomplikowane, niewinne.
Zaczat mu dawacé praktyczne wskazowki. Ot, Helena naprzyktad. Coz to jest
dziwnego w niej. Ani zta, ani dobra, zwyczajna dziewczyna; niech si¢ zachowuje
zwyczajnie, bez sztuk.

Eustachy, ktory otwieral Wienkowiczowi coraz wigkszy kredyt zaufania, zaczat
wierzy¢, ze kobiety sg istotami prostemi, nieskomplikowanemi, niewinnemi.

— Panie, a jak to przerobie, to bedzie dobra powiesc?

— Bedzie doskonata.

— Wigc, panie, to jest fakt, to nie ulega juz watpliwosci, ze ja mam talent?

— Fakt, fakt...

— Bo ja bed¢ murowat na tem.

— Powodzenia...

Wienkowicz napit si¢ jeszcze zidtek, skrzywil si¢ i wobec nalegania Eustachego,
zaczal jakby dowodu szukac na poparcie swego twierdzenia:

— Wprowadzite$ pan do powiesci figury zywe, prawdziwe, ktore interesuja
czytelnika. Panskich ludzi si¢ widzi, styszy, rozumie; dobrym dobrze si¢ zyczy,
nieszcze$liwym si¢ wspolezuje. Jakiz moze by¢ inny dowod talentu?

Eustachy goraco mu podzigkowat za zajecie si¢ jego sprawa, zyczliwo$¢, zachete.
— A przerobi pan powiesc?
— Przerobig.



— Koniecznie, koniecznie.

— A pozwoli pan po przerobieniu przynies¢ sobie do przeczytania?
— Z przyjemnoscia.

I juz w przedpokoju, Eustachy raz jeszcze

powiada:

— Bo jezeli ja mam talent, na ktérym mozna polega¢... co, panie?

XIV.

Eustachy poszedt do dobrej restauracyi, na dobry obiad. Co ma sobie zatowac.
Marzenia jego ziscily si¢. Caty $wiat stanat przed nim otworem. Wypit przy
bufecie dwa kieliszki §liwowicy, zakasit tem i owem i zajawszy miejsce przy
oknie kazal poda¢ sobie zup¢ rakowa i majonez z tososia. Kiedy garson oddalit
si¢, Eustachy nie mogl powstrzymac btogiego usmiechu na ustach.

Zupa rakowa! Majonez z tososia! Nie wypuszczat z reki karty restauracyjne;j.
Przeciez to dzis, dzi$ rano zrobit solenne postanowienie jadania obiadu co drugi
dzien. Wigc ma talent. I duzy — jak powiada Wienkowicz. Niezadtugo zatem w
odcinku "Bieguna" zaprezentuje si¢ $wiatu nowy autor. Eustachy Zurski. Swiat
bedzie musiat przyzwyczai¢ si¢ do tego nazwiska, chociaz nie jest ono osobliwie
dzwigcznem. »Hallali!l« Sen zamienit si¢ w rzeczywisto$¢.

Wyjrzat przez okno. Zmrok ogarniat mia-

sto, zmrok rychty dnia jesiennego i bezstonecznego. Wiatr wial widocznie po

ulicy, m¢zczyzni szli nachyleni naprzdd, suknie kobiece w tyt odrzucat, a przed
restauracya stal nieruchomo postaniec, z twarza znudzong i kwasna. Mimo to swiat
wydat si¢ Eustachemu pigknym i pelnym zatajonych urokow.

Skonczywszy zupg rakows i zabierajac si¢ do tososia, zamowit kotlet barani z
sosem soubise.

Przez jego glowe kilka razy juz przeleciata mysl o Henryecie. Kiedy wychodzit z
redakcyi »Bieguna« raz, drugi raz w mieszkaniu Wienkowicza i potem w drodze do
restauracyi — ale nie zatrzymywat si¢ przy niej dtuzej. Mysl za$ ta czekata przy
progu swiadomosci cierpliwie, jak ten, kto ma interes wazny, stoi przy drzwiach,
kiedy niekiedy popukujac.

Teraz Eustachy oddat si¢ caly zastanowieniu, jakie zmiany nowa jego pozycya
wprowadzi w nieszczgsliwa dotychczas jego sytuacye mitosng. Nie moze on przecie
sta¢ ciggle na tym samym nieruchomym punkcie. Za dlugo byt przed ta dziewczyna
czem$ pokornem bez granic, istotg bez woli i — przyzna¢ sie do tego trzeba — bez
ambicyi.

Na chwilg to zastanowienie przerwal, aby zamowi¢ pierogi leniwe po baranim
kotlecie. Teraz jest juz innym czlowiekiem. Teraz musi troche podnie$¢ glowe.
Czutl, czut wyraznie, ze

mu juz nie zalezy na tej dziewczynie tak bezwzglednie, jak to mu si¢ wczoraj
jeszcze wydawalo. Cho¢ jest tak nadzwyczajnie pigkna, i szykowna, i czarujaca.

A jezeli go nie bedzie chciala ciggle? Pomimo »Hallali?« Pomimo stanowiska?
Pomimo stawy? Nie rozbije sobie glowy o §ciang z rozpaczy, o nie! Mniejsza o to.
Powie jej grzecznie: »Do widzenia, taskawa pani!« — odwroci si¢ i pojdzie sobie.
Blogostawiony talent! Juz teraz ma spokdj i site.

Po leniwych pierogach kazat sobie poda¢ kawalek indyka pieczonego z kompotem.
Wydato mu si¢ to jednak rzeczg niepewna, czy zajdzie konieczno$¢ uzycia srodkow
radykalnych. Moze wlasnie potrzeba mu bylo tej ostrogi, jakg dato mu powodzenie,
aby obudzi¢ w nim zaufanie do siebie, nabra¢ $miatosci i wysnuc z siebie dos¢
inteligencyi, aby t¢ dziewczyng zainteresowac, dos¢ sily, aby ja pociagna¢. Ona

g0 przeciez nie zna prawie — nie§mialos¢ usta mu wobec niej zamykata,



nieszczescie krepowato jego loty.

Zobaczymy, co bedzie jutro, pojutrze. Przyszto$¢ jego stata mu w oczach, jak
ranna zorza rézowa.

Po indyku zamowit kalafior po polsku. Wigc ma talent — rzeczywisty talent. Wiec
stworzyt w powiesci swojej ludzi zywych, ludzi, »ktoérych

si¢ widzi styszy i rozumie«. Jedna Helena... Ale to nic. Przerobi powies¢. Jest
dobra, bgdzie doskonata.

A Drewnowski?

Co za tryumf!

Eustachy nie bedzie jednak wyzyskiwat tego a przyrzeka sobie nie powiedzie¢
nikomu wyroku Drewnowskiego o »Hallali«, aby go nie skompromitowacé. Ale tez
wyrok jego byt: Nic! Srogi jeste$ panie krytyku...

Eustachy pochwyci pierwsza sposobnos$¢, aby oprze¢ na przyszto$¢ ich stosunek na
zasadach statej rownowagi. Nie zapomni, iz Drewnowski wprowadzit go do redakcyi,
zastepstwo powierzyt, datl trochg zarobic.

A teraz sera, masta, winogron, czarnej kawy, likieru i dobre cygaro. Co to

jednak za dzielny cztowiek ten Wienkowicz? Jaka gltowa! jak go zrozumiat, poznat,
ocenit i jakie doskonate dat mu rady. Wigc kobiety sg istotnie proste,
nieskomplikowane, niewinne?...

Jednakze? Hm!... »Hallali« prawdopodobnie poswieci Wienkowiczowi. Tak, albo
Wienkowiczowi, albo Henryecie. To si¢ zobaczy.

Poczut si¢ ociezatym: za duzo jadl bodaj. Przypomniat sobie, ze miat dzi§
zaprowadzi¢ o czwartej siostre do Anny. Teraz juz szosta. Mniejsza o to,
zaprowadzi ja jutro — niema w tem nic tak gwaltownego. W takim dniu, jak

dzisiejszy, w dniu, ktory zdecydowat los catego jego zycia, w dniu, w ktorym
odmienito si¢ wkoto niego wszystko, jak gdyby w jakiej bajce czarodziejskiej,
niechze mu w takim dniu pozwolonem begdzie zapomnieé o czemskolwiek.

Wigc ma talent. Wige nie pojdzie na kolej, nie bedzie prosit Antoniego o
protekcye i nawet nie zrobi studyum literackiego o Starowolskim. Czut w duszy
ciagle jeszcze uczucie dumy, ale btogi stan, ktory go kotysat tak jakos

rozkosznie, mijat widocznie. Trzezwiat jakby i stygnat. Mysli wolno krecity mu
si¢ w glowie 1 przyznawal, ze stanowczo zjadt za wiele. Powoli dopalat cygaro.
— A mozeby wieczorem p06j$¢ do Henryety?

Me byto mu dzi$ pilno, nie meczyta go dawna niecierpliwos¢. Moze pojdzie, moze
nie pojdzie. Byt dzi$ juz innym cztowiekiem.

W dniu dzisiejszym otrzymat sit¢ do panowania nad swoja mitoscia. I jakby chcac
na poczekaniu te site wyprobowac, postanowit p6js¢ dzis whasnie do teatru.

| poszedt do teatru.

XV.

Nazajutrz obudzit si¢ wezesénie i ubrat z po§piechem. Wczoraj w teatrze, w czasie
antraktow, a nawet i podczas aktow myslat o Henryecie, o swoim stosunku do niej
i powiedziat sobie ostatecznie, ze tak jak teraz trwac dalej nie moze. Teraz

jest innym juz cztowiekiem.

Nie méwige o korzysciach jego obecnej pozycyi (ma same dotkliwe straty), nie
moéwige o nadziejach (ma ich, prawde powiedziawszy tyle, co gracz, kupujacy
"¢wiartke" na wygranie gtéwnego losu), ale czyz autorowi »Hallali« wypada
ambicye swoja na tak srogg wystawia¢ poniewierke? Postanowit dzi§ rano, przed
dziewiata, spotkac si¢ z Henryeta, gdy bedzie wychodzita z domu na pensyg.
Pomowi z nia, powie jej o tej wielkiej zmianie, jaka zaszta w jego zyciu. I albo
posunie si¢ naprzdd, albo: »Do widzenia, taskawa pani«. Teraz jest juz innym



czlowiekiem.

Poszedt wigc na ulice Nowogrodzka i wyczekiwal na Henryete. Nie czekat diugo.
Wkrétce zobaczyt ja wychodzaca, ubrang §wiezo i z szykiem, w czarny zakiecik,
doskonale do jej gibkiej i ksztattnej figury dopasowany i kapelusz obficie
zarzucony duzemi czarnemi pidrami strusiemi. Szta lekko, szybko i z elegancya.
To ten jej szyk tak dziatat na Eustachego.

— Nie bede w panig wmawial, ze to szczgsliwy przypadek — rzekt, przystepujac do
niej. — Pani wie dobrze, Ze to nie jest przypadek. Jak pani wyglada
nadzwyczajnie.

Szczera admiracya zadzwigczata w jego glosie.

Henryeta, jak zwykle, kiedy powiedziat jej co$ przyjemnego i pochlebnego,
przystonita nieco oczy powiekami i poruszyta lekko delikatnemi nozdrzami, jakby
wciagajac w nie mocny a mily zapach.

— Pozwoli si¢ pani odprowadzi¢ kawatek? — zapytat.

— Nie mam nic przeciwko temu — odpowiedziata taskawie.

Zaczal wigc i8¢ obok niej.

— Alez jaka pani dzi$ pickna! — powiedziat jej obowigzkowy komplement — tak
pickna nigdy, nigdy jeszcze pani nie byta.

Usmiechneta si¢.

— Zawsze to samo. Po chwili zaczak:

— Widzi pani dzi§ we mnie innego czlowieka, niz bylem...

— Dlaczego?

— Spehnity si¢ moje marzenia, ich czesé

podstawowa przynajmniej. Podczas wakacyi napisalem powiesé, o ktorej pani nie
moéwitem, bom pewnosci nie miat, co jest warta. Dzi§ mogg si¢ pochwali¢. Moja
powies¢ zyskata duze uznanie w gronie literatow i bedzie niezadlugo drukowana w
»Biegunie«.

— Doprawdy? — spytata.

Eustachy doznatl uczucia zawodu. Jej zdziwienie nie byto wcale tem zdziwieniem,
na ktore liczyl, ktorego si¢ spodziewat; byto ono takie zwykle, konwersacyjne,
obowigzkowe, grzeczne i obojetne.

— Moze mi nie wierzy — pomyslat i ledwie si¢ nie zarumienit.

— Tak, proszg¢ pani, tak — zaczal mowic, ratujac si¢, z umyslng przesada, glosem
nienaturalnym i nieszczerym, aby dostroi¢ si¢ do jej obojetnosci i pokazaé, ze

sam lekcewazy trochg swoje autorstwo — ma pani do czynienia z autorem miodym,
ktory stoi u progu stawy. Nie bagatela, prosz¢ pani, mtody geniusz...

Przyszta mu mysl szczesliwa.

— A powies$¢ ta nie bedzie dla pani zupehnie bez interesu. W mojej bohaterce
odszuka moze pani to i owo, dobrze pani znajome...

Zwrocita ku niemu twarz szybkim ruchem i ozywienie zagrato w matych jej oczach.
— Co? Mnie pan opisat?

Wyraz jej twarzy mowil, ze opisu tego wcale si¢ nie obawiala.

— Opisa¢ pani bym nie $miat. Ale dalem mojej bohaterce pani postaé, twarz, kolor

oczu i wloséw, sposdéb mowienia, szyk pani, elegancye...

— Gdzie ta powies$¢ bedzie si¢ drukowata?

— W »Biegunie«.

— A predko?

— Niezadtugo. Jak si¢ skonczy powiesé, ktora si¢ obecnie drukuje.

— Ciekawa bedg, doprawdy.

— Nie, ona wierzy, zupelnie wierzy — powiedzial sobie — tylko jestem jej do tego
stopnia obojetny... Mniejsza o to!



Podnosit si¢ w nim gniew i budzit t¢ sile, ktora wezoraj odnalazt w sobie, sile
panowania nad swojem uczuciem.

Ale rzekt jeszcze z dawng uprzejmoscia:

— Jezeli pani pozwoli, kaze pani przysyta¢ "Bieguna".

— Bede panu wdzigczng — odpowiedziata z chtodng grzecznoscia.

— Jak to dobrze, Ze pensya jest niedaleko — pomyslat.

Pilno mu byto pozegnac ja.

Szedt obok niej teraz, manifestacyjnie milczac peten silnych postanowien. Po
pewnym czasie wydalo mu si¢ jednak, iz tak dlugie milczenie jest obraza dobrego
tonu, ktéry obowiazuje przeciez kazdego przyzwoitego czlowieka. Ale pragnac w
dalszym ciggu manifestowa¢ zmiang swoich uczué, poruszyt umysinie
najbanalniejszy z tematow.

— Jaki fadny dzien — rzekt z odcieniem ironii.

— Istotnie.

— Pani lubi jesien?

— Jezeli jest tadna.

— Nie lubi pani niepogody? Rozesmiata sig.

— Nie — powiedziata.

Widocznie nie poznawala si¢ na jego manifestacyach.

Pensya byta tuz.

Henryeta wyje¢ta zegarek i spojrzata na godzing.

— W samg por¢ — rzekla z zadowoleniem. Eustachy pozegnat ja chtodno.

— Skonczone! — myslat, odchodzac — skonczone! Teraz jestem inny juz cztowiek...

XVI.

Okoto czwartej poszedt na Golebig ulice. Obiad tylko co si¢ wlasnie skonczyt;
jeszcze talerze staty na stole. Ojciec, w palcie zimowem, z laskg i w czapce na
glowie, wychodzil na codzienny spacer. Chtodno i oboje¢tnie przytknat Eustachy
brzeg wargi do jego reki i mingli si¢, nie przeméwiwszy do siebie jednego stowa.
Matka wzieta zaraz néz i widelec, chcac mu kawatek pieczeni ukrajac.
Powstrzymat ja:

— Nie, mamo, dzigkuje. Jestem po obiedzie. Matka si¢ zawahata, ale nie odktadata
jeszcze noza ani widelca.

— Nie chcesz? Rzeczywiscie?

— Rzeczywiscie. Przyszedlem tylko na chwilkeg. Ubieraj si¢, Nina. Zaprowadze ja
do nauczycielki muzyki, ktora jg naprzod wyegzaminuje.

Zwrocit si¢ do Niny, ktora si¢ nie poruszyta.

— Czemuz si¢ nie ubierasz?

— Czy zaraz pojdziemy?

— W tej chwili. Usiadl przy matce.

— Nina bedzie miata wyborng nauczycielke, uczennice najwyzszego kursu
konserwatoryum, prawdziwg artystke.

— Adroga?

— Nie wiem jeszcze. Ale w kazdym razie od Niny wezmie mniej, nizby si¢ nalezato.
— Znajoma?

— Znajoma.

Po chwili rzekt:

— No, i niech mi mama powinszuje. Spojrzala na niego z pewng ciekawo$cia, ale
bez zaufania.

— Czego? — zapytala po malej chwilce.

— Moja powiesc¢ zrobita furorg w §wiecie literackim. Redaktor »Bieguna« juz ja



odemnie kupit.

— Kupit? — zapytala.

— Kupit.

— I zaptacit?

— Zaptaci, kiedy bede chcial, cho¢by dzis. Umilkta i usta zacigta.

— Widzg, ze to mamg nie cieszy — rzekt z wyrozumiatoécia, bez zadnego zalu.
Wzruszyta ramionami.

— Myslatam, jake$ mi kazatl sobie winszo-

wac¢ — rzekta po chwili — ze$ dostat jaka posade.

— Moja mamo, to wazniejsze, niz posada. Odpowiedziata na to, niby do siebie,
polgtosem i lekcewazaco:

— A jakze...

— Widze, ze mama nie wierzy temu, co mowig.

Nic nie odpowiedziata.

— Wiozyta$ biala chusteczke na szyje? — zapytata corki.

— Wiozytam mamo.

— To dobrze, bo dzi$ chtodno. Ojciec wzigl zimowe palto.

I niby do siebie zaczegta mruczeé, dos¢ glosno jednak, azeby Eustachy mogt
styszeé:

— Mato to literaci roznych powiesci napiszg... Czekali tam wlasnie na niego... A
jakze...

Eustachy nic nie mowit.

— Gotowa jestes, bebnie? — zapytal Niny.

— Gotowa.

— To jazda!

I pocatowal matke serdecznie w r¢ke. Nine zawidzt tramwajem.

— Bedziesz miata nauczycielke muzyki nadzwyczajng — powiedziat jej — tylko zebys
chciata pracowaé nad soba. Co wigcej, bedziesz mogla egzercytowac si¢ na jej
fortepianie. Widzisz, niewdzig¢czna, jak ja dbam o ciebie.

przeprosit Anne za wczorajszy zawod. Nie mogt w zaden sposob... Caty dzien byt
zajety niespodziewanie... Wazne interesy...

Anna bardzo serdecznie przyjeta Janinke, i widzac jej skrepowanie, starata sig

ja widocznie o$mielic.

— Braciszek musi si¢ zle panig opiekowa¢ — rzekta wesoto. — Taka pani blada,
watta...

_ Co za niesprawiedliwo$¢! Ja sig Zle nig

opiekuj¢! Ja, ktory postaralem si¢ dla niej o najlepsza nauczycielke muzyki w
Warszawie!

Anna poczeta wypytywaé Janinke o muzyke. Kto ja uczyt? Co grywata? '

W tej chwili weszta do salonu Henryeta.

— Na to czekalem wtasnie — pomyslat Eustachy.

Chlodno si¢ z nig przywital, chtodno przedstawit jej siostre.

— Nie wiedziatam, ze pan ma siostrzyczke — powiedziala Henryeta uprzejmie,
odrazu pierwsza rol¢ w salonie gra¢ zaczynajac.

— Tylko to wiesz, co si¢ ciebie tyczy — pomyslat Eustachy, bez zadnego dla niej
szacunku.

I nie odpowiedziat nic.

— Od dzi§ moja uczennica — rzekta panna Anna.

— Ach, tak? Czy pani si¢ powazniej zajmuje muzyka? — zapytalta Niny.

— Ja mam dopiero poczatki.
— Poczatki? — tu Henryeta spojrzata na Anng z lekkiem zadziwieniem.



— Zobaczymy za chwile, co pani umie — rzekta Anna. — Moze to tylko tak pani méwi
przez skromnos$¢?

— O, nie, prosz¢ pani...

— Zresztg — przerwata Anna — zawsze nalezy zaczynaé od poczatkow.
Eustachy manifestacyjnie milczat.

— Pigkna to rzecz muzyka — mowita dalej Henryeta.

Na to Eustachy wstat.

— Ma pani stuszno$¢. Muszg to sobie zapisaé, zeby nie zapomniec.

Powiedzial to glosem tak szorstkim, Ze Zart ten ironiczny do obrazy raczej byt
podobnym. Ale tego wiasnie chciat. I nie czekajac, czy na to odpowie Henryeta i
co odpowie, zaczal si¢ zaraz zegnac.

— Wiec powierzani pani siostrzyczke — rzekt do Anny.

Janinie powiedzial:

— Ty trafisz sama do domu? Nie zabtadzisz? Co?

Henryete pozegnat bez stowa.

I wyszedt bardzo z siebie zadowolony.

XVII.

Jakaz site blogostawiong dat Pan Bog Eustachemu w chwili, kiedy do duszy jego
ztozyt iskre tworczego talentu! Ta iskra juz teraz oto zastgpuje w nim to, co

jak mu samemu si¢ wydawato, stanowi¢ miato wieczny brak jego moralnej istoty:
moc charakteru. Zdobyt si¢ bowiem wczoraj na postapienie stanowcze, meskie,
ktére jednym rzutem energicznym wydobyto go ze stanu ustawicznego ponizenia,
uratowalo jego ambicyg, zapewnilo spoko6j umeczonemu jego sercu.

I kto to jeszcze wie, czy nie przyjdzie chwila, w ktdrej ta obojetna i samolubna
dziewczyna pozatuje, iz nie chciata, nie potrafita go zatrzymac.

Jest to mozliwe i jak mozliwe!

A co to bylby za tryumf!

Tryumf dla préznosci Eustachego tylko, satysfakcya dla skaleczonej jego ambicyi.
Bo gdyby teraz nawet, ot, dzi$, Henryeta zwroécita do

niego twarz zyczliwg i u§miech pociggajacy — dzi$ juz nie bytoby to dla niego
szczesciem. O, nie. Za wiele przez niag wycierpiat, za bardzo go ponizyta. Me
bedzie zdolny juz wszystkiego jej przebaczy¢. Trzeba mu bylo okazaé troche — nie
powiada wzajemnosci — ale wspoélczucia, przyjazni, czegokolwiek cieplejszego,
kiedy byt nikomu nieznanym, nieszczg¢$liwym biedakiem...

Teraz?... Teraz juz wszystko jedno. Skonczone.

Tak, skonczone — kropka i kreska.

— Nawet nie bed¢ wigcej o tem mys$lal — postanowit.

Poszedt do redakcyi »Bieguna«. Jak $miato, jakim pewnym krokiem, z jak jasnem
czoltem wchodzi teraz do tych pokojow, jak zwycigzca do fortecy, ktorg wzigt
szturmem.

— Moje uszanowanie pani!

Rozumie teraz ten u§miech pani z administracyi, usmiech, ktory jest jakby jednym
listkiem z jego wawrzynowego wienca.

— Dzien dobry!...

Na poufate, napraszajace si¢, tchnace pewna doza bezczelnosci zachowanie si¢
mtodego sekretarza odpowiada Eustachy chtodno i wstrzemi¢zliwie. W duszy
pogardza nim.

— Czy niema nikogo u redaktora? — pyta starego korektora.

— Niema, zdaje sig.
Dla tego jest zwyczajnie grzecznym. Wybaczyt mu jego dawny wysoki z nim ton.



Jest to stary i ze starosci samej zty pies, nieszkodliwy, cho¢ pokazujacy czesto
zeby. Nie to, co tamten, ktory ma uktadne maniery lisa i nienasycony apetyt

wilka.

— Mozna?

— Proszg, prosze...

Eustachy przyszedt zabra¢ »Hallali« do przerobienia. Przerébki niewielkie, ale

nie chcialtby tak puscié. Za tydzien, dwa odniesie r¢kopis, gotowy juz do druku.

To jedno; drugie — chcialby co$ zaliczki.

I z rekopisem pod pacha idzie szuka¢ porzadnego krawca. Trzebaz si¢ ogarnac
przyzwoicie. Niema bo zadnego sensu brawurowanie przed §wiatem wykrzywionymi
obcasami, spodniami postrz¢pionemi i surdutem, §wiecgcym na tokciach jak lustro.
Staluje wigc nowy garnitur, porzadny garnitur z dobrego materyatu. »I
najwazniejsza, zeby lezal, panie taskawy«...

Jego mysli wracaja do »Hallali«. Nikt z tych ludzi, mijajacych go obojetnie na
chodniku nie przypuszcza, co to niesie pod pacha ten mtody, niepozorny cztowiek.
Ale, to co niesie pod pacha, nie jest jeszcze samym szpikiem jego kosci, o, nie!

To dopiero pierwszy krok, proba, pocza-

tek. Zobacza ludzie, do czego jest on naprawde zdolny.

Niech-no tylko w zycie si¢ wglebi, tego i owego zazna. Przeciez dzieciakiem jest
prawie jeszcze. Niczego nie uzyt. Ale skoro mu urosna muskuty i rozwing si¢
skrzydta, nie takie w §wiat rzuci dzieto, jak »Hallali«. I to niedtugo bedzie

trzeba czekac¢ na nie.

Jednak — co o tem wszystkiem mys$li Drewnowski?

Postanowil pdjs$¢ do niego wieczorem. Nie widzial si¢ z nim jeszcze od chwili,
kiedy zostal innym cztowiekiem. A pod wplywem jakiego$ porywu
wspaniatomys$lnosci, ktory w nim wracat za kazdym razem, gdy pomys$lat o
przyjacielu, pilno mu byto omytke Drewnowskiemu (jednak jaka fatalna!) wybaczyé
i dobre stosunki naprawic.

Zaszedt wigc do niego wieczorem.

— Moj mity — rzekt takim glosem jak dawniej, kiedy mu zalezato i na przyjazni i
na humorze Drewnowskiego — chciatem cie prosi¢ o pozyczenie mi jakiej dobrej
powiesci.

Drewnowski przywital go sztywno, nie ruszajac si¢ od biurka, za ktérym trzymat
si¢ w pozycyi obronnej, niby za jakim szancem.

— Czego chcesz? — zapytal.

— Wybierz sam.

— Znasz »Klub Pickwicka?«

— Nie.

— Chcesz?

— Bardzo cig¢ proszg.

Drewnowski podat mu ksiazke, nie powiedziawszy przy tak pigknej sposobnosci
najmniejszej lekcyi literatury.

___Nie chce teraz zaczyna¢ nic powazniejszego — Ciggnal Eustachy — bo muszg
zachowa¢ swobodng i nieumeczona glowg. Zabiore si¢ wiasnie jutro do przerobienia
»Hallali«.

Drewnowski, widocznie zainteresowany, wyszed! za chwilg ze swojej rezerwy.
— Przerabia¢ bedziesz?

— Troche¢. Zmieni¢ nieco posta¢ Heleny.

I zapytat go wprost, szczerze i naturalnie:

— Musisz chyba wiedzie¢ o tem, ze moja powies¢ podobata sig?

Drewnowski swobodniejszym si¢ zrobit, widzac, ze Eustachy nie z pretensya do
niego przyszedt.

— Wiem — odrzekt naturalniejszym glosem.

— I ze bedzie drukowana w »Biegunie?«



— Wiem i to. I winszuj¢ ci.

I po chwili, wracajac na dawna pozycye, rzekt jakby po namysle:

— A c6z? Hm! Jezeli dobrze przerobisz, jezeli bedziesz si¢ starat poglebic
charaktery, a w obserwacyi zblizy¢ do Zycia, do realnego, rzeczywistego, nie
chimerycznego zycia...

— Widzisz, tam u mnie Helena wychodzi troch¢ niekonsekwentnie...

— Naturalnie, ze niekonsekwentnie — podchwycit Drewnowski, coraz pewniejszym
siebie glosem. — Charakter kazdy powinien by¢ jednolity, jednocze$nie r6znorodny
i jednolity, i zawsze w zgodzie z samym soba. Jezeli tej kardynalnej zasadzie
ktoérakolwiek z postaci powiesciwych nie odpowiada, to powies¢ nie moze by¢
uwazana za dobra.

— Naturalnie — potwierdzil machinalnie Eustachy.

| teraz innym wzrokiem obserwowat Drewnowskiego.

Historya »Hallali« otworzyta mu oczy na rzeczywisto$¢. Pojmowat go coraz lepiej

i szybko si¢ w nim rozczarowywat.

Drewnowski za$ zupetnie odzyskat w koncu dawng pewnos$¢ siebie.

— A ja ci powiem jedno — rzek? z naciskiem, ktory nadawat zawsze stowom swoim,
gdy mu przychodzito sad swoj wypowiedzie¢ — ze$ si¢ puscit odraz u po utartej,
wydeptanej i wszystkim znanej dobrze drodze, po literackiej szosie...

To ostatnie wyrazenie spodobato mu si¢ widocznie, bo powtorzyt je z mocniejszem
podkresleniem:

— Tak, po literackiej szosie.

I zapisat je szybko otdéwkiem w roztozonym notesie, nie przerywajac sobie mowy:
— Nie wytknale$ w ogdlnym fenomenie artystycznym nowego punktu oryentacyjnego,
jednem stowem, nie stworzyle§ nowej formy, ani nawet nie uczynites proby jej
stworzenia. Zapewne, ze dzi§ w powiesciach ciagle jeszcze wychodza Numy za
Pompiliuszéw, u ciebie tego niema, lecz i samobojstwo, moj drogi, takze juz
piosnka oklepang. To tatwo cztowieka zabi¢ w powieéci. Pafl — i juz jest. Nie,

ty kaz mu zy¢, niech ja widzg¢ jak on zyje, a przedewszystkiem: dlaczego i po co?
Wyttémacz, dowiedz. Ja chee by¢ przekonany. Dlatego ja zawsze biorg do reki
ksigzke¢ z uczuciem nieprzychylnosci, jako przeciwnik, jako wrdg, bo ja wiasnie
chee by¢ przekonany. Tak, ja chee by¢ przekonany — taka juz mam natur¢ dziwna.
— A moja powies¢ nie przekonata cie?

— Ja mowie w tej chwili ogodlnie, a nie o twojej powiesci. Co cheesz? Ja nie wiem
jak ty przerobisz swoja powies¢, a od tego zalezy bardzo duzo. Prorokiem za$ nie
jestem. Tego jednak jestem pewien, ze niech sobie dziesigciu Wienkowiczow mowi,
co chcee, twoja powies¢ rewolucyi w literaturze nie zrobi.

Eustachy nie mogt si¢ powstrzymac, aby nie wzruszy¢ ramionami:

— Och! rewolucyi! — zaprotestowat cicho i bez nacisku.

I nie podtrzymywat rozmowy, ktéra mu dzi§ wydawata si¢ wprost nieznosna.

W pierwszej wiec pauzie, jaka zrobit Drewnowski, podzickowat mu za »Klub
Pickwicka« i wrécit do siebie catkowicie rozczarowany.

Zal mu sie przytem zrobito Drewnowskiego. Przeciez ten biedak, mimo catego swego
oczytania, mimo wielkiej wiary w siebie, nie posiada ani odrobiny krytycznego
talentu.

Dlaczego to on sobie wybrat taki fach nieodpowiedni? Jak to on da sobie rade w
zyciu?...

XVIIL.



Dzien szary i smutny. Z asfaltowego nieba wraz z deszczykiem drobniutkim i
jednostajnym spada na ziemig jesienna nuda. Eustachy usiadt przy stoliku i
roztozyt »Hallali».

Dzi$ chce rozpoczaé przerobke swej powiesci. Ale mysli leniwe nie chwytajg si¢
pracy, pierwsze lepsze marzenie przektadaja nad nig. Eustachy sie¢ tez nie
przymusza; dzi$ czy jutro zacznie — wszystko jedno.

Rzuca stolik i1 zaczyna spacer wzdtuz i wszerz pokoiku. Przychodzi mu na mysl
Henryeta. Gdyby mogt jeszcze trochg przychylnoscei jej pozyskaé? To jedno, to
jedno! Jak pelnem, jak wielkiem wtedy byloby jego szczes$cie! Wyglada na
podworze, wysokimi murami otoczone i ponure, jak wigzienie i smutek go ogarnia.
Spetnione marzenie jego mtodosci nie zapewnilo mu zupetnego szczescia — serce
dopomina si¢ osobno o swoja czastke. Gdyby to jedno jeszcze, to jedno!

Ciezko mu w tej klatce. Wychodzi. Ale czas nie na spacer. Na pierwszym wigc rogu
wstepuje do cukierni, przerzuca pisma, ktoérych nie ma zadnej ochoty czytaé i
wyglada smutnie i bezmy$lnie na btyszczaca od wilgoci ulice, wyczekujac godziny
obiadu.

Po obiedzie wraca do siebie, rzuca si¢ na t6zko i bierze ksigzke do reki. Ta go

nie zajmuje. Bierze drugg i t¢ rzuca po przeczytaniu paru wierszy. Bierze

trzecia... Nie, nie chce mu si¢ czytaé. Lezy wigc bezczynnie.

Nad wieczorem drzwi si¢ uchylaja i wchodzi Janina.

Rad jej jest bardzo.

— Nie zdejmuj rekawiczek — powiada do niej — pojdziemy do cukierni. Zafunduje ci
ciastek.

— O!' — niby dziwi si¢ Janinka, bardzo zadowolona,

— Tylko naprzod — przypomina sobie Eustachy — trzeba wiedzie¢, czy$ na nie
zastuzyta. Uczysz si¢ muzyki?

— Jeszcze jak!

— Grasz?

— Co dzien. Po dwie, trzy godziny. Az si¢ mamusia dziwi.

Jest dzi$ ozywiona,

— Jezeli tak, to chodzmy.

Prowadzi ja do cukierni i czestuje kawg z ciastkami.

Janinka wybiera sobie same z kremem i opychajac si¢ stodycza, opowiada o swoich
lekcyach muzyki. Moéwi prawie z zapatem.

Obudzity one widocznie z apatyi jej nawpodt jeszceze dziecinng dusze. Wychwali¢
si¢ dosy¢ nie moze swej nauczycielki. Jak ona starannie uczy! Jaka dobra i
cierpliwa! Jak umie zachecic¢! Jak o wszystkiem pamigta!

— I czesto macie lekcye?

Jak Janinka sama chce. A Janinka chce codzien. Wigc codzien jest lekcya. I moze
mysli, iz godzing? Dwie. Janinka niezadlugo juz, tylko co patrze¢, koncerty

bedzie dawata.

Eustachy patrzy na siostrzyczke z zadziwieniem. Doprawdy, ze to nie jest juz to
dawne, dusza i krwig anemiczne dziecko. Mowi zywo, oczy jej btyszcza — obudzita
sig.

— Widzisz jaka ci wyszukatem nauczycielke — chwali sig.

— Lepsza juz by¢ nie moze.

— A moéwilas, ze masz niedobrego brata! Janinka si¢ $mieje.

— Ja to mowitam? Kiedy?

— No, jeszcze jedno z kremem.

— Zaraz, musze¢ odpoczaé¢ po tamtych. Wzdycha.

Eustachy zapytuje:



— A te drugg panne, ktora tam mieszka, widujesz czasem?
— Pann¢ Henryete?

— Wiasnie.

— Widzialam pare razy.

— Rozmawiata z tobg?

— Nie. Tak tylko. Przejdzie, przywita sig...

— Ladna panna, co?

— Tak sobie.

— Jeszcze jedno z kremem.

— Nie, juz nie moge.

— Kiedy miata$ ostatnig lekcye?

— Weczoraj.

— I weszta wczoraj panna Henryeta do salonu?

— Weszta. Wczoraj przyniesli jej nowa suknig...

— Aha! Nowga sukni¢?

— Wiec przymierzyla ja i przyszta zapytac si¢ nas, czy jej dobrze?
— Jaka suknia?

— Taka, jasno - popielata, ze wstawkami tu i tu, z jedwabnej materyi takze
popielatej, tylko troche jasniejszej i w drobniutkg kratke.
— Ladna sukienka?

— Ladna.

— I dobrze jej byto w niej?

— Tak sobie.

— Co powiedziata panna Anna?

Panna Anna méwila, Ze jej lepiej jest w ciemnych kolorach.

Eustachy si¢ zastanowit:

— Jak mnie jednak obchodzi kazdy o niej szczegot. To zty znak.

Uraczywszy siostrzyczke, wyprawil ja tramwajem do domu i wrdcit do siebie
jeszcze smutniejszy.

Nazajutrz osiadl do pracy z mocniejszem postanowieniem. Ale nie szto mu lepiej,
niz wczoraj. Przemdgt sie jednak i zaczat czyta¢ »Hallali«

Zaraz na pierwszych stronach spotkat si¢ z opisem Heleny, i Henryeta, ktéra mu
do tego opisu byta wzorem, stancta w jego wyobrazni zywg i tak pickna, jak nigdy
przedtem.

— Ja ja jednak ciagle jednakowo kocham — wyznat przed soba.

| spostrzegt z gorycza, ze wcale nie jest innym cztowiekiem i ze tak samo

cierpi, jak dawniej. Mocniej jeszcze nawet. Teraz, kiedy utracit samg moznos¢
widywania jej, stuchania jej glosu, rozkoszowania sig¢ jej inteligentnym
usmiechem, a utracit z whasnej woli, w sposob ghupi i brutalny, uniesiony jakas
fantastyczng pychg i ambicya, teraz jasniej, niz kiedykolwiek widzi, jak mu
zawsze byla i zawsze zostanie droga.

Jak on tez mogt tak zatruc sobie zycie?

I wlasng r¢ka! wilasna reka!... I jeszcze dumny byl, i jeszcze sie cieszyt ze
swojego bledu. A teraz czeka go oto pokuta, ktéra meczarnig napetni jego zycie.
»Hallali!« »Hallali!« Czyz jest przez to mniej szczg¢sliwym?

Ale po catodziennej mece zamigotata przed nim gwiazdka nadziei. Czyz wezty,
faczace go z ukochang dziewczyna, cho¢ stabe, ale tak dla niego drogocenne,
zostaly rzeczywiscie porwane na zawsze?

A gdyby do nog upadt? Wielka skruche za swoja wine uczynit? Odwotat si¢ do jej
litosci? Przeciez i w jej duszy musi by¢ co$ ludzkiego, co nie moze nie zadrgac
na widok bolu i nieszczescia?

On, autor »Hallali« u n6g zwyczajnej dziewczyny?

Ach, co mu »Hallali!« Ta zwyczajna dziewczyna jest dla niego wszystkiem —



$wiatlem i powietrzem. Bez niej jest on tylko cierpiagcym prochem.

Nazajutrz jednak jego sprawa przedstawita mu si¢ mniej tragicznie i zaczat
rozumowac.

Wtasciwie c6z on przewinit? Popehnit zart, zapewne niewczesny i niesmaczny, ale
nic wigcej tylko zart. Kto to moze wiedzie¢, co si¢ w duszy jego wtedy dzialo,
jakie miat zamiary i intencye? Zart si¢ nie udal. Ale c6z zwyklej-

szego nad zart nieudany. Nawet ludzie dowcipni... Moze Henryeta tak to i
zrozumiata? Moze nic si¢ nie popsuto migdzy nimi? Moze ona nawet i nie zauwazyta
tego wybryku? Ona tak mato wagi i uwagi przywiazywata w ogole do wszystkiego, co
Eustachy moéwit i robit?

Ta ostatnia uwaga pocieszyta go ostatecznie. Ot! potrzebna tez byta wczorajsza
rozpacz! Ale czyz ta rozpacz nie jest dowodem jak mu na Henryecie zalezy
nieskonczenie. I on mégl by¢ na to $lepy? To »Hallali« tak mu pomieszato w

glowie. Od chwili kiedy mu si¢ fortuna usmiechngeta, stracil sens w glowie i

ptodzi same glupstwa.

Pojdzie do Henryety i rozmowi si¢ z nig powaznie. W jaki to blazenski sposob
powiedziat jej (przypomina sobie) o »Hallali«, o zmianie swego losu, 0 swej
przysztosci. Czyz to tak nalezato mowi¢ z nig o tem? Nie dziw, iz przyje¢la to
wszystko tak obojetnie. Kiedy on si¢ rozumu nareszcie nauczy?

Tak, dzi$ zaraz pojdzie do niej... Nie, nie dzis, nie dzi$. Trochg cierpliwosci

i silnej woli.

Pojdzie do niej dopiero pojutrze. Za dwa dni wlasnie krawiec przysle mu nowy
garnitur.

XIX.
Pewnego wieczora otrzymata Henryeta nast¢pujacy list:

»Droga pani!

»Wydaje mi si¢, ze przyszta chwila, w ktorej wypada mi raz jeszcze powtorzyé
pani, ze nie widz¢ po za my$la o pani dla siebie szczes$cia. Okolicznosci mojego
zycia si¢ zmienity, spetnito si¢ marzenie mojej mtodosci. Ludzie powazni i godni
wiary zapewnili mnie, ze mam talent literacki, na ktérym moge mocno i pewnie
oprzeé¢ swoja przysztosé. Zyje teraz, jak i dawniej, jednem pragnieniem: abym
mogl wszystko u nog pani ztozy¢. Zabronitas mi pani nadziei. Ja w glebi duszy

nie potrafitem si¢ jej nigdy wyrzec, cho¢ dobrze rozumiatem, ze nie byto nic,

coby za mng do pani mowilo, oprécz mojego nieskonczonego dla pani przywigzania.
Obecnie odrobina §miato$ci we mnie wstapita i nie moze pani, doprawdy, wzia¢ mi
tego za

zte. Dawniej moglem tylko zapali¢ przed ukochang kobieta moja dusze jak kaganek
przed ottarzem, dzi$ jestem w stanie jeszcze podac jej meskie ramie, aby ja
przez zycie przeprowadzié. Racz to ukochana pani przyja¢ do wiadomosci.
»Kazda literka mojego listu catuje pania w rgke«.

Na list ten (Eustachy zdecydowat si¢ w konicu na o§wiadczenie piSmienne, aby
doda¢ mu uroczystosci i poniewaz nie byt zupelnie pewny, jakiego dozna od
Henryety przyjecia), otrzymal nazajutrz po potudniu nastgpujaca na grubym
liliowym papierze odpowiedz:

»Szczerze winszuje panu powodzenia. List panski prawdziwie mi pochlebia, nie
jestem jednak w stanie da¢ na niego odpowiedzi, ktéraby mogta pana zadowoli¢.
Ale mito mi bgdzie widzie¢ dzi$ wieczorem pana u siebie. H.



Z chwila, w ktérej Eustachy wzial do rak ten liliowy papierek, wszystko si¢ w
nim jak na rozkaz uciszyto. Te kilka st6w odmownych, ale od niej, ale okruszyna
taski tchnacych uszczesliwity go. Wigc si¢ na niego nie gniewa,

wigc bedzie mogt widywac ja, rozmawiac z nia, patrze¢ na jej zycie. Sama go
nawet zaprasza!

Whbrew stowom jej nadzieja w nim si¢ wzmogta i doczekat si¢ wieczoru w jakims
stodkim spokoju, bez niecierpliwosci i bez pospiechu ubrat si¢ w swoj nowy
garnitur.

Henryeta przyjeta go uprzejmie.

— Niech pan pozwoli do mojego pokoju — rzekta na wstepie.

Spostrzegl, iz zauwazyla jego nowy garnitur. Ilez on byt w nim pewniejszy
siebie!

Henryeta ubrang byta w nowa popielata sukni¢, w ktdrej istotnie wygladata mniej
pigknie, niz zazwyczaj. To mu dodato jeszcze odwagi.

— Wigc, nielitosciwa, daje mi pani odkosza — rzekt z u§miechem sztucznym.
Ten wstep podobat jej sig.

— Tak — rzekta, $miejac sig.

— I nawet nie ztoci mi pani gorzkiej pigutki. Gdyby pani byta taskawg zazadaé
naprzyktad paru dni namystu...

— Dam panu za to herbaty mocno ostodzonej. Niechze pan siada.

Na jej biureczku stat samowar, dyszacy para i przybory do herbaty.

— Pani dzi§ sama w domu?

— Tak si¢ zdarzylo szczesliwie. Andzia z matkg poszly na koncert.

— Za to stowo szczgsliwie, powinienem ucatowac¢ pani raczke.

— Nie nie! — zawotata wesoto, ale cofajac

reke, ktora cheiat pochwyci¢ — Zle pan to sobie wyttdmaczyt. Chciatam tylko
powiedzie¢, ze doprawdy — tu spowazniata — choé¢ Andzia jest moja przyjaciotka...
Urwata.

— Okrutna! — rzekt Eustachy.

Westchnat komicznie, cheac pokry¢ wrazenie przykro$ci i zadrasnigtej ambicyi,
jakiego doznat z powodu cofnigcia przez Henryete reki, ktorg cheiat pocatowac.
Potem powaznie kiwnat glowa.

— Wiec i pani to czuje — rzekt — Ze panna Anna jest osobg trudng do pozycia?
— Ach, trudna! Sa chwile, w ktorych jest niemozliwg poprostu...

Nalata mu herbaty.

— Pan pija lekka, nieprawdaz? Eustachy rozjasnit dusze. Ona pamieta, jakg on
pija herbatg!

— Wigc istotnie powodzi si¢ panu w literackim zawodzie?

Ja to interesuje!

— Ponad spodziewanie.

— Moéwit mi pan o powiesci...

— Niezadtugo ja pani pozna.

Czyby nie poprosic jej, aby pozwolita na karcie dedykacyjnej potozy¢ swoje
nazwisko?

— To w »Biegunie», prawda?

— Tak, pani. Wszystko zapamigtata!

— Musi pan mie¢ duzo juz stosunkéw w $wiecie literackim?

— Sporo, prosze pani — pochwalit sig.

— Nie je pan sucharkoéw? Wziat sucharka.

— A jak pani wyglada dzi§ nadzwyczajnie. Pierwszy raz widze panig tak niezwykle
pigkna!



— Co? Nawet i w tej sukni?...

— Nigdy pani jeszcze tak pigkna nie byta... Poruszyla glowa z lekkiem
niedowierzaniem.

— Na moje nieszczgscie...

Ostatnie stowa powiedziat cicho i powaznie. Henryeta na to spojrzata gdzies w
przestrzen nieokre§lona wzrokiem obojetnym, a jej $ciagla twarz nabrata wyrazu
ostrego, ktory odpowiadat Eustachemu:

— To trudno, ja nic na to nie moge poradzic.

Rozmowa staneta na chwilg. Eustachy przymusit si¢ do usmiechu.

— Jakze pani czas spedza? — zapytat.

Z pospiechem i jakby z uczuciem ulgi wrocita do dawnej swobody i uprzejmosci.
— Nie mogg si¢ skarzy¢.

— To naturalne. Duzo pani bywa?

— Taak... A pan?

— Ja jestem w okresie pomig¢dzy jedna praca

a druga.

— Bedzie pan pisat nowa powies¢? — Oczywiscie.

Jednak ona si¢ interesuje moim losem! — pomyslat.

— Pigkna to rzecz talent. Cho¢ teraz i z talentem trudno si¢ wydoby¢ na wierzch.
Wiasnie poznatam niedawno interesujacego artyste, ktory skarzyt si¢ na
przeszkody.

— Malarz? Rzezbiarz?

— Spiewak.

— I ' ma glos?

— O! bardzo mity. Tenor, dzwigczny, przyjemny...

— Jest w teatrze?

— Chcialby si¢ dosta¢. Obiecano mu debiut w "Matym teatrze"...

— W "Malym teatrze"...

Z jakiem zajeciem ona o nim méwi! To méj rywal — blysneto mu w glowie. I w
oczach mu troche¢ pociemniato.

— Czy pan ma sobot¢ zajeta wieczorem?

— Nie, pani.

— On u nas bedzie wiasnie. Chcialabym zeby pan go ustyszat.

— Pani si¢ nim interesuje?

— Tak, jako talentem...

I ja przeciez jestem talentem! A to jg nigdy nie interesowato!

— Chce pan jeszcze herbaty?

— Nie, dzigkuje pani.

Wiegc to w tym celu jest dla niego tak dzi$ uprzejma? Do swego pokoju go
zaprosita! O stosunki literackie wypytywata?

I jeszcze przy pozegnaniu zapytuje, czy w sobote mozna na niego liczy¢? Co za
okrucienstwo!

Wracat do siebie caty wzburzony. Czut si¢ upokorzonym bez granic.

— A c6z? — mowil sobie z gorycza. — Ja siebie znam: ja przyjde w sobote, z
pewnoscia przyjde. I to przeking! I to strawi¢! Czyz mi los przeznaczyt wy¢ do
konca zycia w bolu i bezsilnosci?

XX.

Na drugi dzien poszedt na Gotebia ulicg i wszedtszy do mieszkania rodzicow,
ujrzat siedzaca na kanapie Anng. Jego zdziwienie byto tak wielkie, Ze stanat i
przez parg chwil nie mogt zrobi¢ kroku naprzod. Ta niespodzianka byta mu bardzo



przykra.

W innej sferze obracat si¢ teraz, niz ta, w ktorej si¢ urodzit i wychowat. I
widzac Annge, siedzaca obok swej matki, zarumienit si¢ od falszywego wstydu.
— Pani tu? U nas? — przemowit.

Anna podata mu swoja biata duza reke ze swoboda i zyczliwoscia.

— Przysztam przekona¢ si¢ sama — odpowiedziala — czy mozliwem jest
egzercytowanie si¢ mojej uczennicy na tym fortepianie?

— I przekonata si¢ pani?

— Ze trudno... Jednak...

Janinka siedziata tuz przy swojej nauczycielce z drugiej strony na matym
drewnianym

stoteczku, ktéry zazwyczaj stuzyt matce za podpodrke pod nogi.

— Gloéwne to — wtracita si¢ — ze dwa klawisze wcale nie odpowiadaja.

Ojca nie byto.

Eustachy wkroétce odczul, ze zamiast dysonansow, ktorych si¢ spodziewat, panuje
tu widocznie jaka$ harmonia. To mu sprawilo na razie ulge, a potem i
przyjemnosc.

— Dobrze, iz cho¢ ojca nie zastata — pomyslat.

Tymczasem weszla stuzaca, niosac na tacy kawg i talerz z drozdzowemi ciastkami.
Matka widocznie chciata przyja¢ Anng dobrze, po swojemu.

Eustachy znowu si¢ zarumienit. Jak mozna zaraz czgstowaé cztowieka, ktory jest
pierwszy raz?...

— Pani pozwoli szklaneczke kawy...

— Nie pora, mamo — wtracit z mrukliwem, ale dyskretnem niezadowoleniem.
Anna jednak przyjeta zaproszenie bardzo dobrze.

— Przyznam si¢ — rzekta z prostota — ze nawet jestem troch¢ glodna.

I bez ceremonii wzigta za ciastko. Janinka przesuneta troche swoj stoteczek i

pita kawe, trzymajac szklanke w reku, a ciast-

ko na kolanach, nie chegc odejs¢ od spddnicy panny Anny, jak przywigzany piesek.
— Wiec jakze pani znajduje moja siostr¢? Ma zdolno$ci?

— Alez naturalnie, tylko pracy, pracy i

pracy.

— Styszysz, mata?

— Nie.

_ Zeby tylko che¢ miata — powiedziata

matka tonem surowym i pedagogicznym.

— Panna Nina ma checi...

— Jest to pani zaslugg, panno Anno.

— Céz znowu...

Eustachy nie bez zdziwienia patrzat na nig. Byta dzi$ taka prosta, naturalna,
mita i poufata. Widocznie jest to dzi$ jej dzien — wyttdémaczyl sobie.

Po kawie Anna raz jeszcze wrocita do fortepianu, probujac réznych akordow.
Matka, ktora rzucata na Eustachego spojrzenia petne ciekawosci od kiedy wszedt,
przysuneta si¢ do niego i zapytala szeptem:

— Czy to twoj garnitur? Usmiechnat sig.

— Czyzbym nosit cudzy? — Nowy?

— Nowy.

— Duzo zaptacites?

— Pigédziesiat rubli.

— Pigédziesiat rubli! To chyba nie na Swigtokrzyskiej...
— Nie, mamo. U porzadnego krawca.



— Na wyptat wziagtes?

— Za gotowke.

— I miates tyle?...

— Woziagtem z redakcyi zaliczke na t¢ powiesé, o ktorej mamie mowitem.

Matka wygladata jak ten, kto nie chce wierzy¢ zupetnie wlasnym oczom.

Po chwili wahania jednak, na wpét przekonana, rzekta:

— Daj ci Boze, moje dziecko. To¢ wiesz, ze jabym chciata dla was wszystkich jak
najlepie;j...

Eustachy pocatowat jg w reke.

— Wiem, mamo — odpowiedziat -migkkim glosem.

Anna zaczeta si¢ zegnac.

— Ja panig odprowadz¢ — rzekt Eustachy.

— Prosze — odpowiedziata taskawie. Podajac jej zakiecik mial szczera ochotg
ucatowac jej rece i to nie tyle dlatego, iz to byly rece bardzo biate i

wyjatkowo pigkne, ale ze przytem nalezaly do dziewczyny petnej subtelnego taktu
i wielkiej delikatnosci serca. Jak ona prosto, mile i tadnie postepowata z jego
matka! Byl jej za to prawdziwie wdzigczny. I jak ona szczerze si¢ zajela mala!
Jest w niej

jednak, pod powierzchnig dziwactwa, dusza dobra i wcale nie banalna.

Kiedy wychodzit, matka zatrzymata go na chwilg, uchylajac mu lekko kohierza.
Odwrécit si¢ zadziwiony.

Matka tymczasem, przeczytawszy firme krawca, ktéry mu robit ubranie, rzekta:
— Nic, nic. Chciatam tylko zobaczyé, czy rzeczywiscie nie ze Swictokrzyskiej...

XXI.

Chciat jej zaraz dzickowaé, ale ledwie wyszli na ulice z dtugiego, wazkiego,
ciemnego i sklepionego kurytarza zwrocila si¢ do niego z zapytaniem:

— Styszalam, Ze pan napisat powies¢"?

— Panna Henryeta pani wspominata o tem?

— Nie. Wiem to od siostry pana.

— Istotnie, pani, napisatem powies¢, ktora otworzyta przedemng karyere
literacka.

— Jaki tytut tej powiesci?

— Ladny tytut.

— Podoba si¢ pani rzeczywiscie?

— Gdybym zobaczyta ksigzke z tym tytulem w ksiegarni, zarazbym jg sobie kupita.
— Moéwi mi pani bardzo przyjemne rzeczy.

— Gdzie panska powies¢ bedzie drukowana?

— W »Biegunie«.

— Predko?

— Mniej wigcej za miesigc.

___Musi pan by¢ teraz bardzo szczesliwy?

Szczgsliwy? Stangla mu w mysli Henryeta.

___ Dalo mi to wiele satysfakcyi.

_ Los pan ma juz zapewniony.

___ O tak! Moja powies¢ zyskata juz uznanie catego grona powaznych literatow.
Moge zupelnie, nie unoszac si¢ zadnym optymistycznym porywem, liczy¢ na swoj
talent.

— I to tatwo panu poszto?

— Proszg pani, mogg powiedzie¢, zem zdoby! sobie §wiat wstgpnym bojem.

— Czy pan spodziewal si¢ tego, kiedy pan pisal swoja powies¢?



— Przechodzilem przez caty szereg zwatpien i nadziei. Przez caty czas jednak
zawsze blizszym bytem zwatpienia. Kiedy mi przeciez powiedziano, ze moja powie$¢
jest dobra, nie zrobito mi to wcale niespodzianki.

Wielka przyjemnos¢ sprawiata mu ta rozmowa. Nosit w sobie bezwiednie, jak kazdy
mlody cztowiek zdolny i ambitny, potrzebe moéwienia o sobie. Anna dostarczala mu
tak dobrej sposobnosci do zadosy¢uczynienia tej potrzebie! Interesowata si¢ jego
powiescia tak zywo, zadawala pytania tak inteligentne, tak dobrze rozumiata
widocznie dusze artysty.

Opowiedziat wigc jej szczegotowo cata historye powstania »Hallali«, jak nosit

si¢ dlugo

z pomystem, ktory zupelnie inaczej wygladat w glowie jego, a inaczej wypadt na
papierze; jak bylo pierwotnie i troche $mieszne to, z czem przystepowat do
pisania i jak pod piérem ten suchy i garbaty szkielet pomystu wyprostowat sie,
nabral migsni, krwi, nerwow i ustroit si¢ w kolorowg szate stylu.

Mowit jej, jak postaci jego powiesci, zrazu blade widma, ktore istniaty tylko
jako meskie i kobiece imiona z kalendarza, stawaty mu si¢ ludZzmi, coraz lepiej
znajomymi, coraz blizszymi, az tak wzigty go one w posiadanie, ze juz zyt
wylacznie tylko ich losami, a nie swoim losem.

Ale »Hallali«, cokolwiek jest warte, nie moze postuzy¢ za miar¢ tego, do czego
on jest zdolnym. To tylko préba sit. Ta powies¢, ktorg teraz napisze, dopiero
powie o nim §wiatu coskolwiek.

Tak doszli na ulice Hoza.

— Musi pan mie¢ teraz duzo przyjaciol, znajomosci? — zapytata, zegnajac si¢ z
nim.

— Powoli...

— Nie bedzie pan teraz przychodzit stucha¢ mojej muzyki.

— C6z znowu panno Anno! — zaprotestowal zywo — zawsze z przyjemnos$cia, niech mi
pani wierzy...

Chciat jej teraz wlasnie podzigkowaé za sio-

str¢ i rozmoOwi¢ si¢ ostatecznie o honoraryum, ale bylo juz zap6zno.
Panna Anna, nie doczekawszy nawet, aby skonczyt swoj protest, kiwngta mu glowg i
znikngta w bramie.

XXII.

Sprobowat jeszcze raz buntu.

— Nie, nie pojde tam w sobote — powiedziat sobie.

Postanowil przepedzi¢ ten wieczor w teatrze. Ale sam nie miat wielkiej wiary w

to, ze wytrwa. Zaraz tez odzywac si¢ w nim poczeta ciekawos¢; jak on wyglada ten
jego rywal? Czem zdotal on pociagna¢ Henryete?

Wiedzial, ze zaspokojenie tej ciekawosci nowy bol tylko moze mu przyniesé, ale
nie mogl nie stawic¢ czota bolowi temu. I kiedy przyszta sobota, ledwie ze byt w
stanie doczekac si¢ wlasciwej na wizyte godziny wieczornej.

On byt juz, gdy Eustachy zadzwonit do drzwi i popisywat si¢ wtasnie. Glosem mile
brzmigcym, tenorowym, do$¢ wyrobionym, ale mato dono$nym, konczyt piosenke
jakas, ktorej kazde stowo wbijato si¢ mocno Eustachemu w gltowe:

Stodkiemi stowy
Swiat stwarzal nowy,



Wciagz nowy urok
W duszg¢ wprowadzat...

Glos $piewaka brzmial tonami wyrzutu gorzkiego i przy kazdym z tych banalnych
wierszo6w wznosit si¢ w skali i sile; po ostatnim czué bylo, ze glos doszedt juz

do kresu wysokosci i ze teraz musi spas¢, jakoz nastapilta dluzsza pauza, w
akompaniamencie zadrgat akord minorowy i §piewak rozpaczat nizkim glosem:

A jednak zdradzat,
A jednak zdradzat...

I skonczyt nieco mocniej i wyzej:
A jednak zdradzat...

Eustachy wsunat si¢ do pokoju cicho i dyskretnie i stangt przy $cianie,

spostrzezony tylko przez pania Wolska, ktorej kiwnat glowg i ktora siedziata,

jak zwykle, w kacie ciemnym na fotelu, bierna i nie wymagajaca dla siebie zadnej
uwagi. Anna siedziata przy fortepianie, akompaniujac Spiewakowi, Henryeta stata
za nig nieruchomo, bladzac wzrokiem po nutach, poruszajac lekko nozdrzami,
zastuchana.

Spiewak byt chtopcem mtodym, dwudziestokilkoletnim, szczuptym i do$é nizkim, z
jasny-

mi wlosami, uczesanymi starannie z przedzialem na boku; nos miat ksztaltny,

orli, ale cofniete czoto i podbrodek nos ten wysuwaty zanadto naprzod, nadajac
twarzy cos$ ptasiego. Ubrany byt w dhugi surdut niezapigty, koloru ciemnozottego,
lakierki, czarny duzy weztowaty krawat i wysoki kotierzyk z uchylonymi rézkami.
Trzymat nuty w reku, cho¢ do nich nie zagladat i $piewat na pamig¢. Na jednym z
palcow $wiecit si¢ pierscionek z duzym szafirem.

Eustachy ogladat go uwaznie, szczegot po szczegéle. Ustyszawszy Spiew jego,
powiedziat sobie odrazu: »No, on duzo nie zbuduje« — i to mu jakas$ zta
satysfakcye sprawito.

Zauwazyt tez, ze tenorek nie miat zbyt wielkich warunkéw na sceng, byt za
drobnym, to go znowu ucieszylo. Starat si¢ by¢ bezstronnym, ale nie mogt nie
przyznac, ze rywal jego byt jednym z ludzi zwyktych i banalnych, przypominajacym
tysigc innych.

— Oto jest szczesliwy, ktorego ona wybrata! — myslat gorzko.

Henryeta przedstawita ich sobie:

— Pan Luminski, pan Zurski.

I zwrécita si¢ z zywoscia do $piewaka:

— Niech pan zaspiewa teraz »Stances a Manon«.

— Widocznie jego popisowa sztuka — myslat Eustachy. — Jak ona si¢ nim zajmuje!

Luminski zaczat:

Manon, vois, c'est le soleil,
Cest le printemps, c'est I'eveil,
C'est I'amour, maitre de choses...

Kiedy skonczyl, oboje z Henryeta jednoczes$nie zwrdcili si¢ do Eustachego,
wzrokiem pytajac go o zdanie.

W spojrzeniu Henryety byl niepokoéj, wida¢ bylo, iz szto jej o to, aby glos i

$piew podobaly sig, ale nie byta wcale pewna pochwaty; w oczach Luminskiego zas
malowata si¢ pewnos¢ siebie, stanowczos¢ jakas i co$ ostrego, co gotowe byto na
krytyke odpowiedzie¢ natychmiast lekcewazeniem lub impertynencya.



Anna, skonczywszy akompaniowac, oparta tokcie o brzeg fortepianu i obojetnie
patrzata w nuty. I $piewak i wszystko, co si¢ wokoto niej dzieje, zdawato si¢
nie obchodzi¢ jej ani zdzbta.

Eustachy zaczat go chwali¢, ale bez entuzyazmu i tyle tylko, ile towarzyska
grzeczno$¢ nakazywata.

Henryeta zaraz jednak rozjasnila si¢, a Luminski rzekt:

— No, widzi pan. I ja si¢ juz ucze pi¢¢ lat, prosz¢ pana, nie jestem pierwszym
lepszym. Ale u nas bez protekcyi, pan wie...

— Pig¢ lat? — powtorzyt Eustachy przez grzeczno$é.

— Tak, proszg¢ pana...

I zaraz zaczal opowiadanie dlugie, systematyczne i nuzace o swej nauce $piewu i
o swoich kolejnych nauczycielach, z ktorych jeden dal mu weale dobre, cho¢ nie
wystarczajace poczatki, drugi bylby go zupehie zgubil, pakujac mu glos w gardto
i przyprawiajac go o ciagglte zapalenie migdatow, az trzeci go ocalit, dos¢
wezesnie, na szczescie, kazac mu oprze¢ oddech, tu nizko, na przeponie
brzusznej...

Eustachy stuchal, myslac, Ze si¢ nigdy nie skonczy.

— Jeszcze serenade¢? — zaproponowatla Henryeta.

Otaczata ona Luminskiego troskliwos$cig, ktora targata wngtrznosci Eustachego.
— Jak ona nic nie liczy si¢ z moim bélem — myslal. — A przeciez wie...
Luminski za$ na t¢ troskliwos$¢ nie zwracat zadnej uwagi, nie patrzal nawet na
Henryete, nie dzickowat jej, dbajac tylko o Eustachego.

Zaspiewal francuska serenade:

Si je chante sous le fenétre, Ainsi qu'un galant troubadour...

Eustachy zupetnie sformutowat sobie o nim zdanie. Spiewat mile, umiejetnie i
nigdzie nie

potozyt fatszywego akcentu. Ale za mato §rodkow na sceng.

Pani Wolska po raz pierwszy wydata ze siebie dzwigk, proszac mtodziez do
stolowego pokoju.

Henryeta posadzita Luminskiego przy sobie i przez caty czas kolacyi nim si¢

tylko zajmowala, bardzo ozywiona, sama prowadzac rozmowg, zartujac, wyciagajac z
niego stowa i zdania.

Setna czg$¢ tych wzgledow otworzytaby Eustachemu niebo na ziemi.

— Zeby cho¢ zwrocita na mnie uwage — jeczat w cichoéci duszy — zeby cho¢ czasem
rzucita mi stowo.

Siedziat milczacy koto Anny, ktora rowniez milczata, i nie spuszczat Henryety z
OCzu.

— Alez jg wzial — myslat. — | czem? niech mi kto powie, czem?

Luminski za$ z trudnos$cig wyszedt z dziedziny swojego $piewu i karyery w

dziedzing flirtu. Ale zaczat w koncu rowniez si¢ mizdrzy¢.

Raz klapsa dostat.

Byt to nowy miecz w sercu Eustachego.

— Jaka z nim poufata? Az do zapomnienia! Po kolacyi, widzac, ze Henryeta
pociagneta

Luminskiego we framugg okna, Eustachy zblizyt si¢ do Anny.

— Podoba si¢ pani $piew pana Luminskiego?

Anna odpowiedziata jak echo, nie poruszajac si¢:
— Podoba.

— Ladnie $piewa?

— Ladnie.

— Glos dzwigczny...



— Dzwigczny.

— Tylko nie do$¢ duzy...

— Nie duzy. Odstapit od niej.

— Jeszcze ta dzi$ zla, jak zmija! — pomyslat zupehie przygnebiony.

Chcial jednak okaza¢ Henryecie, ze zapomnienie tak zupetne, jakie mu okazuje
(przez chwilg btysngto mu, czy ona nie robi tego umyslnie, ale nie dhugo si¢
przy tej mysli nieprawdopodobnej zatrzymat), nie wywotuje w nim pretensyi.
Zblizyt si¢ do niej wigc, upatrzywszy stosowna chwile 1 szepnak:

— Jaka pani jest dzi$ urocza! Tysigckro¢ wigcej, niz kiedykolwiek...
Wysluchata komplementu z najwigkszem roztargnieniem.

— Co za lekkomyslno$¢! — myslat Eustachy — zalezy jej na mnie, a nie chece dla
mnie palcem ruszy¢. Ale po co ma zadawac fatyge, skoro wie, ze jestem jej
niewolnikiem na $mier¢ i zycie.

Kiedy na pozegnanie wziat jg za reke, po-

czut zeta rgka byta niezwykle i rozkosznie

ciepta.

I przez chwile byt jak ten, ktory ma zaraz straci¢ przytomnosc.

Wyszedt razem z Luminskim.

__Pan gdzie pisze? — zapytat go $piewak.

— W »Biegunie»...

— Ale nie z teatru?

— Nie.

— Jednak, zawsze ma pan stosunki... Eustachy zaraz go pozegnat.

— | nawet nie poprosit mnie, abym uzyt dla niego tych stosunkéw — myslat. — |
powiedziat to takim tonem, jakby moje stosunki do niego juz nalezaly. Wiec ona
musiata mu powiedzie¢ i to nawet, ze ja ja kocham... Powiedziata, bo to wida¢ po
jego zachowaniu si¢... Cozby ja wstrzymywato?

... Ta dziewczyna dawata mi pi¢ piotun zycia r¢kg bez litosci!...

XXIII.

Pewnego dnia, idac do redakeyi "Bieguna", spotkat si¢ w bramie z Wienkowiczem,
ktory stamtad wychodzit.

— Jakze idzie panu przerébka? — zaczepit go.

— Nie bardzo.

— No0? — rzekt ze szczerem zainteresowaniem.

— Trudno mi si¢ zabrag,

— Wigc pan nawet nie zaczates?

— Nie jeszcze.

— Panie, leniuch pan jeste§ — zrobit mu wymoéwke, tagodzac jej ostro$¢ tonem
przyjacielskiej poufatosci.

Eustachy odpowiedzial smutno:

— To nie lenistwo, panie...

Wienkowicz zrozumiat, ze mtody autor ma jakas troske, ktéra mu pracowac nie daje
i jako zawodowy obserwator zaraz byt tej troski ciekawy.

— Po $niadaniu pan jestes?

— Nie.

— To chodz pan ze mng na kieliszek wodki.

— Z przyjemnoscia.

Dzien byl prawie zimowy, cho¢ pogodny; niebo jasno §wiecito i najwyzsze pigtra
domow zlotem si¢ oblaty, ale w ulicy cieniem zastonigtej, dato si¢ czu¢ dotkliwe
Zlmno.



W cieplym pokoju restauracyi, po kieliszku ogrzewajace;j starki bardzo si¢

rozgadali.

Eustachy mial natur¢ mtoda, sktonng do zwierzen, spostrzegt jeszcze w
Wienkowiczu pomoc — opowiedzial mu wigc swoje utrapienie.

Wienkowicz stuchal go z zainteresowaniem si¢ i usmiechem.

— Eine alte Geschichte, dic bleibt doch immer neu — zadeklamowat.

W Eustachym powstat cien zalu do Wienkowicza. Wydalo mu sig, ze jego niedola za
malo wzbudza w nim wspodtczucia. Ciggly usmiech Wienkowicza troche go bolat.

— Niech-no pan czterowiersz wypowie do konca — rzekt Eustachy, dajac dyskretnie
wyraz swojej pretensyi.

Wienkowicz jednak rozumiat go i przedtem.

— A pan moze chcialbys, zebym pana zalowal?

Eustachy spojrzat na niego pytajacym wzrokiem.

— Nigdy w zyciu! — zakonczyt Wienkowicz z energia.

Eustachy nic nie $miat na to powiedzie¢; w duchu jednak zaprotestowat mocno, bo
wydawalo mu sig, ze jest dos¢ nieszczesliwy na to, aby w duszy delikatnej troche
wspotczucia obudzic.

Wienkowicz tymczasem konczyt mys$l swoja:

— Przeciez stowo panu daje, ze gdybym ja byl panskim ideatem, tobym nawet nie
spojrzal na pana.

Eustachy zaczat si¢ dziwi¢ i bawic.

— Dlaczego, panie?

— Jakze pan chcesz? Powiedziate$ jej pan wszystko, nic nowego do dodania pan nie
masz, powtarzasz wiec pan piosenke, ciagle t¢ sama, ciagle w kolko, i to

piosenke, ktora jej si¢ nie podobata... Bo gdyby si¢ byla podobata, to co

innego... Ale si¢ nie podoba. Pan ja nudzisz, przestates by¢ dla niej

interesujacym. Nie dziwig¢ si¢ wcale, Ze ona woli pierwszego lepszego, bo od
niego co$ nowego moze si¢ dowiedzie¢; a jezeli si¢ nie dowie, to przynajmniej
spodziewa si¢ dowiedzie¢. Od pana za$ nawet si¢ nie spodziewa. Pan roscisz do

tej dziewczyny zupetnie dzikg pretensyg. Za co pan chcesz, zeby pana pokochata?
Eustachy stuchat tych stéw rozpogodzony. W tej krytyce, tak szerokiej, ale i
oryginalnej

w formie, ocenit naprzdd jej shuszno$é, a nastgpnie odczut zyczliwosé: miat
przeczucie, ze czlowiek, ktory tak jasno i pewnie oryentuje si¢ w zyciu, da mu
dobrg rade, wprowadzi go na wlasciwa droge.

— Ja ja tak dawno kocham, tak mocno, tak

stale, tak delikatnie...

— Kiedy na niej to nie robi wrazenia! Trzeba poszukaé czego$, coby robito.

W Eustachym serce zabito radosciag. — A to mozna? — zapytat z calg naiwnoscia
niedo$§wiadczonego a zakochanego cztowieka. Wienkowicz zaczat uroczyscie:

— Ja panu dam radg, dobra rade, za ktora rgcze. I powiem panu wigcej: to jest
jedyna rzecz, jaka pan mozesz i powinienes$ zrobic.

W Eustachym zatrzymat si¢ oddech.

— Pan powinienes si¢ jej — wyrzec. Wienkowicz wyrzucit ostatnie stowo z moca,
jak koncowy efekt w komedyi.

W Eustachym upadt duch. — Ba! — powiedziat sobie.

Wienkowicz ciagnal:

— Ale wyrzec si¢ naprawde, bez stabosci, powiedzie¢ sobie: zging, a nie zrobi¢
kroku. Jak pan sobie to powiesz, patrz-ze pan, co teraz b¢dzie. W najgorszym
razie: po dwoch, trzech miesigcach odzyskasz pan spokoéj, odzyskasz pan swoja
godnos¢, ktorg tak mato pan cenisz,



przestaniesz pan zycie sobie psu¢, upokorzenia tykac. I przyjdzie czas —
zakochasz si¢ pan znowu i szczgs$liwie, co daj Boze, i bedziesz pan sobie
wspominat: Jednak ten Wienkowicz, to nie byt ghupi cztowiek. To w najgorszym
razie. Pomysl pan, Ze to nie jest juz tak bardzo Zle.

— A w najlepszym?

— W najlepszym, jezeli tylko pan wytrzymasz do konca swoja role, paniska Henryeta
rzuci si¢ panu na szyje.

Eustachy usmiechnat si¢ do tego obrazu.

— To si¢ udaje trzy, cztery razy na dziesi¢cC. Jest to historya "szlachetnego
zdrowia", o ktérego warto$ci przekonywamy si¢ dopiero wtedy, kiedy go niema.
Panie, pan masz przecie wszystkie dane, aby si¢ podobac: mtody, przystojny,
interesujacy nawet przez t¢ czupryne, co panu stoi na gtowie, jak grzebien u
koguta, inteligentny, utalentowany... Jezeli si¢ tacy nie beda podobali mtodym
pannom, to czegoz one chca u licha? Pan-bys si¢ z nig ozenil?

— Dzis!

— Tembardziej. Ona jest nauczycielka, prawda? Nie ma majatku?

— Uboga, sierota...

— Jeste$ pan wiec dla niej partya. Gdziez ona lepsza znajdzie? Wszystko mowi za
panem, przeciwko — jedno tylko panskie niedotgstwo.

Inny duch wstapit w Eustachego pod wpty-

wem tych rad sprezystych, ktore wchodzity do jego umyshu, jak jakie§ wyzsze
rozkazy.

Zupehie przekonany oddat sobie glto$no sprawiedliwosc:

— Istotnie, ja postgpowatem, jak smarkacz. Wienkowicz pochwalil go za list
ostatni do

Henryety.

— To nalezato uczynié. Inaczej wygladatoby zes$ si¢ pan cofnat dlatego, iz si¢
fortuna panu u$miechneta. Ale teraz, z powodu owego tenorka, masz pan doskonata
chwile do usunigcia si¢. Zrobita wybor! Pan nie cheesz przeszkadzac jej do
szczescia! Ustepujesz pan wigcej godnemul!...

Eustachy gtowa kiwat. W gltowie jego zrobito si¢ zupetnie jasno.

— Bylbym ghlupim, gdybym pana nie postuchat.

Przypomniaty mu si¢ jednak jego nieudane bomby.

— Cho¢ to bedzie nie tatwo...

— Panu tatwiej, niz komukolwiek: pan masz na pociechg talent, sztuke. Wez si¢
zaraz do poprawiania »Hallali, a jak si¢ pan chociaz troche wciggniesz, to i
mysle¢ pan nie bedziesz o tem, o czem nie potrzeba.

Eustachy wyszedt z restauracyi z uczuciem cztowieka, ktory wie dobrze, co ma ro

bi¢ i peten przytem admiracyi dla Wienkowicza.
— Jak on zna zycie, ludzi, kobiety! Jaki matematyk! Co za bystro$¢ oka, pewno$¢
sadu! Takiemu to musi dopiero by¢ dobrze na $swiecie! Oto cztowiek!

XXIV.

Zabrat si¢ nazajutrz do powiesci i zaczawszy ja czytac, tak si¢ wciggnat, ze
przeczytat caly; zycie, ktorego sam byt tworcg, zajeto go, potem porwato i
pochtongto.

Na chwilg tylko, kiedy niekiedy, odrywat si¢ mysla od losu bohateréw swoich, aby
zadziwi¢ sig, ze to wszystko wyszto z jego wilasnej glowy. Sto razy powies¢ jego
robita mu niespodzianki, cieszyt si¢, ze byl tak dobrze natchniony, czut i

widzial, iz ma w sobie sit¢ niezwykta — i poddawatl si¢ uczuciu dziwnemu jakiego$
rozdwojenia swej osoby.



Widziat site swoja jako co§ obcego mu w duzym stopniu, co nie towarzyszy mu w
zyciu stale, ale tylko w pewnych chwilach si¢ w nim pojawia, nad czem niema
wiadzy do$¢ kompletnej, a co jak jaka$ taska z Nieba przeistacza go: poglebia,
rozszerza wzmacnia, uskrzydla. Kilka razy z wielkiego wrazenia odtozyt zeszyt w
srodku sceny, w $rodku zdania i ogar-

nialo go zdumienie, ktoremu wielka rado$¢ towarzyszyta.

— To ja istotnie napisatem?

Pod koniec czytania chwytac¢ go poczgto wzruszenie; roztkliwiat sig, widzac
niepowodzenia bohatera »Hallali, 1zy mu naptynely pod powieki, az w koficu —
przy opisie ostatniej fatalnej nocy — rozptakat si¢ na dobre.

— To jest prawdziwie pickne — pomyslat i usmiechnat si¢ ze szczescia.

I tak miat na twarzy jednocze$nie tzy i usmiech.

Zamknat wreszcie »Hallali« i zaczat ociera¢ oczy. L.zy uwazat za stabo$¢ i
$mieszno$¢; dobrze przynajmniej, ze nikt go nie widzi w takim stanie.

Kiedy ostygnat, rad byt, ze przeczytal powies¢. Teraz juz wie doskonale, jak i

co poprawi¢ nalezy. Zachowanie si¢ jego Heleny istotnie razito go w kilku
miejscach. Wienkowicz to jest naprawdg niezwykly cztowiek. Oto prawdziwy krytyk.
Przerobka niewielka; za tydzien odniesie »Hallali« do redakcyi. Nierdwnosci beda
wyrownane, powie$¢ zyska, ale figura Heleny pozostanie bladg na zawsze, bez
sity, wyrazu, plastyki. Na to juz zadna przerobka nie poradzi. Co za rozum ma

ten Wienkowicz!

Wziat si¢ rzeczywiscie do pracy codziennej, systematycznej. Poszta mu ona
dobrze, ale nie

tak predko, jak sadzit. Przerobiwszy kilka ustepow tak ze byt z nich zadowolony,
zaczat si¢ niepokoi¢ innymi ustgpami, takimi, ktore nie wymagaty koniecznej
przerdbki, ktore jednak nie stalv na wysokosci miejsc najlepiej udanych.

Zaczat i te przerabiaé jedne po drugich.

Az owtadneto nim despotycznie niby zmora jaka, poczucie doskonatosci i mozoli¢
si¢ zaczat, aby zaspokoi¢ wewngtrzng potrzebe dania satysfakcyi rozbudzonemu w
nim jakby artystycznemu sumieniu.

Mvsl o Henryecie tkwita w nim, jak ciern. Ile razy jednak jej postaé stangta w
jego wyobrazni, odtwarzat sobie zaraz rozumowanie Wienkowicza. Wytrwania —
powtarzal sobie.

Zdecydowany byt postepowac stale tak, jakby sie¢ jej wyrzekt; jedyna to byta
droga, ktérej ognik nadziei przyswiecat. Talent istotnie byt mu pociecha,

pomoca, sita — praca dni wypetniata.

Pewnego razu, przeszukujac kieszenie w starem ubraniu, znalazt pomiety §wistek
papieru, na ktérym zanotowane byty jakie$ daty i facinskie stowa. Kartka wielce
zagadkowa. Poznatl na niej niewatpliwie swoje pismo — ale co znaczyly te
hieroglify?

Dopiero po dlugiem przypatrywaniu si¢ uderzylt reka w czoto. Byla to notatka z
encyklopedyi o Szymonie Starowolskim.

XXV.

Zachodzit czasem dla odpoczynku i rozrywki do redakcji »Bieguna«.

— Co stychaé¢? — pytat go Wienkowicz.

— Dobrze, panie — odpowiadat.

— Dobrze, czy wszystko dobrze? — pytat z naciskiem.

— Wszystko.

— To Bogu dzigki!

Przyjemnie mu byto spedzi¢ jedng i druga godzinke w redakcyi, ktora stata si¢



dla niego jakby czastka wlasnego domu. Rzucal okiem na najnowsze wiadomosci,
ktore przychodzily z zecerni w formie bezksztattnej i czesto zagadkowej,
czytywal bardziej interesujace artykuty, do »numeru« przeznaczone, ktére mu
ustuznie podawat sekretarz (peten teraz dla niego najdelikatniejszej uwagi),
poznawat nowych ludzi i zgadywat po sposobie, w jaki si¢ z nim witali, czy
wiedza z kim maja do czynienia lub nie.

Pogtoska o nowym talencie chodzita juz po miescie i coraz czg¢sciej Eustachy
spotykat ludzi ktorzy Sciskali mu rgce w sposob inny, niz ten ktorym bierze si¢

dton cztowieka pierwszego lepszego. Raz i drugi spostrzegl, ze ten i 6w

obserwuje go z zaciekawieniem.

Redaktor "Opiekuna Wszechswiata" (ktory przyszedt w stodki sposdb rozwinaé
gorzka pre-tensve o to, ze »Biegun« nie robi nigdy wzmianki o jego pismie)
ustyszawszy nazwisko Eustachego, zwrocit si¢ do niego owacyjnie:

— Styszalem, slyszalem. Bardzo mi przyjemnie. Niechze pan bedzie taskaw dla mnie
co$ napisac.

Eustachy byt ujety.

— Czegoby pan chciat?

— Co panu si¢ bedzie podobato. Artykut jaki tadny, nowelg....

— Wolatbym nowelg.

— Doskonale. Tylko niech mi pan nie kaze dlugo czekac.

I wielokrotnie potrzasat jego reka.

Eustachy wygladal jak cztowiek, ktorego spotkato szczgscie. Ale zaraz go wszyscy
otoczyli.

— Spodziewam sig¢, ze pan mu nie dasz noweli — rzekt Wienkowicz. — Kto pisze do
"Opiekuna Wszech§wiata"? Tam nie jest miejsce dla pana.

— Niech pan bedzie spokojny — odpowiedzial Wienkowiczowi Drewnowski — jabym mu
na to nie pozwolit.

Sekretarz wykrzywit ironicznie usta:

— Zapytaj si¢ pan go, ile panu zaptaci za nowele?

Eustachy tlémaczyt sie:

— Ja nie wiedzialem...

I zmienit zaraz postanowienie. Nie zmienit si¢ w nim jednak dobry nastr6j ducha;
mito mu si¢ uczynito, ze tak szanuja jego talent, ze jego otaczajg taka opieka;

czul si¢ trochg¢ pieszczonem dzieckiem.

Ale raz si¢ zaniepokoit.

— Byt dzi$ Kapturski — rzekt mu sekretarz, ktory znajdowat przyjemno$é w tem, ze
powiedziat komus co$ nowego, cho¢by nowina dla obu . byta obojetnag. — Zna go
pan? Ma u nas powie$¢. Przyszedt dowiedzie¢ si¢ co z nig stychac¢?

— Kapturski byt jednym z najstarszych powiesciopisarzy; nazwisko wszystkim
znane, duza ilo$¢ wydanych tomow, lat pracy, literackich zastug.

Eustachy zadrzat o los swego »Hallali«!

Tak przywykt juz do mysli, ze powies¢ jego za kilka tygodni ujrzy §wiatlo

dzienne... Tak ciezko mu doczekacd si¢ tej chwili... A teraz?

Zdawato mu sie, ze sekretarz (ktorego uwa-

zat za chetnego do kazdego ztego czynu) dlatego tak skwapliwie udzielit mu tej
wiadomosci, poniewaz wiedzial, iz mu ona zycie zatruje.

Postanowil pdjs$¢ do redaktora. Przeciez on mu dal stowo, ze jak tylko si¢
skonczg »Biegalscy« Wienkowicza...

Eustachy nie umiat si¢ nigdy dobrze rozméwic z redaktorem. Nie potrafit jakos
wpas¢ na ten ton wlasciwy, po za ktorym konwersa-cva jest ucigzliwa, a
porozumienie jako$ sztuczne.



Czul to i mowit sobie, ze swoboda przyjdzie przy lepszej znajomosci. Ale
dotychczas nie przyszia.

Redaktor go uspokoit:

Owszem, owszem — rzekt — panska powies¢ pojdzie zaraz po »Biegalskich«.
Podkreslit jednak ten fawor.

— Przeciez to panu przyrzeklem. Eustachy baknat:

— Styszalem, ze Kapturski ma tu powiesc...

— On jeden? — rzekt redaktor troche z wysoka. — Czy pan mysli, Ze nam brak jest
powiesci?...

Eustachego to uspokoito. »Przyrzekt«—mowit sobie. Jednak w jego myslach o
karyerze »Hallali« pozostat jakis cien niepewnosci. Obawiat si¢, aby Kapturski
nie uzyt swego po-

teznego wptywu i nie zazadat kategorycznie dla powiesci swojej pierwszego
miejsca.

A redaktor »Bieguna« wyglada trochg na cztowieka, ktorego nie musi kosztowaé
wiele krok wstecz. Cho¢ coby to takiemu Kapturskiemu szkodzito poczekaé trochg?
Tyle juz przeciez stawy padto na jego udzial! Tyle juz widziat powiesci swoich w
druku!

XXVI.

— Wiesz ty, co o Wienkowiczu gadaja na mie$cie? — zapytat Eustachego Drewnowski.
Nic nie wiem.

— Karyere robi.

— No?

— Zeni si¢ z panng Merléwna.

— Corka tego?...

— Tak z jego corka.

Merle byt jednym z najbogatszych przemystowcoéw w kraju.

— Czy to jedynaczka?

— Nie. Sg dwie panny i jeden panicz. Ale dwanascie miliondéw, kochanie, dwanascie
milionow! Jest si¢ czem dzielic.

— | to fakt?

— Podaobno.

— Widziale$ panng?

— Widzialem.

— Brzydka?

— Nie, tadna. Postawna, rysy regularne, zupehnie tadna. Nie jest mtodziutka, ma
lat moze dwadzies$cia sze$¢, ale tadna kompletnie.

Eustachego wcale ta wiadomos$¢ nie zadziwila. Kt6z bedzie robit karyere, jezeli

nie taki cztowiek, jak Wienkowicz?! Ten umie wzia¢ zycie za teb!

Pojde do niego dzi§ wieczorem, postanowit, pogadam z nim. Wienkowicz od chwili,
w ktorej mu zaczat imponowaé, interesowat go szczerze i mocno.

Ale trafit zle, gdyz u Wienkowicza byli: jakas mloda panna i mtodzieniec.

— Wybieramy sie dzi$ do teatru — rzekl mu Wienkowicz. — Panna Aurelia, moja
pupilka, ktéra rzadzi despotycznie swoim opiekunem, chce zobaczy¢ »Aidg«.
Zaprosiliby$my i pana, ale nie mamy lozy, a wiem, ze wszystkie bilety sprzedane.
Czy ma pan moze jaki interes do mnie?

— Nie. Tak przywleklem si¢ na pogawedke.

— Przychodz pan jutro.

W pannie Aurelii poznat Eustachy t¢ sama panng, ktorej gtowka, lokami osypana,
stata jako fotografia na biurku Wienkowicza. Byla to panna



dwudziestokilkoletnia, z twarzyczka $wviezg i okragla, patrzacg na $wiat
zadowolonemi oczyma. Spojrzala z ciekawo$cia na Eustachego, ale potem zaraz
poczela si¢ troche

niepokoié, czy nie spoznig si¢ przez niego do teatru.

Eustachy to odczut i cheiat zaraz wyjsé, ale w mtodziencu, ktory stat za nia,
znalazt kolege z pierwszego kursu uniwersytetu, Leonskiego.

Przypomnieli si¢ sobie.

— Wyscie pewno skonczyli juz prawo?

— W tym roku.

— I coz robicie?

— Wisze tymczasem przy sadzie. A wy? Wienkowicz odpowiedzial za Eustachego:
— Pan nic nie wiesz? To jest »nasz miody, peten talentu powiesciopisarz«...
Leonski rzekt:

— Al winszuje!

I ledwie mogt pokry¢ zdziwienie i niespodzianke. Eustachemu to spotkanie
sprawito duzg satysfakcye. Czy to ktory z kolegdw jego przypuszczal, ze to on,
ktérego mieli wszyscy za sredniaczka, nie wyrdzniajgcego si¢ niczem, za istotg
przecietna i banalng, pierwszy si¢ na czoto wysunie i wyprzedzi tych wielkich
ludzi, ktorym juz w piatej klasie ktadg wawrzyny, a o ktérych potem w zyciu tak
ghucho...

Wydawato si¢ Eustachemu rzecza taktu, o czem innem zaczac.

— Ale nie zmieniliscie si¢ — rzekt.

Ta uwaga jakby urazita troch¢ Leonskiego.

— Czy tak? — zapytal watpigcym glosem.

— Doprawdy. A pamigtacie, jake§my was nazywali?

— Pamigtam — odpowiedziat niekontent. Panna Aurelia wysungta na to naprzod swoja
Swieza buzi¢ i z ozywieniem zapytata:

— Jak pana nazywano, jak?

W jej ruchu i glosie czu¢ byto dziecko rozpieszczone i przyzwyczajone, aby
robiono natychmiast to, do czego oczka mu si¢ zapala.

— Mogg przeciez powiedzieé, bo to pochlebne dla was. Nazywalismy go: panienka.
Pokrecita troche gtowka. Byla to jakby dyskretna krytyka przezwiska. Leonski
widocznie z tego przypomnienia nie byl kontent, a panna stawata po jego strome.
W rzeczywistosci przeciez przezwisko byto usprawiedliwionem; Leonski byt
chlopcem delikatnym, szczuptym i zgrabnym, jasnym, z cerg rzadkiej, kobiecej
biato$ci, dwoma rumiencami o picknej rézowosci ozdobionej; troche wlosow
pokrywalo jego brodg niklym mchem.

Ale zblizata si¢ 6sma, Eustachy pozegnat si¢ i wyszedt.

— Zdaje mi si¢ — pomyslat sobie — Ze tych dwoje miodych, to para.

XXVII.

— Nie. Ani razu. Trzymam si¢, jak mur. A kilka razy pchalo mnie gwattem.
Tesknota i stabo$¢ do wspotki stawiaty mi zasadzke. Henryeta mieszka, muszg to
panu powiedzieé, u niejakiej pani Wolskiej (dawna to znajomos¢), ta pani za$ ma
corke, artystke, ktéra daje mojej siostrze lekcye. Otdz ciagle mi si¢ zdaje, ze

ja mam do niej interes. Ale nie wierze sobie, cho¢ moze i rzeczywiscie mam
interes.

— Co to za panna? Mtoda?

— Mioda.

— Ladna?

— Ladna, owszem. Szczegodlnie rece ma tuk pigkne, ze usta same do nich leca.



— I mila?

— Dziwadto. Trudno z nig do tadu trafi¢. Raz mita, raz niezno$na.
— A gra fadnie?

— Artystka.

— Nic mi pan o niej nie wspominates.

— Tak jakos...

— A c6z? Jak pan masz do tej panny interes, to pdjdz pan tam. Powiem panu
wigcej: jezeli chee si¢ panu tak bardzo catowac ja po rekach...

— Rozumiem.

— Tylko to trudna rzecz tak szydto trzyma¢ w worku, zeby nie wylazlo... A z
drugiej strony, jak pan znowu zawrdcisz w gltowie tej dziewczynie?...

— O to jestem spokojny.

— Bo to, panie, tu trzeba by¢ chytrym, jak ten waz ewangeliczny. Niech panu si¢
zdaje, ze pan powies¢ piszesz. Kazda sytuacya, w ksigzce i zyciu, musi dojrzewac
powoli, jak jabtko na stoncu; wszystko, co niedostatecznie przygotowane, jest i
nieprawdopodobne i nieartystyczne — w zyciu wyda si¢ falszywem, w ksigzce
nudnem. Tylko, panie, jezeli pan si¢ zdradzisz, jezeli Henryeta spostrzeze

panska gre! Tu trzeba z kazdem stowem postgpowac tak, jak postepuje skapiec z
pienigdzmi: dziesi¢¢ razy obejrzy kazdy grosz, zanim go wyda.

Wienkowicz mowit z sita, z pewnoscig siebie i sama sprezystos¢ jego glosu
wlewata w Eustachego zaufanie i wiar¢. Eustachy czul w sobie brak zyciowego
doswiadczenia, i mial oto w Wienkowiczu to zrodto zywe i przystepne, skad moze
jak kubkami czerpaé gotowa madro$¢. Z nai-

wnoscig studenta wobec profesora chtongt formutly i wskazania. Byle tylko by¢
pojetnym uczniem — starat sig.

Wienkowicz zrobit kawy czarnej.

___Ateraz, panie — zapytat go Eustachy,

ktoéry od wcezoraj nosit w sobie niespokojna cieckawos¢ — czy to prawda, ze si¢ pan
zeni?

Wienkowicz zmieszat si¢.

— Skadze... — szepnal.

— Na miesécie mowig...

— Co? Na miescie? Zdziwit sig.

Eustachy zaczat zalowaé¢ swojej niedyskrecyi.

— Pan wie — poczal naprawiac, czujgc, jak niedelikatnie postgpit — jak to ludzie
plotki...

— Co6z moéwig? — zapytal Wienkowicz jako$ szorstko.

— Ze sig pan zeni z corkg Merlego. Wienkowicz rozjasnil twarz natychmiast.

— Gadaja o tem?

— Gadaja.

— No, to upowazniam pana do kategorycznego zaprzeczenia tej plotce.

— Wigc to plotka?

— Najprostsza.

Wrocit Wienkowiczowi dobry humor na chwile utracony.

— Cho¢ moze i jest niejaki pozor do plotek — rzekt po chwili. — Ostatecznie w
domu

Merlego bywam dosy¢ czesto, bez wielkiej przyjemnos$ci co prawda, ale tez i bez
przykrosci. Starsza panna Merldwna moze mnie wyrdznia troche, ale to zapewne
dlatego, ze we mnie jednym nie widzi konkurenta. JesteSmy ze soba w mitych
przyjacielskich stosunkach, panna jest rozumna, ma do mnie zaufanie, ja jej



dobrze zycze et voila tout.

— Moze plotka jest troche proroctwem — zazartowat Eustachy.

— O, nie, panie. Panna Merlowna jest dla mnie za bogata.

— Do tej wady mozna si¢ przyzwyczaic.

— Panie, ja takze mam wad¢ — po nad wszystko ceni¢ swoja niezalezno$¢ i swobode.
Powiesz mi pan moze, iz jest to najpigkniejsza swoboda by¢ zaleznym od kobiety,
ktora si¢ kocha i ktora nas kocha. Ale ja nie chce, aby ta kobieta miata

miliony. To prosty falsz, co moéwia o niwelacyjnej dziatalno$ci mitosci; nic ona
nie wyrownywa., zastania tylko. Ot, zobacz pan ludzi nie dobrze dobranych do
pary, wtedy, kiedy mitos¢ odeszla, a odchodzi ona szelma, dziecko cyganskie, gdy
jest najpotrzebniejsza. Sg zreszta ludzie, ktorym majatek potrzebny jest do
szczescia. Ja czuje, ze mnieby przeszkadzal. Ja mam potrzeby proste. Nie jest to
bynajmniej cnota z konieczno$ci. Temperament juz taki, wlasciwos$¢ natury. Moje
przyjemnosci i roz-

kosze sa mi, dzigki tej szczesliwej naturze, stugami i ja do nich w niewolg nie

pojde.

Powiem panu jeszcze, ze mile jest mi moje stanowisko w srodku, jedyna to pozycya
dla obserwatora i powieSciopisarza (a ja lubi¢ swoje rzemiosto). Widzi si¢ stad

ludzi takimi, jakimi sg, zarazem ztymi i dobrymi, patrzy si¢ na zycie jak na

obraz, w ktorym si¢ $wiatta i cienie kombinuja w jakas logiczna catos¢. Ot, taki
Merle, stoi on w zyciu, jak na jakiej§ haniebnej wystawie wszystkiego tego, co

jest nizkiem w naturze cztowieka. Pogarda rodzaju ludzkiego bytaby mi uczuciem
zbyt przykrem i ciezkiem. Widzg, Ze pan masz zarzut na ustach: Walczy¢!
Reformowaé! Pomagad! Porzadek robi¢! — Kto inny z lekkiem sercem wzialby si¢ do
tego; mnie toby sprawiato niestychany ktopot moralny. Niema we mnie ani tokcia
tego materyatu, z ktéorego moznaby byto uszy¢ reformatora. Wierze w tysiac prawd,
na jedna nie potrafilbym si¢ zdoby¢.

— Fortece pan zbudowat dokota siebie. Zadna staboéé nie ma do pana przystepu,
duza ani mata. Jest pan I'hnomme fort.

Wienkowicz u§miechnat si¢; widocznie ta uwaga odpowiedziala jego wiasnym o sobie
myslom.

XXVIII.

Pewnego razu, rano, kiedy Eustachy chodzit po pokoiku przed otwartym zeszytem
»Hallali«, czekajgc az wzbierze w nim z dostateczng siltg ochota do pisania,
weszla niespodziewanie Janinka.

— Coz to u was za $wieto dzis? — zapytal, catujac ja we wlosy.

— Niema dzi$ $wigta. Ja nie chodz¢ juz na pensye.

— Dlaczego?

— Ojciec nie chee ptacic.

— Zarty!

— Powiedziat stanowczo, Ze nie da juz ani grosza. Dwa dni juz nie chodzg.

— Czemuze$ zaraz nie przyszta do mnie?

— Ja chciatam, ale mamusia byla tak zmartwiona, Zze nie mozna bylo odejs¢. Placze
od rana do nocy. Napisala mamusia do Antka list bardzo rozpaczliwy. Antek
przystat. depeszg, ze

dzi$ przyjezdza. Mamusia znowu si¢ martwi, ze Antek przestraszyt si¢ za
bardzo...

— Niepotrzebnie przestatas chodzi¢ na pen-sve. Przeciez wiedziatas, ze czy
Antek, czy ja

zaptacimy.



— Taak... ale po pierwszym... widzisz... wstyd

jakos...

— Coz ojciec? Powiada, ze niema pieniedzy?

_ Tak. I méwi, ze juz dosy¢ si¢ nauczytam, ze mi wigcej nie potrzeba, ze i tak
za maz pojde...

Eustachy pocieszyt ja, uspokoit, prosil, aby uspokoila mame, powiedzial, ze na
pensye bedzie chodzita, dal jej na ciastka i na tramwaj, pocatowat i do domu
wyprawil.

Przyszedt na Golebig w godzinie obiadowej. Wszyscy juz siedzieli przy stole.
Sama obecnos$¢ Antka uspokoita matke. Ojciec byt ponury.

Antek powitat Eustachego szorstkim glosem:

— Dobrze, ze$ przyszedl, bracie — rzekt.— Ojciec nie chce ptaci¢ za pensye
Ninki. Co$ trzeba z nig zrobié. Jak myslisz? Mozeby odda¢ ja do stuzby?
Ojciec bal si¢ Antka, ktory mu nie szczedzit przykrosci i mscit si¢ w kazdem
niemal stowie za swoja wlasna karyere. Stuchat wige gorzkich stow syna
rozdrazniony, ale nie wybuchal.

— Nie mam — tlémaczvl sie — skad we-

zmg, jak nie mam. Lokatorowie nie ptacg. Felczer miat zaptaci¢, wyprowadzit si¢
na Pragg, przyrzekat, bylem dwa razy, jeszcze mi¢ wysmiat.. A podatki? Policz
tylko... Samo podymne przeszto sto rubli. A naprawy codzien... Starczy¢ nie
mozna. A kary? Rewirowy ciagle si¢ przyczepia...

— Wszyscy powinnismy ojcu podzigkowaé — moéwil Antoni. — Ja nie poszediem na
politechnike, bo ojciec nie dat pieniedzy; bylbym juz inzynierem. Stach nie
skonczyl uniwersytetu, bo ojciec nie dat pienigdzy, bylby adwokatem niezadtugo.
Dobry ojczulek!

— Jednak masz kawatek chleba, i dobry — bronit si¢ stary, jedzac zupe pilnie. —
A on, gdyby mu si¢ chciato pracowacd, to takzeby miat. Nie pracuje, to i nie ma.
Eustachy nawet powieka na to nie poruszyl. Nie prowadzit on, jak brat, wojny z
ojcem. Po co? Czy to wrdci przesziosc? Byt milczacy i obojetny.

Ojciec ustapitby niewatpliwie wobec nacisku rodziny, ale bracia wiedzieli, ze to
na miesigc tylko, ze na nastgpnego pierwszego matka nowa wojng musiataby
prowadzi¢. Zdecydowani byli sami ksztalci¢ siostrg. Nie nalegali wigc na ojca.
Tylko Antek trut mu obiad.

Ojciec jadl z pospiechem i skonczywszy, za-

raz ubrat si¢ i wyszedt, zadowolony w duszy, ze udato mu si¢ wykrecic,

W domu zapanowata zaraz swoboda i wesotos¢.

— P¢jdziesz do stuzby, mata! — Zartowat

Antoni.

— A no, na pokojowke — zadecydowata

matka — bo gotowa¢ przeciez nie umiesz.

— Umiem, mamo! — zaprotestowata Ninka.

— Umiesz? A jakze! Co?

— A rosét.

— Ktoby tam chciat je$¢ twoj rosot. Wzieta sie tu niegdys$, powiadam wam, do
kuchni, jake§my zmienili stuge i zagotowala rosot z szumowinami...
Rozesmieli si¢ chtopcy, aby matce, ktora to rozbawilo, przyjemnos¢ zrobic.

Po chwili Antoni rzekt powaznie:

— Ale to radzi¢ trzeba.

Matka przytozyla rgce do glowy.

— Radzcie, moje dzieci, bo ja juz nie umiem sobie da¢ rady.

— Co tu radzi¢ — rzekt Eustachy — musimy wzig¢ wydatki na siebie i koniec.
Prosto i krotko.

Antoni spojrzal na brata, jak gdyby go badal:

— A ty mozesz si¢ przyczyni¢ do wydatkow?



Eustachy odczul, ze to jest egzamin.

— Moge — odrzekl, starajac si¢ o prostotg.

— No, a duzo mozesz?

Eustachy omingt odpowiedz na nieprzyjemnie postawione pytanie.

— Wez ty na siebie pensy¢ — zaproponowat — ja wezm¢ muzyke.

Antoni zaraz si¢ zgodzil. Matka miata wyrzuty.

— Moje dziecko — powiedziata z czuto$cig do Antka — nie moge sobie darowac, zem
ci¢ tak zaniepokoita. Ale zdawato mi sig¢, ze wszystko stracone. Daruj mi, moj

synu.

Wzruszyto to Antoniego.

— Alez mamo, przeciez to moj obowigzek... Jezelim doszedt do czego w zyciu, to
przeciez nietylko dla siebie...

[ ucatowatl jej rece. Zapytal potem:

— A jakzez jest z muzyka?

— Uczy si¢, uczy — powiedziata matka tonem, ktory chwalit Janinke.

— Ma nauczycielkg?

— Jeszcze jaka! — rzekta matka.

— Najlepsza w catej Warszawie! — zawotata Ninka z uwielbieniem.

— T ile to kosztuje miesigcznie? — zapytat.

— Nie wiem jeszcze — odpowiedzial mu Eustachy. — To znajoma. Zresztg, to moj
wydziat.

Matka zaczgta rozptywac si¢ w pochwatach dla Anny. Co to za dziewczynal!
— Woczoraj..

Eustachy przerwat zdziwiony:

— Ona tu byta jeszcze?

— Ol ze cztery razy...

___Widziata ojca? — zapytal z niepokojem.

— Parg razy. Ojciec zawsze pyta o nig. Ona porozmawia z nim o zdrowiu, o
pogodzie, o wypadkach z »Kuryera«. A i mnie pocieszy — dodata z serdecznoscia.
Eustachy zarumienit si¢ znowu.

— Wiec ona, widzg, zna nasze domowe stosunki.

— Albo to si¢ ukryje? — rzekta matka. — Czy to nie widac?

Eustachy powiedziat sobie, ze Anna jest dziewczyng dziwna i petng delikatnoSci.
Matka, widzac, ze Antek zajety jest rozmowa z Ninka, nachylita si¢ do
Eustachego:

— Stuchaj - no — zapytata szeptem — czy ona ma co?

Us$miechnat sie.

— Owszem, zdaje si¢, ze co$ tam jest.

— A duzo? Nie wiesz?

— Nie wiem.

— Tak, cho¢ mniej wigcej?

— W kazdym razie niewiele. — Szkoda.

Us$miechnat si¢ znowu.

— Matusia, widze, chce mnie wyswatac.

— A c6z! Gdyby miata cho¢ z dziesig¢ tysiecy.

— Antka naprz6éd wyswatajmy, on starszy.

— Moznaby... Pewno...

I po chwili jakby namystu dodata:

— Zeby miata tak jakie dwadziedcia tysiecy...

— On jest wart dwa razy wigcej odemnie — zauwazyt Eustachy wesoto.
Matka si¢ trochg zawstydzita.



— Nie, ja tak tylko sobie... M6j Boze, o czem to si¢ nie mowi...

Eustachy pocatowal ja w reke. Bracia wyszli razem, aby pogawedzi¢ swobodnie.
— Coz ty? Jestes juz wielkim? — rzekt Antoni.

— A juz niezadtugo — odpowiedziat Eustachy bez urazy.

— Niezadtugo? Wigc to prawda z ta powiescia?

— Wkrétce zaczynam jg drukowac.

— Gdzie?

— W »Biegunie«.

— I przyjeli?

— Przyjeli.

Wydawato si¢ to Antoniemu rzecza dziwna, ktdra rézne mysli w nim budzita.

— I zaptaca?

— Zaptaca.

— I co teraz bedziesz robit?

— Bede pisat nowa powiesé.

Eustachy zaproponowat, aby wstgpili na
czarng kawe.

e

»Bieguna«...

XXIX.

Wieczorem poszedt Eustachy zobaczy¢ si¢ z Anng — tylko z Anng. Chciat jej
podzickowac za to serdeczne zajecie, jakie okazywala jego siostrzyczce, zajecie,
ktore wychodzi daleko poza granice zwyktych lekcyi muzyki i wkracza w dziedzing
przyjazni, mitej, delikatnej i cieplej. Mial nawet frazes gotowy na ustach,

kiedy stanat na progu tego skromnego saloniku, w ktorym wspaniaty fortepian tak
zbytkownie odbijat od prostego garniturka mebli, ale zanim zdazyt przemowic,
Anna szybko podeszta do niego, podata mu r¢ke ruchem przyjaznym i zarazem
niedbatym i zawolata z zywoscia:

— Jak to dobrze, ze pan dzi$ przyszedt. Czy przyjechat pan Antoni.

— Przyjechat, proszg pani — rzekt znowu zdziwiony i wzruszony.

— I ¢6z postanowiono?...

— To byla drobnostka, prosze pani.

— Wigc Janinka bedzie chodzita na pensye?

— Alez naturalnie. I od jutra. Niepotrzebnie przerwata nauk¢. Nagadali$my jej za
to. Skoro si¢ ma dwdch starszych braci...

— A pan Antoni nie byt troch¢ niekontent,

ze wezwano go depesza?

— Wecale.

— Zdaje sig, ze matka pana...

— Zadowolony byl nawet, prosze pani, ze Warszawe zobaczyt; tak ja lubi...

— No, to dobrze.

Odetchngeta tak szczerze, jakby jej samej jakis cigzar spadt z glowy. W Eustachym
za$ powstato jakie$ nieokreslone, niemniej jednak bardzo zywe uczucie
wdzigcznosci dla tej dziwnej dziewczyny, z ktorg mogt o swoich sprawach
rodzinnych, tak niemitych i drazliwych rozmawiac¢ jakby z siostra. Pragnat okaza¢
jej te wdzieczno$¢, ale nie bylo na to sposobu; wydato mu si¢ tylko niewlasciwem
w chwili obecnej méwi¢ z nig o kwestyi wynagrodzenia za lekcye, odtozyt wiec to
do sposobniejszej chwili.

— Czy pani wychodzi dzi§ wieczorem? — zapytal.

— Nie. Dlaczego pan o to pyta ?



— Tak jestem spragniony muzyki, prosze pani...
Nie data mu dokonczy¢:
— Alez, ile pan zechce.

— Przyshuge mi pani odda...

I powiedziat jej, jak bardzo potrzebng mu jest glebsza i szlachetniejsza

rozrywka, w ktorejby mysl jego odpoczgta po wysilonej w ostatnich dniach pracy i
do nowej uczynila si¢ sprawniejsza.

— Czy pan nowa powies¢ juz pisze? — zapytata.

— Me, przerabiam te, ktorg napisalem. Ale przerdbka jest wlasnie najmozolniejsza
rzecza.

W jej szczerem interesowaniu si¢ jego pisarska dola czul Eustachy co$
pochlebiajagcego mu; ona jedna z grona znajomych jego przyjeta wiadomosé o
powodzeniu «Hallali» tak, jakby uwazala to za rzecz zupetnie naturalna, iz ten
biedny i niepozorny bledny student jest niezwyczajnym cztowiekiem. Inteligentna
dziewczyna...

W tej chwili weszla Henryeta.

Eustachy starat si¢ nie mys$le¢ wcale o niej przez caty czas rozmowy z panng
Anna, starat si¢ zapomnieé, ze tam za $ciang jest jej pokoik, starat si¢
nieinteresowaé kwestya: czy ona jest w tej chwili w domu, czy jej niema. Nie
osiggnal tego, bo juz wskutek tych staran mysl o Henryecie byta w glowie jego
obecna, ale mysl ta nie cigzyta mu, nie meczyta go, nawet mu nie przeszkadzata.
Zdecydowany bo byt catkowicie stucha¢ rad

mistrza Wienkowicza i szczerze nie pragnat spotkania si¢ z Henryeta; rad bylby,
gdyby Anng zastat samg w domu.

Widzac jednak Henryete wchodzaca, zebrat catg przytomnos$¢ i powiedziat sobie, ze
teraz przyszta chwila stosowna do pokazania, iz jest m¢zczyzng. W uszach
dzwigczaly mu stowa Wienkowicza, radzacego wyrzec si¢ jej, ale szczerze,
naprawdg...

Nastrojony byt mocno, spokojny i pelen pewnosci siebie, ptynacej z rzetelnego
postanowienia.

Henryeta, jak zwykle, nic mu nie miata do powiedzenia; czekala az on zacznie
pytania jej zadawac.

Eustachy tym razem rowniez jej nie miat nic do powiedzenia; przywitawszy ja
wiec, umilkt i czekat.

Powstata w ten sposob dtuga pauza.

Henryetg podeszta do Anny, objeta ja ruchem przyjaznym i wdzigcznym, ktoregoby
nie uczynita, gdyby nikt na nig nie patrzal i zaczgta wypytywacé ja o jakie$

domowe rzeczy, na ktore Anna odpowiadata krotko i niemal szorstko: «Tak, nie,
nie wiemp.

Potem wyprostowata si¢ i spojrzata wyczekujaco na Eustachego.

Zto$¢ w nim zebrala.

— Mogtaby przeciez zapyta¢ mnie, chocby

0 to, czy deszcz pada na dworze — myslat i milczat.

Henryeta zakrecita si¢ po pokoju. Uderzyla palcem w klawisz, potem podeszia do
pieca i potozyla reke na biatej polewie kafli, badajac, czy jest ciepty;

widocznie powstalo w jej glowie przypuszczenie, azali nie zbuntowat si¢ jej
niewolnik, ale nie chciato si¢ jej w to uwierzy¢ i chciata sprawdzi¢ swoje
spostrzezenie. Zupetna pokora jej wielbiciela wyrodzita w niej wzgledem niego
dumg i ta duma teraz nie pozwalala jej zrobi¢ zadnego kroku pierwszej.

Milczata wigc.

Eustachy trwat rowniez w milczeniu, myslac sobie: "Niech ona raz odezwie si¢



pierwsza do mnie, ja tu jestem przeciez gosciem'.

Nareszcie Henryeta przekonata si¢, ze Eustachy zmienit swoje wzgledem niej
postepowanie.

Podniosta wiec glowe do gory, pogardliwie przymkneta oczy i usitowata powiedzie¢
mu spojrzeniem, ze rownie mato robi sobie z jego gniewu i chlodu, ile i z jego
mitosci.

Podeszta do stotu, wzicta jakas ksiazke francuska w zottej oktadce 1 zwrocita
si¢ do Anny, méwiac glosem spokojnym i rownym:

— Ty nie czytasz teraz tego?

— Nie.

— Mozna wziaé?

— Proszg.

Kiwneta Eustachemu gltowa z widocznem lekcewazeniem i wyszta.

Eustachy byl bardzo zadowolony z tego wszystkiego.

— Wienkowicz bedzie kontent ze mnie — pomyslal.

Czul, Ze teraz wydat jej walng bitwe i nie drzat wcale.

— Dobrze si¢ stato — mowit sobie — to nie mogto trwac ciagle.

Z10$¢ gotujaca si¢ w nim, sity mu dodawata.

— Jaka dumna wobec mnie — myslat z goryczg — ktory zazdro$citem tej podtodze, po
ktorej chodzita. Co za natura marna w tej dziewczynie...

Zblizyt si¢ do Anny. W jej glosie przed chwila postyszal te nute szorstka, ktora
zdawata mu si¢ zapowiada¢ zmiang jej usposobienia. Ale obawa okazata si¢ ptonna.
— Jestem na panskie rozkazy — rzekta Anna gtosem migkkim i postusznym, siadajac
do fortepianu.

I nie czekajac, co jej powie, zaczela gra¢ mila i melodyjna, a nowa dla niego
kotysanke.

— Ladne? — zapytata, skonczywszy.

— Ladne.

— A jak gram dzis?

— Przepigknie.

— Czuje si¢ dobrze usposobiona.

I zaczgta graé sonate Beethovena.

Eustachy zrazu myslat trochg¢ o Henryecie: bal si¢ mianowicie, aby nie mysle¢ o
niej za duzo. Ale wkrotce muzyka go porwata i uniosta.

Kiedy za$ ze sfer czystego uczucia schodzit na ziemig, zatrzymywat wzrok i uwage
na biegajacych leciutko po klawiszach duzych i pieknych rekach Anny, ktore teraz
nietylko miat ochote ucatlowadé, ale serdecznie, poczciwie, po przyjacielsku
uscisng¢. Jej muzyka koita go, jej towarzystwo uspakajato.

Raz i drugi podnidst oczy na jej twarz jasng i §wiezg, moéwigca o duszy

szlachetnej i delikatnej, duszy, ktorej mozna ufac i wierzy¢ — i przypomniata mu
si¢ wtedy rada Wienkowicza.

— Ehe!l — pomyslat — z tg dziewczyng nie mozna si¢ na zadne sztuki puszczac.
Czul, ze Anna jest za powazna i za szlachetna, aby wciagnac ja w jakas

nieszczera gre zazdrosci i wydawato mu sie, ze sama rada Wienkowicza juz jej
ubliza.

— Ale to jest moja wina — powiedzial sobie — nie przedstawilem mu jej taka, jaka
jest.

Obiecal sobie naprawi¢ to przy najblizszej sposobnosci.

Anna tymczasem grata z zapatem, po Beethovenie Mendelsohna, po Mendelsohnie
Chopina.

Pani Wolska wsuneta si¢ cichutko do salo-



niku i usiadta w fotelu w ciemnym kaciku. Henryeta si¢ nie pokazata.

Nareszcie po dwugodzinnej grze, Anna zmeczona, opuscila rece na kolana.
Eustachy zaczat jej goraco dzigkowac,

— Rozerwat si¢ pan troch¢? — zapytata.

__Pani jest prawdziwa artystka!

Potrzasnela glowa, jakby mowita: Chcialabym, aby tak byto.

— Jestem wielkim dtuznikiem pani — zaczal, myslac, ze moze teraz nadarzy si¢
sposobno$¢ do pomdwienia o tej ambarasujacej kwestyi zaplaty za lekcye Janinki.
— O! wielkim dhuznikiem! — u$miechneta sie.

— To, co pani robi dla mojej siostry... Przerwala mu:

— Siostra pana ma naprawde troch¢ zdolnosci...

— Czy nie w zbyt taskawych oczach pani?

— Szczerze méwig. Wogdle jest apatyczna, ale zdolna. I bytaby to wielka krzywda,
gdyby zabrano ja z pensyi.

— Prosze pani, mata ma dwdch dorostych braci, ktérzy nie pozwola na jej
krzywde...

Przypomniata mu si¢ gorycz chwili, kiedy w podobny sposéb i jemu ojciec
wyrzadzit krzywde.

My, starsi, byliSmy w gorszych warunkach — rzekt z otwartoscia.

I opowiedziat pilnie stuchajacej Annie, jak ojciec odmowit mu pieniedzy na
uniwersytet, a teraz bylby juz skonczonym prawnikiem. Jak i Antoni ma zwichniety
los. Chciat on jecha¢ na politechnike¢ do Rygi, bylby dzi$§ inzynierem. I Marynia
lepiej wysztaby za maz, gdyby nie ojciec, i matka inng miataby starosc...

Tu Anna wtracila stowko swoje:

— Matka przynajmniej doczekata si¢ z synéw pociechy, i to jakie;j...

— Tak — potwierdzit — ale czy pani zauwazyta...

I powiedziat jej, jak niewiele matka ufa w jego literacka karyere i o ile

przenosi nad nig kolejowy etat brata.

Anna si¢ us$miechneta.

Tak, spostrzegta to i ona; to si¢ rzuca w oczy.

— Ale niechno panska ksigzka wyjdzie z druku, niechno krytycy zaczng o niej
pisac...

Eustachy spojrzal w twarz Anny z uczuciem jakiej$ radosci.

— Z nig o wszystkiem mozna mowi¢ — pomyslat — ona wszystko rozumie.
Wyszedt na kilka minut przed poinoca. W przedpokoju spostrzegt, ze §wiatto pali
si¢ jeszcze u Henryety. Zdziwit si¢, ze tak malo o niej myslat przez caly

wieczdr, ze braku jej

nie odczul, ze mu bylo i bez niej przyjemnie, ciepto i prawie stodko.
W wyrzeczeniu si¢ (sprawdzit to teraz oto), istotnie lezy wielka sita.
— O! mistrzu! jeste$ wielki! — pomyslat o Wienkowiczu.

XXX.

Dziesiata. Eustachy lezy na swojem studenckiem t6zku zelaznem, czyta jakas
ksigzke przy §wietle lampy, stojacej na stoliku obok i kiedy niekiedy troche
niecierpliwie zaglada do zegarka. Czeka na Drewnowskiego, ktory zajety jest
pisaniem waznego krytycznego artykutu na jutro. Dzi§ wicksze miesi¢gczne zebranie
literackie u redaktora "Bieguna".

Drewnowski opowiadat nieraz Eustachemu

o tych zebraniach, w ktorych od kilku lat brat udziat i wielkie im nadawat
znaczenie, nie bez ukrytego zamiaru podniesienia tym sposobem swojej osoby. Na
dzisiejsze zebranie zostat



i Eustachy zaproszony.

Maja p6j$¢ razem — tak utozyt Drewnowski, a Eustachy powolnie odpowiedzial mu:
— Dobrze.

Stosunki ich sg teraz bardzo dobre. Drewnowski po dawnemu wygtlasza przed
Eustachym plynnym glosem wielka ilo$¢ zdan z zakresu

sztuki 1 literatury, ktore si¢ zupetnie nie trzymajg kupy i tworza glos$ny chaos

stow, zadng mysla przewodnig niezwigzanych.

Eustachy stucha tego, jak cztowiek cierpliwy i mitosierny, czasem z powaga w
oczach, czasem z lekkim u§miechem koto ust, a zawsze myslac przez ten czas o
swoich sprawach.

Drewnowski traktuje autora «Hallali» mniej teraz z gory i okazuje mu pewna

opieke, trochg¢ przyjacielska, troche Avyniosta, w oczy zapytuje go czesto przy
ludziach, jak postepuje jego przerdbka, w ktorym jest teraz rozdziale i

odpowiada Eustachemu na objasnienie tresciwem: «Aha!» Poza oczy za$ twierdzi, ze
to jest cztowiek bardzo zdolny, tylko mato umie — i robi przytem mine, ktora
pozwala ludziom domys$lnym odgadna¢, iz udziat Drewnowskiego w powstaniu powiesci
pod tytutem «Hallali» (o ktdrej tak wiele si¢ mowi od kilku tygodni w §wiecie
literackim) jest wigkszy, anizeli on chce si¢ do tego przyznac.

Drewnowski nigdy i nigdzie nie powiedziat zreszta, ze «Hallali» jest to dobra
powies¢, przeciwnie, zawsze dawal do poznania, ze mogtaby by¢ lepsza. Kiedy zas
patrzono na nich, gdy

byli razem, moznaby wzia¢ Drewnowskiego za starszego brata Eustachego, braciszka
surowego, ale dobrego.

Eustachy wszystko to wie, rozumie i macha

r¢ka. Niech tam — powiada. I martwi si¢, Ze niezadtugo ludzie poznajg przeciez,
iz Drewnowski jest jak pecherz, zewnatrz bardzo okazatly, a wewnatrz pusciutki i
samem tylko powietrzem nabity — i w dobroci serca postanawia pomagac i
podtrzymywac przyjaciela w momentach krytycznych.

Ale wchodzi oto Drewnowski.

— No, skonczytem — powiada z widocznem zadowoleniem ze swej pracy.

— Mozemy i§¢? — zeskakuje Eustachy z tozka.

— Troche wezesnie...

Drewnowski nie lubi przychodzié nigdzie jednym z pierwszych. Ale Eustachemu
pilno.

— Pojdziemy wolno — proponuje. I ida wolno.

Po drodze rozmawiaja o Wienkowiczu. Drewnowski nie bardzo chciat wierzy¢, kiedy
mu Eustachy zareczat, ze Wienkowicz ani mysli o Merlownie. Teraz zaczyna si¢ to
jednak sprawdzac. Po miescie przestaty juz kursowac pogtoski o tem, nadto
rodzina cata Merléw wyjechata za granicg na zime.

Widocznie nic z tego nie bedzie. Tylko Drewnowski nie moze uwierzy¢, aby to
Wienkowicz nie chciat. Nie chcie¢ pigknej i rozu-

innej panny, ktéra ma pare, czy nawet kilka milionéw posagul!...

— Daj pok¢j! daj pokéj! — odpowiada Eustachemu, ktory si¢ o Wienkowiczu wyraza z
entuzyazmem.

Staje wreszcie Eustachy na progu domu, w ktérym odbywa si¢ wigksze literackie
zebranie i serce mu troche bije w piersi.

Gospodarz caty dzi§ w usmiechu i uktonie wycigga do Eustachego obie rece.

— Przyprowadzitem go panu redaktorowi — powiada Drewnowski, ktadac reke na
ramieniu Eustachego.

Redaktor prowadzi Eustachego do pierwszej wigkszej grupy i przedstawia go jako
mlodego, petnego talentu autora bardzo ciekawej powiesci, ktora $wiat pozna



niezadlugo.

— Czy za posrednictwem «Bieguna?» — kto$ pyta.

— Jezeli méwie, Ze autor jest zdolny, a powie$¢ ciekawa... — odpowiada redaktor
z przesada.

W salonie jest juz gwarno i ludno, utworzyty si¢ trzy grupy wigksze i kilka
mniejszych. Gospodarz ciagle podchodzi do progu, wita¢é nowych gosci.

W pierwszej grupie jaki$ powazny obywatel poznanski opowiada o pruskich
praktykach wyborczych. Stuchaja go z zajgciem; ten i 6w jed-

nak rzuca ciekawe spojrzenia na Eustachego. Eustachy, cho¢ zmieszany jeszcze,
czuje, ze si¢ nim troche zajmujg i sprawia mu to rados¢. Drewnowski stoi przy
nim, ale po chwili odstepuje, aby przywita¢ si¢ z tym i z owym, i nieznacznie
tworzy si¢ wokoto Eustachego nowa grupa.

— Chtop nasz jest bardzo madry i wyrobiony — zargcza powazny obywatel poznanski.
I zaczyna to popiera¢ dowodami licznymi i ciekawymi.

Przerywa mu Dulski, mlody i ustuzny sekretarz «Biegunay, ktory posiadt nowa
anegdote i biega od grupy do grupy, potami surduta wiejac, jak skrzydtami, w
ciaglej trosce, aby wszyscy poznali nowg anegdote z jego ust, a nie z innych.

— Znacie anegdote o Szotkowskim? Poniewaz nikt nie potwierdza pytania, Dulski
zadowolony, powiada:

— Doskonata... I opowiada:

— ...Szotkowski zakochany jest w §piewaczce wioskiej, Davini, bardzo pickne;j.
Przychodzi jej benefis w «Fauscie». Wypada postac jej kwiaty. Szotkowski nie
jest cztowiekiem skapym, ale nie lubi wydawac pieni¢gdzy na kobiety. Trzeba
jednak, wiec posyla jej jaki$ wiechetek za rubli. Tymczasem rywal jego,
Glancenman, ban-

kier wystepuje przy tej okazyi wspaniale i ofiarowuje przepyszna lir¢ z
najrzadszych kwiatow. Ot6z porzadek w teatrze jest ten, ze kwiaty podaja

artystce z orkiestry, bilety za$ ofiarodawcow posylac nalezy na rece rezysera za
kulisy. Z manipulacyi tej korzysta Szotkowski, idzie $mialym krokiem w antrakcie
za kulisy, wita si¢ z Davini z pewng ming i spogladajac na ofiarowany przez

siebie wieche¢ za rubli, lekcewazaco zapytuje:

— A kt6z to pani przystal? Smiechy.

Dulski, jak aktor, ktory osiggnat efekt koncowy, znika.

Powazny obywatel poznanski zapytuje, czy to zdarzenie prawdziwe, czy tez
zrobiona przy sposobnosci anegdota. Nikt mu na to nie umie odpowiedzie¢, nikt bo
si¢ o to nie troszczyt i wydajg si¢ troche zaskoczeni pytaniem Poznanczyka,

ktory chce wszystko wiedzie¢ tak doktadnie.

— Ja sadze, ze to anegdota — powiada Poznanczyk — juz bo Warszawa znana jest z
tego, ze zawsze i ze wszystkiego zrobi anegdotg...

Eustachy spostrzega Wienkowicza i opuszcza grupg, w ktorej Poznanczyk wraca do
swoich chtopow.

— Co stycha¢? — pyta Wienkowicz.

— Dobrze, panie. Stucham pana jak wyroczni i patrzg konca. Chcialbym jednak
pomdéwic kiedy z panem troche¢ szczegdtowie;...

Wienkowicz liczy dni zajete w mysli i powiada:

— Przyjdz pan w sobote.

— Doskonale! Dzigkuje. Potem méwi do Wienkowicza:

— Ja jestem pierwszy raz w tak licznem gronie i mato kogo znam. Kto to jest ten
siwy przy lampie ?

Wienkowicz robi potglosem przeglad zebranych ludzi i objasnia Eustachego. Zbliza
si¢ Dulski.



— Czy znacie nowg anegdote o Szotkowskim?

— Znamy. Dulski pedzi dalej.

Kto$ zabiera Wienkowicza i Eustachy zostaje sam.

Podchodzi do grupy $rodkowej, niezbyt licznej, gdzie Drewnowski rozprawia glto$no

i ptynnie.

Dwoch starych panoéw shucha go z powaga i natezeniem, dwoch bardzo mlodych patrzy
na niego z nabozenstwem. Kiedy Eustachy zbliza si¢ do nich, kilka os6b odtacza

si¢ 1 tworzy nowa grupg, w ktorej napadaja na Drewnowskiego.

— Jak wy mozecie pozwoli¢, by taki osiet

tyle mowit i pisal? — gniewa si¢ zamaszy$cie jakis$ literat, stowo wy zwracajac

jakby wprost do wydawcy, mlodego, eleganckiego, powolnego chlopca, ktéry ma ming
dyplomatycznag.

Adwokat z zywemi oczyma i semickimi rysami u§miecha si¢ zjadliwie.

— Gdy si¢ go slucha — moéwi — t0 doznaje si¢ wrazenia mitego: méwi plynnie,
gtadko, dzwigcznie. Ale zastanowi¢ si¢ nad pierwszem lepszem jego zdaniem: z
pewnoscig brak w niem jednego z gtéwnych cze¢$ci mowy: podmiotu albo opowiednika.
I tak z kazdem zdaniem.

Miody wydawca czuje, ze wypada i jemu co$ powiedziec.

— To jest jednak powazny umyst — odzywa si¢ bez nacisku.

Eustachy jest mimowolnym $wiadkiem tej rozmowy. Pierwszem jego uczuciem jest
stana¢ w obronie Drewnowskiego; ale nie wie jak to uczyni¢, przytem czuje, iz
adwokat ma wiele stusznosci. Obojetne stowo mtodego wydawcy robi mu jednak ulge.
Staje na uboczu i rozglada si¢. Inaczej sobie wyobrazal to zebranie. Zdawato mu

si¢, ze ludzie przychodza tu kruszy¢ kopie z zapatem za swoje literackie

przekonania i sympatye, ze znajdzie tu to zycie, kipigce ideami, ktorego brak

tak razil go w poczatkach w redakcyi. Widziat tymczasem ludzi z twarzami oboje-

tnemi, znudzonemi, powszedniemi, ktorzy posuwali si¢ po posadzce i przystawali,
oddani przypadkowi, niczego tu widocznie nie szukajac i nic tu ze sobg nie
przynoszac.

Polowa prawie tych ludzi nawet nie przylaczata si¢ do grup, stojac w milczeniu
naokoto $cian i czekajac na kolacye.

— Moze po kolacyi zacznie si¢ zycie — pomyslat sobie Eustachy.

I zatrzymat na chwile przelatujacego Dulskiego.

— Panie, czy tu jest Kapturski?

Dulski nie spojrzal nawet dokota. On i tak wiedziat najdoktadniej, kto tu jest i
kogo brak.

— Nie, niema — odpowiedziat. Eustachy chciatby pozna¢ ten filar polskiej
literatury. Przypomniat sobie, jak pewnego razu, w wieczor zimowy, matka nie
mogla oderwac go od jednej z powiesci Kapturskiego; jak spa¢ nie chciat p6js¢,
az musiano mu sitg ksigzke odebrac, i jak dtugo w noc usna¢ nie mogt, o losy
bohater6w niespokojny.

Gdyby kto powiedzial byt mu wtedy, ze jego powies¢ spotka si¢ kiedys z powiescia
Kapturskiego w redakcyi jednego pismal...

Zeby on mu tylko w droge nie wszedt ten Kapturski.

Ale oto drzwi jadalnego pokoju otwierajg si¢ na o$ciez i gospodarz zaprasza na
kolacye.

Oproéznia si¢ salon.

Eustachy idzie na kofcu samym i z tego powodu gospodarz ma troche trudno$ci w
znalezieniu miejsca przy stole dla niego. Ten i 6w posuwa si¢ i w koncu Eustachy
siada na samym brzegu, obok jakiego$ pana z jasnymi wasami i tysa gtowa.
Przedstawiaja si¢ sobie. Nazwisko sasiada nic Eustachego nie objasnia;



spostrzega przytem, ze i sagsiad nie wie wcale, z kim ma do czynienia. Sg dla

siebie jednak bardzo uprzejmi, naktada jeden drugiemu potrawy i nalewa wina,
szukaja wspolnego przedmiotu do rozmowy, ale go nie moga znalez¢.

Po obiedzie Eustachy podchodzi do Drewnowskiego, aby zapyta¢ sig, kto to byt ten
uprzejmy blondyn?

Drewnowski powiada mu, ze to do$¢ znany akuszer. Eustachy posyta mu spojrzenie i
widzi, ze akuszer zatrzymat Dulskiego, i Zze obadwaj patrza w jego strong. I on
wida¢ pyta, kto jest ten mlodzieniec z duza czupryna.

Drewnowski poznaje Eustachego z Runickim.

— Styszalem o panu — moéwi uprzejmie Runicki.

Eustachy, zadowolony z tej znajomo$ci, méwi Runickiemu, ze jedna z jego powiesci
zrobita na nim bardzo silne i dlugie wrazenie.

To ich zbliza.

Runicki bierze Eustachego poufale za ramie,

odprowadza do kata, sadza na kanapie i wypytuje go o szczegdty roézne, tyczace

si¢ powiesci jego 1 osoby.

— Rézowo si¢ musi panu teraz przedstawiac literatura — mowi Runicki — i mnie si¢
rézowo, ba! w teczach i brylantach przedstawiat §wiat ten, gdym w niego

wstepowat.

— A teraz? — pyta Eustachy.

— No, no — odpowiada Runicki wymijajaco, niemniej jednak ztowieszczo — pozyjesz
pan troche w tem, co sam zobaczysz.

DreAvnowski odciaga Eustachego.

— Chodzno, chodz — szepcze mu z ming wazng i tajemnicza.

I prowadzi go w drugi kat salonu, gdzie czeka na nich redaktor «Pochodni
Wieczornej».

— Czy pan sprzedat juz swoja powies¢? — zapytuje Eustachego na wstepie.
Eustachy nie umie narazie odpowiedziec.

— Jabym to wziat chetnie i1 zarazbym drukowat. Nie mam wiasnie dobrej powiesci
narazie.

Drewnowski przypomina, ze Eustachy wziat zadatek.

— Ale on panu redaktorowi napisze powiesc...

— Bardzo prosz¢. Eustachy promienieje.

— Mam nawet pomyst — baka.

Redaktor «Pochodni Wieczornej» zaprasza go do siebie:

— W kazdy czwartek po pierwszym i pigtnastym.

Drewnowski odprowadzajac Eustachego szepcze mu:

— Widzisz, zrobite$ dobry interes, oni tam byle kogo nie biora.

Eustachy podzigkowat mu, potem usunat si¢ na bok; poczut, Zze ma teraz jakby
rozwigzane skrzydta. Obawa, aby Kapturski nie zabral mu w "Biegunie" miejsca
blizszego swoja powiescia, znikta w nim zupetnie.

— Inaczej ja teraz bede mowit z redaktorem — myslat.

I byt zdecydowany postawi¢ w razie potrzeby kwestye na ostrzu noza: albo
«Hallali» drukowane bedzie natychmiast po ukonczeniu «Biegalskichy, albo zwréci
wzigta zaliczke i1 zabierze powiesc¢.

Tymczasem otworzyly si¢ nowe grupy. Podano kawe, gawedzono glosniej i
swobodniej. Gospodarz starat si¢ kazdemu powiedzie¢ mite stowo i czestowat
cygarami. Coraz luzniej jednak si¢ robito. Zaczawszy od chwili, w ktorej
podniesiono si¢ od stotu, nastepowata powolna i dyskretna emigracya gosci.
Kiedy wreszcie gospodarz zdotal zebra¢ w je-



dna gromadke pozostatych gosci, byla ich tylko gar$¢ niezbyt duza.

Eustachy czekal ciaggle, kiedy zaczng moéwic o literaturze.

Ale posypaly si¢ teraz jedna za druga swobodne anegdoty.

— Chodzmy — szepnat mu Runicki, biorgc go pod ramig.

Eustachy dat si¢ wyprowadzic.

— Tak, tak — mowit mu Runicki z gorycza, ktorg naprézno usitowat ostonié
pozorami bezstronnosci. — Pozyjesz pan, to pan zobaczysz, jak to jest. Nie
bedzie tu panu btogo, nie. Tu jest ziemia obiecana dla wszelkiej mierno$ci. Jak
tylko masz talent, to zaraz po tbie, po tbie i az do skutku. Kazdy chciatby
uczyni¢ wokoto siebie pustynig, aby sam na niej byt widoczny i duzy.
...Redaktorzy? Alboz oni dbaja o cokolwiek? Nawet o wlasny interes nie dbaja.
Talent, nie talent — im wszystko jedno. Czemkolwiek si¢ zapycha szpalty:
trocinami i ktakami, ttémaczeniami. Sa wyrobnicy, ktorzy po trzysta i czterysta
rubli wypisza w miesigcu, a ludzie talentu zaczepic si¢ o co nie majg. Nikomu
nie lezy na sercu talent, nikomu. Zresztg zobaczysz pan sam, jak tu pozyjesz
trochg...

...Wydawcy? Alboz u nas sg wydawcy? To sklepikarze, panie, sklepikarze! Literat
dla nich.

to kon zydowski! Niech zdechnie, byle dobiegt do stacyi. Na catym $wiecie

wydawca podtrzymuje, reklamuje, zachgca swego autora. U nas? Zobaczysz pan,
zobaczysz.

..Krytycy? Alboz my mamy krytykéw? Jest kilku panow, ktorzy trzymaja si¢

wiernie madrosci, nakazujacej rece my¢ reke, a nodze wspieraé noge, i tym jest
dobrze, hm! wzglednie dobrze. A reszta — niech zdycha. Dobra rzecz napisates,

7l rzecz napisates, wcale$ nic nie napisal — wszystko jedno. Nikt o rozwdj

talentow, o dobro literatury nie dba.

...A ta publiczno$¢ nasza, ta publicznos¢! Czarna rozpacz ogarnia czlowieka, jak
patrzy na t¢ mase¢ bierna, ktora niczego nie chce, o nic nie dba i wszystko

pozwala w siebie wmowic. Jak dziecko nowa zabawke, tak tapie z zachwytem ksigzke
nieznanego autora, bawi si¢ przez rok, dwa, nowem nazwiskiem, a potem — wszystko
w kat, na $§miecie. Marny to zawod by¢ u nas literatem; zawod bez przysztosci.
Odrazu stajesz na jakims$ stoteczku i nic nie wiesz, ze$ juz byt u szczytu, ze

nie pdjdziesz wyzej, ze reszta zycia, to wolny i dtugi upadek bez ratunku.

Wspomnisz pan moje stowa.

Runicki mowit glosem niemal cichym i panowat widocznie nad soba, aby w gorzkich
jego stowach nie zadzwonila nuta osobistego bolu i zalu.

Eustachy stuchal go w milczeniu i oboj¢tnie, myslac sobie:

— Alez pesymista...

I rozstat si¢ z nim z uczuciem ulgi.

Wroécit zaraz myslami do swoich spraw i przyspieszyt kroku, dzwonigc wesoto
obcasami po bruku w ciszy nocnej. Dobrze mu bylo na $wiecie, zycie si¢ do niego
usmiechato.

XXXI.

Tymczasem powies¢ Wienkowicza dobiegata konica w odcinku »Bieguna, a Eustachy,
ciggle pod wptywem dazenia do doskonatosci, ledwie potowe »Hallali« wykonczyt
ostatecznie, a i w tej wykonczonej ostatecznie potowie chcialo mu si¢ jeszcze

grzebad, tylko si¢ silg wstrzymywat, rozumiejac, ze moze nigdy swojej powiesci

nie skonczy¢. Nie martwit si¢ jednak tem, ze dopiero potowa przygotowana jest do
druku.

— Niech drukuja pierwsza polowe — mys$lat — a ja tymczasem druga wygladzg«.



W ostatnich dniach urést juz w pewnos¢ siebie i nie spogladat juz na redakcye
»Bieguna, jak na jaki zaklgty patac, w ktérym szczgscie na niego czeka, lecz
przedstawiata mu si¢ ona raczej niby kilka szczebli drabiny jego zycia, drabiny,
ktéra koncem oparta jest o jakie$ niebo.

Zaniost wiec, wykonczong potowe do redakceyi, a przewidujac, ze redaktor moze bvé
Z tego

niezadowolony i odtozy¢ druk do chwili, w ktdrej bedzie posiadat catos¢ w reku,
przygotowany byl powiedzie¢ mu krotko i weztowato: »Jak nie, to nie« — i zanie$¢
natychmiast »Hallali« do redakcyi »Pochodni Wieczornej«, gdzie jg bedzie
czytywalo dwa razy wiecej ludzi i gdzie w dodatku lepiej za nig zaptaca.

Ale redaktor nie okazat zadnego niezadowolenia, przeciwnie bardzo mile
usmiechnat si¢ tym swoim ujmujacym ludzi usmiechem, ktérym si¢ tak doskonale
umiat postugiwaé. Rekopis »Hallali« oddat zaraz do druku, zapytawszy tylko
Eustachego poprostu i bez nacisku:

— Kiedyz reszta? Ujeto to Eustachego.

— Za dwa tygodnie przynios¢ koniec — obiecat.

Chcial wiedzie¢, w ktérym dniu mianowicie rozpocznie si¢ »Hallali«. Wezwano wigc
metrampaza, ktory obliczy wszy ilo§¢ pozostaltych w »Biegalskich« wierszy,
oznajmil, ze juz tylko trzy odcinki z tego bedzie.

— A wigc we $rodg nastapi dla mnie dzien uroczysty debiutu — pomyslat Eustachy.
I na chwile goraczka uderzyta mu do glowy, a serce poczgto gltosniej kotataé w

jego piersi. Od miesigca juz zycie jego zdawalo si¢ zawieszone do tej chwili.

Nie bylo dnia, zeby nie zrywata si¢ w nim wielka niecierpliwo$¢, upa-

jajaca jego dusze jakiems uczuciem szcze§liwosci; to uczucie wyprowadzato mysl
jego na droge rozmyslan o przysztosci, gdzie zaraz na poczatku znajdowat pewnos¢
tryumfu.

Tego dnia spotkat na ulicy niespodziewanie Henryete.

Chcial jg mina¢, ukloniwszy si¢ grzecznie i chtodno, lecz nagle zmienit
postanowienie: zblizyt si¢ do niej i poprosit o pozwolenie towarzyszenia jej do
NIOZUK.

Odpowiedziata: »Proszg« w sposob obojetny i nie zachgcajacy, obrazona widocznie
za jego niedawne zachowanie si¢.

— Znowu muszg¢ pani komplementy mowi¢ — zaczat. — Ale bo jaka pani jest
pigknal!...

W jej oczach zjawit si¢ na chwile zywy blask tryumfu, ktory zaraz przygast;
natychmiast zaczeta mysle¢ o sposobach odwetu.

Ale wstep ten Eustachego ztudzit ja.

— lle razy ja juz si¢ pani wyrzekatem od chwili, w ktorej przekonatem sig, ze

nie potrafi¢ panig wzruszy¢ — a zawsze naprozno. I to tak trwato, az do

ostatnich czasow, dopdki cien nadziei dawata mi mysl, Ze pani serce jest wolnem.
Teraz nie mogg pocieszac si¢ ta stabiutka nawet pociecha...

Henryeta zrobita mine szczerze zdziwiong i zwrécita do niego oczy, ktore
najwyrazniej i z ciekawos$cia pytaty: »O czem pan mowi?«

Odpowiedziat tym oczom wprost:

— Moéwig o tym picknym $piewaku. Odrzekla glosem zawiedzionej i w ciekawos$ci
swojej oszukanej:

— Ach! na mys$l mi to nie przyszto... I potem zrobita ruch glowy przeczacy.

— Nie? — zapytal Eustachy.

— To jest — odpowiedziata — podoba mi sig, owszem, wlasciwie: tak sobie. Ale to
jest bez konsekwencyi. Flirt, ot!

Po chwili dodata:



— Cébzby to dla mnie byta za karyera...

Eustachy pomyslat sobie: »I dla takiego flirtu bez konsekwencyi, tak mnie

ponizyta bez uwagi i wzgledow...«

Glosno za$ rzekt:

— Tem lepiej przeciez dla mnie, zem si¢ mylit. Pomogta mi bowiem ta omytka wyjs¢
raz z zaczarowanego kota meczenskiego, w jakie mnie pani wtracita. Zrobitlem pod
wplywem tej omylki jeszcze jedno postanowienie wyrzeczenia si¢ pani, tym razem
juz ostateczne. Dotychczas mi si¢ to nie udawato, poniewaz nie miatem czem
wypetni¢ duszy po wyrzuceniu z niej mysli o pani. Teraz na szcze§cie mam jg czem
zapetni€. Przyszta mi w pomoc praca, sztuka, literatura, powodzenie.

Przez glowe gniew jej na chwile przeszedt:

— Wigc to chciate$ mi powiedzie¢?... — pomyslala.

I odrzekta, akcentujac spokojnie i dobitnie kazde stowo:

— Bardzo to ranie cieszy...

Jej oczy i jej twarz mowily za$ jednoczesnie z zimng pogarda: »Jest mi to
wszystko jedno...

I zrobiwszy kilkanascie krokow, przystaneta.

— Oto i rog ulicy — rzekta. Powiedziat jej na to:

— Zegnam wiec panig.

Skingta mu glowa, on uchylit kapelusza, nie podali sobie rak i rozstali si¢. Ona
poszta dalej, on wrdcit. Nie pewny byl, czy dobrze uczynil. Ale si¢ uspokoit
predzej, niz si¢ tego spodziewat. »Wszystko jedno« — powiedziat sobie. Wydato mu
si¢ to rzeczg niezbyt wielkiej wagi.

XXXII.

— Podzigkowa¢ panu przychodz¢ — zawotat Eustachy wesoto, wyciagajac od progu
reke do Wienkowicza.

— Jest wigc juz za co?

— Prawie...

— Siadajze pan i opowiadaj. Eustachy usiadt przy biurku.

— Patrz pan co za tadne kwiaty — zwrocit mu uwage Wienkowicz.

— Przesliczne istotnie.

Kilka biatych i rozczochranych glowek zlocieni (chrisantemum) wychylato si¢ na
wszystkie strony biurka z matego zaimprowizowanego wazoniku. Wienkowicz spojrzat
na nie z jaka$ luboscia w oczach i uSmiechem naokoto ust.

— To prezent imieninowy od mojej wychowanicy.

— Dzi$ panskie imieniny?

— Weczoraj byly.

— Zatuje, zem nie wiedziat. I ja przyniéstbym panu kwiatek, i z jakgz

radoscia!...

— Opowiadajze pan — przerwat mu Wienkowicz.

— Panie, bo pan gra duza role w mojem

zyciu — nie dat sobie przerwa¢ Eustachy — jest mi pan prawdziwym Mentorem; pod
panska reka czuje sie o lat dziesie¢ dojrzalszym...

— Panie, jestem ciekaw...

— Nie, prosze¢ pana, ja musze¢ do konca moje podzigkowanie wypowiedzie¢. Pan robi
porzadek w mojem zyciu. Ja wiem, ze jak bede mial pana blizko siebie, ghupstwo
wszelkie bedzie mnie unikato.

— Dobrze, panie — rzekl Wienkowicz, przyjmujac to wylanie si¢ uczu¢ Eustachego,
aby koniec raz mu polozy¢. — Wigc istotnie niezle panu idzie?

— Najlepiej.



— Migknie panna?

— Nie, panie, nie migknie. Tylko mnie to staje si¢ coraz bardziej wszystko
jedno...

— Co pan mowisz?

— Doprawdy...

— Panie, to byloby najlepsze!

— I ja tak mysle.

Wienkowicz ucieszyt sig, a ze widocznie miat i wlasne do radosci powody, zatart
rece, rzekt:

— To doskonale!

I nachylit si¢ nad ztocieniami.

Eustachy za$ zaczal kolejno opowiada¢ jedno i drugie spotkanie si¢ z Henryeta;
mowit szczegdtowo, co ona robita, co on robil, co ona powiedziata, co on
powiedziat.

Wienkowicz stuchal w milczeniu, ale z uczuciem nieprzyjaznem dla Henryety, ktore
rosto i zdradzalo si¢ w ruchach i wyrazie twarzy.

Kiedy Eustachy doszedt do koncowych epizodow, Wienkowicz, jak chirurg,
zapuszczajacy odrazu i glgboko ostrze noza w owrzodzone miejsce, rzekt w
uroczysty sposob:

— Panie, ja panu powiadam, ze to jest matpa. Eustachy syknat.

— To jest aniot — pospieszyt uspokoi¢ go Wienkowicz — to jest aniot, tylko,
panie, takie anioty dziwnie sa podobne do orangutangéw... I wiesz pan, kto w
panskiem opowiadaniu wychodzi, jak promyczek stonca? Ta druga — Anna. Panie, ta
dziewczyna, ja si¢ domys$lam, to musi by¢ rozkosz. Ja na panskiem miejscu w
niejbym si¢ zakochat.

Eustachy otworzyl szeroko oczy.

— W Annie?

Wienkowicz delikatnym ruchem reki poprawit ztocien, jeden i drugi.

Ochtongwszy z zadziwienia, Eustachy rzekt:

— Istotnie, to jest ztota dziewczyna. I dodat po chwili:

— Wie pan, ze ja ja bardzo lubig...

I zaczat mu opowiadac o niej. Oszczedzit wiele szczegotdw, nie cheac Wienkowicza
zanadto wtajemnicza¢ w sprawy rodzinne, ale jeszcze i to, co opowiedziat,
wywotato wiele razy usmiech na usta Wienkowicza, ktory zawotatl w koncu:

— Ze$ pan rai tego wszystkiego odrazu nie powiedziak:

— Tak jakos... Wienkowicz zachwycat si¢ nig.

— Ona mi na perte wyglada.

Zamyslit sie na chwile, rozwazat cos, kombinowal, spojrzat raz i drugi na
Eustachego i rzekt wreszcie stanowczo:

— Tylko to takze bedzie dla pana, o ile mi si¢ zdaje, trudny orzech do

zgryzienia.

Eustachy potwierdzit to domniemanie kiwnigciem glowy.

— Ale to nic. Probuj pan. Tym razem to przynajmniej warto sobie zeby tamac. Bo
pomysl pan, jak taka dziewczyna poda panu raz swoje rece...

Eustachy si¢ usmiechnat.

— Mowites pan, ze ona ma duze rece...

— Duze, ale przesliczne.

Kiedy Eustachy go zegnat, Wienkowicz rzekt mu:

— Panie, ale pan wrocisz jeszcze do Henryety.
— Ol nie, panie!
— Wrdcisz pan, powiadam panu...



— Zobaczy pan.

— Zeby to Anna chciala byé panska pocieszycielka...

Eustachy jasnym jakim$ wzrokiem spojrzat w przestrzen i mocno uscisnat dton
Wienkowicza. Ten odprowadzit do drzwi mtodego swego przyjaciela i wrdcit potem
lubowac¢ si¢ bialymi chryzantemami.

A wiec to dzi§ wielkie marzenie zycia Eustachego w jawe najrzeczywistszg si¢
obleka, dzi$ przed publiczno$cia polska staje z nowem dzietem nieznany autor —
autor, ktory od pierwszych rozdziatow zapowiada, ze nie przyjmie byle jakiego
miejsca w literackim panteonie...

Tysiace numeréw »Bieguna« rozbiegnie si¢ po $wiecie, roznoszac po domach,
dworach, cukierniach, czytelniach nazwisko nowe.

Dzien dzisiejszy chce Eustachy przelezed, przemarzy¢, przesnic.

Bierze do reki gazete i poraz piaty juz chyba czyta:

— ,,Biegalscy", powie$¢ wspotczesna przez Stanistawa Wienkowicza — dokonczenie".
Dokonczenie!...

UsSmiechnat sie...

Niecierpliwo$¢ podsuwata mu nieraz rézne mysli dziwaczne 1 komiczne; kilka razy
przyszto mu do glowy:

— A nuz nie dozyje¢ tej chwili...

Miody byt i zdrow, to prawda, ale od czegoz jest wypadek... Gra on przeciez w
zyciu ludzkiem pewna role, i jaka jeszcze... On to zsyla glowny los takiemu, co
ma juz sporo pieni¢dzy, on to spuszcza z dachu cegle na glowe takiego, co jest
bardzo jeszcze potrzebny na $wiecie.

Opiekun ten, na szcze$cie, nie zajat si¢ losem Eustachego i pozwolit mu

spokojnie doczeka¢ uroczystego dnia dzisiejszego i usmiechac si¢ (fatwym
usmiechem) z wczorajszych obaw.

Kazat Janowi w piecu napali¢ i wedlin przyniesé.

Postanowil wyjs¢ dopiero wieczorem z domu, zaj$¢ do pierwszej lepszej cukierni i
tam zobaczy¢ »Hallali«.

I doczekiwat rychtego zmroku dnia jesiennego, chodzac po pokoiku swoim, peten
wielkiej ciszy w sobie i szcze§liwosci. Zastanawiat si¢ nad karyera swoja, ktora
wydawata mu si¢ dziwna wielce, 1 widzial w tem wielkiem zdarzeniu dzisiejszem,
zwracajacem bieg jego zycia do jakiego$ wspaniatego i szerokiego tozyska, duzy
udziat czegos, co nie bylo jego zashuga. Skad bo wzial si¢ w nim talent, ta

niskra Boza, ta moc tajemnicza, zagadkowa, niepodle-

gta? Jak to si¢ stato, gdzie, kiedy, Ze jemu jg dano? I czy to ona jest u niego

na stuzbie, czy tez on u niej? Jak oni zy¢ beda ze sobg nadal — on i ona — Zle
czy dobrze, w harmonii czy niezgodnie i gdzie ona go zaprowadzi, czy tez gdzie
on jg wyniesie?

I spostrzegl, tak si¢ nad sobg zastanawiajac, ze gdzie$§ na dnie duszy jest w nim
jakie$ ziarnko niepokoju i nawet przerazenia.

Ale terazniejszos¢ wnet go ukotysata.

I doczekat si¢ zmierzchu, snujac marzenia, jedne takie, ktore byly z tego Swiata

i uSmiechaty si¢ do niego czarami nieznanego jeszcze szczescia, inne, ktore go
wynosity ponad ziemig, ponad ludzi i ponad czasy, gdzie rozszalata na chwilg
ambicya tworzyla jaki§ goragczkowy $wiat, w ktorym wszystko jego wszechmocnemu
»chee« byto postuszne.

Wiele razy w ciggu dnia zagladat my$la do redakceyi.

Dwunasta. Oto redaktor uktada numer i powiada do metrampaza:

— No, a w odcinku naturalnie »Hallali«. Styszy Eustachy jak korektor wola przez
tubg glosem jakiego$ zlego stworzenia:

— A w odcinku co?

| przez tubg leci odpowiedz zmatowana, ochrypta:



»Hallali«? — wota w tubg¢ korektor niepewny jeszcze.

— Tak! »Hallali!«

O trzeciej metrampaz tamie szpalty i oto widzi Eustachy, jak mysl jego i
wyobraznia jego uktada si¢ w pi¢¢ kawatkow dziwacznych czarnego metalu, ktore za
chwile utworza odcinek.

Korektor sam juz jest w pustych redakcyjnych pokojach, chodzi zty, z ming
starego, zdenerwowanego buldoga, pali papierosa i niecierpliwi si¢.

— C6z tam numer, panie? — wola nareszcie w tubg.

— Na maszynie — odpowiadajg mu.

I za kilka minut chtopak wbiega do redakcyi, trzaskajac drzwiami, z mokrym
numerem » Bieguna «.

I widzi Eustachy odcinek, litery, ktore sktadaja si¢ na »Hallali« i mniejsze,

ktdre tworza jego imi¢ i nazwisko i samotng jedynke rzymska, oznaczajaca:
»Rozdzial pierwszy«...

Eustachy znajduje dziwnag jaka$, wpot stodka, wpdt szczypigca przyjemnosé w tem
odsuwaniu od siebie tej chwili, o ktorej marzyt latami, do ktorej drzat od

miesigca. Nie minie go ona, nie moze ming¢, jaka$ katastrofa musiataby chyba
$wiat wywrocié, aby ta chwila go mingta, chwila ta jest dla niego jednakowo
pewna i pozadana — i igra z nig...

I az si¢ dziwi wiladzy, ktéra ma nad soba; wigc, aby si¢ lepiej jeszcze
doswiadcezy¢ i umocni¢ w pojeciu o whasnej wartosci, nowe dalsze terminy sobie
ustanawia,

— Zobaczg dzisiejszego »Bieguna« dopiero o dziewiatej — postanawia,

I w par¢ minut potem nagle niecierpliwos$¢ si¢ w nim zrywa i postanowienia
opadaja natychmiast jak martwe liScie od jesiennego wiatru.

»Biegun« powinien juz by¢ u Drewnowskiego — przelata mu przez gtowe.

| wybiega na korytarz.

XXXIII.

Drewnowski pracowat nachylony nad biurkiem, przy swietle lampy, otoczony
ksigzkami i notatkami.

— Jest dzisiejszy »Biegun«? — zapytat Eustachy.

Drewnowski wskazal koncem pidra na lezaca gazete.

Eustachy szybko ja roztozyt i pobladt.

— Co to? Niema »Hallali«? — zapytal przyttumionym glosem.

Drewnowski spokojnym tonem zapytat:

— A co jest w odcinku?

Eustachy podat mu "Bieguna", nic nie mogac przemowic.

— Nowelka, nowelka babska — mowit Drewnowski — na jeden numer. Marzanna,
pseudonim jednej z kuzynek ciotki redaktora. Musiaty go baby dtugo pitowaé, bo
nasz redaktor strasznie nie lubi babskiej literatury. Na tym punkcie ma

shuszno$¢. Bo czego si¢ spodziewano

od kobiety, wstepujacej do literatury? Ze pokaze nam §wiat fenomenalny pod
specyalnym, nowym, indywidualnym katem zalamania. Wtasciwie nie indywidualnym
$cisle, ale indywidualnym zbiorowo, w znaczeniu tej sumy pierwiastkow
psychologicznych, zorganizowanych w cato$¢, catos¢ typowa, duszy kobiece;j,

wzigtej w odroznieniu, nawet do pewnego stopnia w przeciwienstwie do catosci
typowej duszy meskiej. Taki kat zalamania...



Pierwsze stowa Drewnowskiego wytlomaczyty Eustachemu przyczyng opdznienia druku
»Hallali«; nastgpnych juz nie stuchal. Gniew go ogarnat.

— Patrz! — zawotat do Drewnowskiego, przeryAvajac mu w $rodku jedno z jego zdan
profesorskich. — A obiecal mi natychmiast po »Biegalskich!« Jaki brak szacunku

dla wlasnego stowa!

Zaczat chodzi¢ wzburzony po pokoju.

Drewnowski trochg si¢ zdziwit, widzac go tak wyprowadzonego z rOwnowagi takiem
drobnem i naturalnem zdarzeniem.

— Bagatela — sprébowat go uspokoic.

— Dla ciebie moze, mnie na tem zalezy, aby dzi$ wtasnie »Hallali« si¢

rozpoczgto.

Glos mu si¢ podnosit.

— Co mnie obchodza kuzynki jego ciotki? Kpig sobie z catego «Bieguna«. I tak
czekalem

prawie dwa miesiace cierpliwie. Kazde pismo wezmie mi powies¢ i da mi warunki,
jakie bedg chciat. Jezelim dat pierwszenstwo "Biegunowi", to przez przyjazn

dla ciebie, przez stosunek dawniejszy. Cho¢ co to byt za stosunek? Dopoki nie

okazato sig, ze jestem kims, z kim trzeba si¢ powszechnie liczy¢, za nic mnie

mieli; nikt do mnie nie odzywat si¢ pierwszy, pan redaktor nie raczyt

spostrzega¢ mojej obecnosci. Wszystko mi jedno, ja jutro stanowczo cofam swoja
powiesc.

I wyszedt rozdrazniony, nie chcac stucha¢ mitygujacych go stéw Drewnowskiego.

— Oto zatruta mam pierwsza rozkosz — myslat. — A tak stodko marzylem dzien caly.

O! zycie!

Nazajutrz poszedt do redakcyi w poludnie. We drzwiach spotkat si¢ akurat z
metrampazem.

— Ulozony numer? — zapytat go.

— Utozony.

— Co6z? Czy i dzi$ moze jeszcze nie zaczniecie »Hallali«? — zapytat burzliwie,
— Pan redaktor kaze te mate rzeczy naprzéd wypchnac...

— Co? Wigc nie idzie »Hallali«?

— Nie.

— I nie zaczeto jeszeze sktadaé?...

— Owszem. Ja mialbym juz na dwa nawet odcinki...

Eustachy wleciat do redakeyi i nie witajac si¢ z nikim, szukat redaktora.

Znalazt go w ogdlnym pokoju.

— Prosze pana — rzekt — przyszedlem cofna¢ swoja powiesc.

Redaktor podnidst brwi nad oczyma, petnenemi zdziwienia.

Eustachemu zaczat glos drze¢.

— Obiecat mi pan rozpocza¢ druk »Hallali« zaraz po skonczeniu powiesci pana
Wienkowicza, tymczasem drugi juz dzien daje pan rézne ghipstwa... Ja nie mogg
dtuzej czekaé, mnie zalezy na tem, aby moja powie$¢ zaraz si¢ drukowata.
Wspotpracownicy powstawali od swoich biurek. Robita si¢ awantura.

Redaktor przerwat ja z godnoscia.

— Prosze pana, niech pan pozwoli do mego pokoju — rzekt sztywno, powaznie, z
energia w glosie i wskazat r¢ka kierunek.

Eustachy szedt do gabinetu redaktora, myslac sobie: »Zwroci mi powiesé i zerwie
stosunki! Wszystko mi jedno!«

Ale redaktor ledwie zamknat drzwi od pokoju, rozpogodzit twarz i zwrdcit si¢ do
Eustachego glosem pelnym wyrozumiatosci jakiej$s dobrotliwe;j:

— A toz pana w goracej wodzie kapano... Rados¢ si¢ odezwata w Eustachym; teraz



dopiero spostrzegt, ze nie chciat ani powiesci cofna¢, ani stosunkow zerwac i

7e, stawiajac tak ostro kwestye, grat gre niebezpieczna. Odpowiedziat miekkim
tonem:

— Bo, panie redaktorze, zalezy mi na pospiechu...

— Rozumiem, rozumiem, goraczka autorska. Widzi pan, nazbierato mi si¢ kilka
nowel, ktorych nie moge nie wydrukowac, i chciatem daé je pomiedzy jedng a druga
powiescia. Ale skoro pan si¢ tak niecierpliwisz...

Zawotal metrampaza i dat mu rozkaz:

— Zaczniemy dzi$ »Hallali«.

— A nowela™"?

— Dzi$ niema miejsca na drugi odcinek?

— Zapchany mam numer, prosz¢ pana redaktora.

— Wigc niech czeka.

Eustachy zawstydzit si¢ troche. Zaczat przepraszaé¢ redaktora za swoja krewkos¢.
Redaktor poklepat go po ramieniu:

— Bedziesz pan juz teraz kontent. Odczul jednak Eustachy, pomimo usmiechow
i mitych stéw redaktora, ze zrobit sobie w nim cztowieka nieprzyjaznego. Wrocit
do ogolnej sali.

Dulski zblizyt si¢ do niego i szepnat mu do ucha z poufatoscia, nie wytaczajaca
respektu:

— Doskonale pan zrobites$: z nimi trzeba energicznie...

Eustachy nic mu nie odpowiedziat.

Nie wyzyskujac zwyciestwa swego, z ming zwykla i skromng usiadt przy stole
korektorskim i zaczal pisma przerzucac.

Uwagge jego zwrdcit jaki$ obcy cztowiek, staruszek, siedzacy opodal, ktory
zapytal o co$ Dulskiego, i ktéremu Dulski dat odpowiedz lakoniczng i
nieuprzejma.

— Musi to by¢ jaki$ zuzyty reporter — pomyslat Eustachy.

Staruszek rowniez przegladat pisma, pokaszlujac cicho, z astmg walczac
widocznie. Siwy byl, z twarzg w zmarszczki, brodg krotko przystrzyzonag i
jasnemi, wyptowiatemi oczyma.

Eustachy zaczat go obserwowa¢ mimowolnie, czujac, ze i staruszek rzuca w jego
strone spojrzenia, niepozbawione ciekawosci pewnej.

Kiedy Eustachy wstat z krzesta, staruszek zwrdcit si¢ do niego:

— To teraz panska powie$¢ bedzie si¢ drukowata?

— Moja...

— Z jakiego zycia, jezeli wolno wiedzie¢?

— Z zycia inteligencji...

— Jaki$ ciekawy staruszek — pomyslat Eu-

stachy, ktoremu te pytania nie bardzo si¢ podobaty.

Ale przez poczucie ogblnej zyczliwosci, jaka miat dla rodzaju ludzkiego, rzeki

do niego:

— Pozwoli pan, ze si¢ przedstawie: Eustachy Zurski.

Staruszek podat mu reke i rzeki:

— Kapturski.

Eustachy cofnat si¢ o krok z zadziwienia. Wigc to ten staruszek cichy,

zbiedzony, lekcewazony, jest tym Kapturskim, filarem powiesci polskiej, ktory

mial wplyw na dusze¢ Eustachego, ktérego si¢ niedawno obawiat...

Jakiems$ przykrem uczuciem $cisnela si¢ dusza Eustachego; mial wrazenie, jakby mu
jedno marzenie umarto.

— Rad jestem, ze mogg poznaé¢ pana — rzekt — niektdre panskie powiesci wywarty na
mnie duzy wplyw.

Kapturski sktonit glowe, a wyplowiate oczy jego zdawaly si¢ mowic: »Wszystko mi
juz jedno, co si¢ dzieje na $wiecie; stary jestem, wszystko widziatem, wszystko



znam, komplementy nie cieszg mnie, lekcewazenie nie dotyka«.

— I mnie przyjemnie pozna¢ autora, jak stysz¢ ze wszystkich stron, zdolnego —
rzekt.

Pomimo wysokiej i spokojnej obojetnosci, jaka starat si¢ ludziom pokazywac,
Kapturski mo-

wit glosem stodkim, zbyt stodkim, aby mogt by¢ naturalnym.

— Pan ma u nas powie$¢? — zapytal Eustachy.

— A mam. Czeka na swojg kole;j.

I dodat nie zmienionym ani na ¢wier¢ tonu glosem:

— Czeka juz dwa lata.

Eustachy powzial podejrzenie, ze staruszek, ktory byt obecny przy niedawne;j
awanturze, chce oto mlokosowi udzieli¢ spokojnej, a jednak wymownej i groznej
przestrogi zyciowe;.

Jego stowa obudzily tez we wrazliwej duszy mtodego autora dzwigczne echo.
Powies¢ Kapturskiego czeka juz dwa lata — na swoja kolej — przychodzito mu raz
po raz na mysl.

I wstydzit si¢ okazanej dzis buty.

Zrozumial, Ze robiac sobie w §wiecie literackim miejsce, spychat innych z
zajetych stanowisk. Wyobrazat sobie, ze i Kapturski w swoim czasie wchodzit do
redakcyi tak dumny i zuchwaty, jak on dzi$, i pomyslat, Zze przyjdzie chwila, w
ktdérej mtodziez tryumfujaca zepchnie i jego na dot i zmusi go do zastaniania
réznymi pozorami sponiewieranej godnosci.

Trzeba tez my$le¢ i o innych przystaniach zyciowych — postanowit.

I stan¢ta przed wyobraznig jego jasna posta¢ Anny, ktora jest najpigknicjszem
sercem ludzkiem, ztota dziewczyna, zdolng przez cale zycie $wieci¢ rado$cia
wybranemu czto-

wiekowi.

XXXIV.

Pierwszem wrazeniem, jakiego doznat Eustachy na widok wydrukowanego nareszcie
pierwszego odcinka swojej powiesci, bylo uczucie jakiej$ przegrody, ktora
staneta pomigdzy nim a jego dzietem. »Hallali« w tej nowej szacie stangto przed
jego oczyma tak jako$ dziwne, wyemancypowane i obce, ze czul potrzebg niemal
przekonania sig, ze to jest jego twor, mysl, rzecz.

Zaczat czyta¢ odcinek i dopiero po kilkunastu wierszach, kiedy znikty przed
uwaga jego male czarne znaczki alfabetyczne, a wychyla¢ si¢ z za nich poczeta
figura bohatera powiesci, odzyskal poczucie swojej whasno$ci.

Przeczytal odcinek raz i drugi jednym tchem, nastepnie przejrzat numer
»Bieguna«, nie zatrzymawszy si¢ w zadnem miejscu ani na chwile i czujac jakis
cien niewyrazny wyrzutu za to, ze mu tak strasznie obojetnem jest to wszystko,

co tu oto, obok jego powiesci, inni ludzie napisali.

Potem przeczytat trzeci raz odcinek, ktory wydat mu si¢ teraz mniej zajmujacym,
niz za pierwszym, i drugim razem.

Wieczorem poszedt do cukierni.

Zaraz na wstgpie spostrzegt jakiego$ staruszka, ktory czytat trzecia strong
»Bieguna«. Zaczat go obserwowac. Staruszek czytat pilnie i bardzo powoli, co
nuzyto Eustachego. Wzial w r¢ke jaka$ gazete, odtozyt w koncu. Staruszek ciagle
czytat trzecia strong¢. Eustachemu zdawato sig, Ze to trwa juz godzing.



Nareszcie staruszek przewrocil trzecig strone, przejrzat pobieznie ogloszenia,

potem pobieznie rowniez przejrzat strone pierwsza i odlozyt »Bieguna«.

Eustachy poszedt zaraz do jego stolika z zapytaniem:

— Czy wolno? Staruszek skingt gtowa.

Wziat "Bieguna" i jeszcze raz przeczytat »Hallali«. Tym razem wydrukowane

wiersze nic mu nie powiedzialy, ani na chwile wyobrazni jego nie poruszyty,
pozostaty martwemi rzgdami zglosek, wyrazami jakas cigzka reka ztozonymi w grupy
obojetne, jednostajne i nieme.

Zrozumial, iz od zbytniego nat¢zenia mysli w jedna strong, stracit wszelkie

poczucie war-

tosci swojej powiesci 1 zarazem mozno$¢ wyobrazenia sobie, jak te obojetne dla
niego w tej chwili grupy wyrazoéw uderza o mézg §wiezy i obcy. Powies¢ jego nie
mogla przeciez by¢ tak zta, jak mu si¢ teraz zdawalo; takiej bowiem nie
wydrukowatoby zadne pismo. Nie mdgl jednak wyperswadowaé sobie watpliwosci co do
rzeczywistej wartosci »Hallali«, ktore ciely jego mysl na podobienstwo
ztosliwych owadow.

Odtozyt »Bieguna« na bok.

Zaraz wziat go do reki jaki$ student.

Eustachy zaczat i jego obserwowac.

Student od pierwszej strony zaczat szybko przebiega¢ artykul wstepny, niektore
tylko miejsca w nim widocznie czytajac, potem nagle przetozyt strone, poczat
przeglada¢ wiadomosci miejskie, nastgpnie nagtym znowu zwrotem przeszedt do
strony trzeciej, przeczytat jeden czy dwa telegramy, potem znowu wrocit do
strony drugiej, znalazt tam co$ w ostatniej szpalcie na dole (nie wiadomo co),
przeczytat to z widocznem skupieniem i nagle znowu rzucit pismo na marmurowy
blat stolika.

— Oto, jak u nas pisma czytajg — pomyslat z gorycza Eustachy.

Kto$ inny zaraz wziat "Bieguna". Ten zaczatl od pierwszej strony rowniez,
przejrzat na niej wszystkie tytuly i przeczytat pierwsze wiersze wszystkich
artykutow. Potem zatrzymat

wzrok na odcinku i po chwili zaczal go czytaé. Przeczytat szpalte, na jego
twarzy Eustachy nie mogt odczytac literalnie zadnego wrazenia — i przewrocit
strong.

Eustachy wstal. Zanadto go draznili ci cukierniani czytelnicy gazet. Zaptacit za
herbate i wyszedt.

Obudzita si¢ w nim teraz potrzeba podzielenia si¢ wrazeniem zycia, radoscig i
niepokojem, tryumfem i watpliwosciami z jaka dusza przyjazna, delikatng i
inteligentna.

Odrazu przyszta mu na mysl Anna.

— Nikt mnie nie zrozumie lepiej od niej — powiedziat sobie.

Anna przywitala go wykrzyknikiem przeciaglym i radosnym:

— Aaal

Sprawito mu to przywitanie wielka przyjemno$¢, cho¢ narazie nie rozumiat powodu
jej radosci. Jedno przeciez spojrzenie na stot dopowiedziato mu reszte.

Na serwecie lezal numer dzisiejszy »Bieguna«, nawpot ztozony w ten sposob, ze
»Hallali» samo jedno tylko bylo widoczne.

Pani Wolska siedziata na niezwyktem miejscu, przy stole.

— Panie maja »Bieguna?» — zapytat rozpromieniony.

— Naturalnie — odpowiedziata Anna.

— I czytata pani »Hallali?«
— Czytalam wlasnie mamie na gtos. Tylko co nam przyniesli gazete (tak p6zno



przynosza).

— Skonczyta pani?

— Nie jeszcze, kawateczek zostat.

— To ja nie przeszkadzam. Siadam sobie cichutko w kaciku i stucham.

— Dobrze — rzekta Anna.

Wrocita do stotu, usiadta, schylita jasng gtowe pod $wiatto lampy i glosem
niezupetnie rownym, inteligentnie, ale bez artyzmu przeczytata koncowa czesé
odcinka.

Eustachy zwrdcit si¢ przez grzeczno$é do pani Wolskiej:

— Proszg pani, szczerze! Czy podoba si¢ pani poczatek?

— Bardzo zajmujacy — odpowiedziata cicho, troche zazenowana, iz si¢ nig zajmuja.
W jej oczach malowato si¢ zadziwienie.

— A pani? — zapytat Eustachy Anny.

— Ja panu powiem swoje zdanie dopiero, jak przeczytam cate.

Widocznie chciata mu powiedzie¢ zdanie bezstronne, obmy$lane, zwazone, zdanie
madre. Byla jednak cata rozpromieniona, jasniejaca i tak podniecona, ze nie byta
w stanie pozostac przez dluzszy czas w jednej pozycyi. Wstawata, siadala,
odnosita »Bieguna« i przynosita go.

Mysl Eustachego rozptyneta si¢ we wdzig-

cznosci wobec tak goracego zajgcia si¢ Anny jego powiescia.

— Zlota, ztota dziewczyna! — powtorzyt sobie.

I po raz pierwszy spostrzegt, ze byla to dziewczyna bardzo pigkna, ze miata
nietylko rece ksztaltne, ale i twarzyczke dziwnie jasng i §wieza, i postaé cala
petna harmonii i wdzieku; co przeciez zdobito ja gtdéwnie, to wyraz jej oczu,
ktére zdawaty sie mowié, ze ja ludzie interesuja, ze gotowg jest stuchac z
przyjacielska ciekawoscia ich planéw i projektow, ze wspolczuciem ich zalow. W
wyrazie tym byla zarazem jednak jaka§ duma serca, jakie§ dziwactwo, co$ co
moéwito, ze nie pragnie ona, aby zajmowano si¢ nig ponad pewng matg miarg.
Eustachy mowit sobie, ze teraz dopiero rozumie Anng. Przypominat sobie, jaka
byta wobec jego matki, siostry, ojca, patrzat na nig, jaka jest, i dusza grata

mu do niej nieledwie hymn.

Wiec tez, kiedy Anna zapytala go:

— Musi pan by¢ bardzo szczgsliwy, nieprawdaz?

Odpowiedzial jej ze wzruszeniem:

— Tak panno Anno, ale jestem szcze§liwy dopiero od chwili, w ktorej moge
porozmawia¢ z kim$ o moim tryumfie zyciowym, z kims, kto jest zdolny mnie
zrozumiec.

Stowa te wywotaly inny skutek, niz si¢ spo-

dziewat. Zdawalo mu sie, ze po tych stowach zblizy jeszcze Anng ku sobie. Anna
jednak przyjeta je chtodno. Nie odpowiedziata na nie, pokrecita si¢ przez chwilg
po pokoju i stangta przed fortepianem.

— Zagram panu co — powiedziata.

I nie czekajac na jego odpowiedz, rozpoczeta »Piesn wiosenng«.

Eustachy doznat takiego wrazenia, jak cztowiek, ktory wyciagnat reke i nie
spotkat si¢ z inna.

— Dziwaczka jednak jest — pomys$lat sobie z urazg. — Zawczesnie si¢ pochwalitem,
ze ja znam juz doskonale.

Nie stuchat jej gry, rozwazajac doznang przykrosc.

Nagle przypomniat sobie:

— A Henryeta?

Az do tej chwili nie pomyslat o niej ani razu. Czy niema jej w domu, czy tez
jest? Wie, ze Eustachy przyszedt — i karze go? Zaczat porownywac ja z Anna.
— Gdziem ja miat oczy? — rzekt sobie — gdzie rozum?



Poczut, Ze istota moralna Henryety stala si¢ wstretng jego duszy.
I jeszcze mocniej zabolalo go postgpowanie Anny.
— Dlaczego ona nie pozwala mi zblizy¢ si¢

do swej duszy? — myslat. — Czyz ja jestem skazany na to, aby nie mie¢ gdzie
sktoni¢ glowy ?

Rozmowa juz nie wrocila do tego tonu, w ktérym ja rozpoczgto. Anna wygladata
tak, jakby ja Eustachy czems$ przykro dotknat.

Eustachy za$, troch¢ rozdrazniony, mowit do siebie:

— Cozem ja jej powiedziat ztego? Mc nie rozumiem!

I pozegnat jg smutny.

W przedpokoju zauwazyt, ze u Henryety byto ciemno. Niema jej wigc w domu.
Przestat zaraz o niej myslec.

Wracat do siebie wolnymi krokami. Dzien dzisiejszy, to przeciez pierwszy dzien
spelnionych jego marzen. Spodziewal si¢, ze bedzie uroczysty.

XXXV.

— Ty juz w t6zku?

— Jak widzisz.

— Bardzo ci si¢ chce spac?

— Nie, nie bardzo.

— Poszedltbys ze mna do knajpy?

— Dlaczego nie! Eustachy odrzucit kotdre.

— A postawisz co? — zapytat wesoto.

— Postawig, co bedziesz chciat.

— To si¢ ubieram.

Zaczat z pospiechem wktada¢ ubranie.

— | w dodatku — zachgcit go Drewnowski — powiem ci co$ ciekawego.

I z twarzy Drewnowskiego 1 z jego propozycyi wida¢ bylo, ze znajduje si¢ dzi§ w
wyjatkowo dobrem usposobieniu. Ztagodniat ostry zazwyczaj wyraz jego oczu,
przywiedta cera zaswiecita mtodoscia, naokoto ust btakat si¢ lekki u§miech.
Eustachy nigdy go bodaj takim nie widziat od czasow wspodlnej tawy szkolne;j.

— Spotkato ci¢ co dobrego? — zapytat.

— Tak — odpowiedzial Drewnowski krotko.

Dopiero jednak w restauracji, gdy usiedli za biatym obrusem i zaméwili kolacye,
Drewnowski powiedziat, co go spotkato dobrego.

— Ludzie zaczynajg oceniaé nareszcie mojg prace i mojg wiedze — rzekt. — Wiesz
zapewne o konkursie na dramat historyczny?

— Wiem.

— Oto6z dzi$ whasnie ukonstytuowat si¢ ostatecznie sad konkursowy. Mnie
zaproszono na jednego z sedziow.

Drewnowski starat si¢ powiedzie¢ to poprostu, jako rzecz naturalng; wida¢ byto
jednak, ze nie jest zdolny panowac¢ nad swoja radoscia.

Eustachy szeroko otworzyt oczy.

— Ciebie! — zawotal.

W tym wykrzykniku tyle bylo zdumienia, ze Drewnowski mégt si¢ uczu¢ nim mocno
dotknigty. Ale dzi§ widziat wszystko w kolorze r6zowym, wigc zapytanie
Eustachego pochlebito mu jeno.

Zatart rece.

— Tak, mnie. Jestem tam jedynym z mtodych. Wszyscy inni, to ludzie powazni,
zastuzeni i glosni. Widzisz, ziarno prawdziwie ptodne, w ktérem zamknigty jest
element zycia, musi wyda¢ owoce.



Wziat karte win do reki.

— Ale ty dzi$ jestes moim gosciem.

I kazal podac¢ butelkg dobrego wegrzyna.

Potem snu¢ zaczal frazesy zwykle o znaczeniu krytyki powaznej, uzbrojonej w
wiedzg historyczng i socyologiczng, tonem profesorskim, uroczystym, w ktorym
dzi$ stycha¢ bylto jednak co$ migkkiego i lirycznego.

Eustachy za$ ochtona¢ nie mogt z zadziwienia.

On? Sedzig konkursu? Eustachy widziat go juz tonagcego w falach zycia i myslat o
pomocy dla niego; martwit si¢, ze przeciez ta zdolno$¢ wyrzucania z siebie
potokow stow pustych, nie zdota uczyni¢ mu miejsca na $wiecie, obiecywat sobie
optaci¢ mu suto za odrobing pomocy, jakiej od niego doznat. A ot, jak on sam
sobie wystarcza i pomaga, i jak szybko w gore idzie. Sedzig powaznego konkursu
go zrobiono, s¢dzig konkursu ? Drewnowskiego?

Kieliszki byty juz nalane.

Drewnowski tracit sig.

— No, Stachu, za twoje powodzenie!

— | za twoje! — odrzekt Eustachy. Napili sie.

Drewnowski znowu nalat.

— Nie najgorsze, co? — zapytat.

— Woeale dobre. Tracili si¢ znowu.

— I ty, Stachu, nie zginiesz — rzekt — nie

boj sie. Niechno tylko »Hallali« si¢ skonczy. Mozesz liczy¢ na mnie.

— On mi protekcye okazuje na seryo — pomyslat Eustachy i jakie$ przykre uczucie
czego$ poziomego i marnego wsun¢to mu si¢ do serca. — Bedzie chwalit moja
powies¢, on, ktory powiedziat o niej, ze jest niczem?...

Jadt bez apetytu i w milczeniu. Drewnowski ciagle dolewat.

— A przeczytaj sobie w sobotg »Gwiazde» — rzekt.

— No?

— Jest tam co$ dla twojego mentora.

— Dla mojego mentora?

— Dla Wienkowicza. Napisatem o jego »Biegalskich«.

— Pochlebnie? Drewnowski rozeSmiat sig.

— Musisz przyznaé, ze powies¢ jest bardzo dobra — rzekt goraco Eustachy.
Drewnowski miat widocznie staba glowe. Po trzech kieliszkach wina oczy zrobity
mu si¢ szklane, a jezyk nieobrotnym. Wbrew swemu zwyczajowi zamiast wkroczy¢
ostentacyjnie na na pole rozumowan, spuscit glowg i rzekt ze zto§liwoscia
widoczng:

— Zobaczysz, zobaczysz!

I dodat po chwili glosem prawie ponurym, przyciszonym, ale bardzo dobitnym:

— Zerznatem go na widry! Eustachemu robito si¢ coraz cigzej na sercu.

— Jeszcze wina! — zawotatl Drewnowski. Eustachy zaprotestowat.

— Chociaz p6t butelki — upart si¢ Drewnowski.

I wydawszy polecenie garsonowi, zaczal mowic jakby do siebie:

— Tak, tak, grzebie si¢ cztowieka, grzebie, to si¢ i zagrzebie powoli...

Po chwili zwrécit sie do Eustachego bardziej bezposrednio, méwigc powoli i z
pewnym trudem:

— W zyciu, mdj kochany, nie jest tatwo; wszystkie miejsca sg zajete... trzeba
walczy¢... walczy¢ i robi¢ sobie sprzymierzencow... A z drugiej strony
nieprzyjaciot... Jak si¢ ciebie nikt nie bedzie bat, to§ zginat, moj kochany...
Zawsze, widzisz, jest lepiej gani¢, rznac... No, za twoje zdrowie, Stachu, tys$
moj przyjaciel... Zobaczysz, powiadam ci... jak tylko »Hallali» si¢ skonczy...



Czemu nie pijesz"? Dobre? prawda?... Tak, tak, mdj kochany, w zyciu nie tatwo,
nie... chwal wszystkich, sprobuj, prosze cie, chwal... a wszyscy beda cig
lekcewazyli... Ech! — powie kazdy sobie — taki tam pan!...

Eustachy go nie poznawat.

— To ty taki madry jeste§ — myslat sobie, patrzac na niego.

I reszte przyjazni tracit dla Drewnowskiego, dajac folge pewnemu uczuciu
niezyczliwosci, ktore juz od pewnego czasu cisngto si¢ do jego serca.

Godzina byla juz pozna i restauracye zamykano. Drewnowski zaptacit wigc rachunek
i wyszedt.

— Wezmiemy dorozk¢ — zaproponowal Eustachy.

— Nie, chodzmy pieszo...

— Ale widzisz...

Drewnowski zrobit obrazong ming:

— Co ty mys$lisz, ze ja jestem pijany? Zobaczysz...

I wysunat si¢ naprzod.

Nastepnie przystanal, wziagt Eustachego pod ramig i szedt z nim czas jakis w
milczeniu.

Potem odezwat si¢ gtosem dziwnie migkkim i delikatnym, ktory brzmiat prawie, jak
skarga i rozbrajat Eustachego:

— Dobra powies$é, mowisz, dobra powiesé... Co to jest dobra powie$¢? Kto mi
powie? Kto mi da miare, wagg, formule?... Dobra powie$¢? Poczem to wida¢?... Ty
myslisz, ze mnie to nie meczy?... Zobacz, prosz¢ ci¢, co ja pracy wlozytem,
zobacz... Ty wiesz to, prawda?... Patrz, przestudyowatem filozofie,
przestudyowatem psychologie, wszystkie socyologiczne nauki poznatem, wszystkie
teorye estetyczne... wszystkie wy-

kutem, przepisatem... A historya literatury? a etyka?... Wszystko, co ma jaki
zwigzek... Stachu, ty jeste$ moj przyjaciel... Ja przed toba... ja szczerze...

Widzisz, ja przestudyowatem, uczytem si¢, pracowatem... Wszystko, wszystko, co
ma jaki zwigzek... I patrz, Stachu, ja nigdy nie wiem, co jest dobre, o ile, a

co zte?... Chodzg niby po tratwach, ktore ptyna, a pod ktéoremi niema gruntu,

tylko woda biezaca... i gdzie nogg postawie, tam si¢ tratwa ugina, chwieje...
Przystanat.

— Shuchaj, Stachu, ty wiesz, co jest zte, a co jest dobre? Co ma w sobie warunki
zycia, a co nie?...

— Widzisz — rzekt Eustachy zaklopotany i pociggniety przez jaki$ strumien nowej
sympatyi ku Drewnowskiemu — ja to jakos$ czuje...

Drewnowski znowu wzial go pod ramie.

— Ty czujesz... Ale dlaczego ty czujesz raz tak, raz to, a drugi raz inaczej,

drugi raz tamto?... Powiedz mi... Nie powiesz mi! Nikt mi nie powie... Ja juz
tylko jedno chciatbym wiedzie¢: czy sg tacy, ktorzy majg stuszno$é, czy tez
wszyscy tak jak ja, na chybit trafit...

Znowu przystanat na chwile.

— Bo, widzisz, ja nic nie wiem — rzekt energicznie.

I zachwiat si¢ na nogach.

Potem gtos jego stat si¢ zatosnym.

— Co ja mam robi¢?... To jest przeciez moj fach... Przestudyowatem filozofig...
psychologie... estetyke... socyologig... historye literatury... Co ja teraz bede
robit?... Mam zamitowanie... Co ja mam robi¢?... Myslisz, ze mnie to nie meczy?
Ty moj przyjaciel jestes, Stachu... Poczekaj, jak tylko »Hallali« si¢ skonczy...
Niech mi kto powie, niech mnie kto nauczy, po czem pozna¢ arcydzieto?... Ty
takze nie wiesz, Stachu; tego nikt nie wie... Wszyscy blaguja, caty $wiat



blaguje... Ja nie wiem, ja si¢ przyznaje¢, sadzcie mnie ludzie, ja si¢ przyznaje,
janie wiem...

Eustachy musiat go coraz mocniej podtrzymywac.

Tak doszli nareszcie do domu.

Eustachy doprowadzit Drewnowskiego do samego 16zka.

Widok ksigzek zaczat napedzaé pijanemu weselsze mysli.

— Dzigkuje ci, Stachu — rzekt — trochg sobie podpitem, ale to nic, to dobrze...
Widzisz, zrobili mnie s¢dzig konkursu... Poczekaj, tylko ty »Hallali«
wydrukuj...

Eustachy myslat, wrociwszy do siebie:

— Nie znalem go az do dzis. Oto si¢ odkryt przedemna!...

Nazajutrz wstapit do niego przed wyjsciem na miasto.

Drewnowski do redakcyi si¢ wybierat. Skarzy? si¢ troche na boél gtowy; méwit o
artykule, ktéry ma napisac.

Oczy $wiecily mu dawnym blaskiem, ruchy jego méwily o pewnosci siebie, z ust
ptynety mu strumienie nastroszonych frazesow — widocznem byto, iz nie pamigtat o
tem, co mowit w nocy.

XXXVI.

Kiedy Eustachy wszedt do domu rodzicow, matka wstata od okna, potozyta druty i
ponczoche i przywitata go szorstko niemal.

— Nie przychodzisz i nie przychodzisz — rzekta. — Nie mozna si¢ ciebie doczekac.
Myslatam juz, ze$§ wyjechat gdzie.

Gniew prawie czu¢ bylo w jej glosie.

Skoro jednak Eustachy nachylit si¢ do jej r¢ki, matka przycisne¢ta usta do jego
wlosow, nastgpnie ujela glowe jego w obie dlonie, przylozyta ja do piersi i
szepneta glosem, pelnym naglego wzruszenia:

— Moje drogie dziecko, moj synu ukochany...

Eustachy, przez chwilg zadziwiony tym wylewem uczu¢ matczynych, przytem
wzruszony, powtdrnie ucatowat jej rece.

— No, chodzze, chodz, siadaj — mowita, prowadzac go do kanapy. — Czy jestes
glodny?

— Nie.

— Ale kawy tobys si¢ pewno napit?

— Nie, mamo.

— Akurat nikogo niema w domu — moéwita matka z zalem — stuzaca poszta do magla...
— A mata?

— Na lekcyi muzyki.

Naraz dobra mysl jej przyszia.

— Poczekaj — rzekta — zawotam stroza.

I poszta do kuchni wota¢ przez otwarty lufcik:

— Walenty!

Eustachy nie sprzeciwiat si¢, wiedzac, jak matka sama lubita kawe.
Wystawszy str6za do kawiarni, wrécita do Eustachego, usiadta obok niego i
wymowki mu czynié poczeta:

— Jakze mogles, moje dziecko, tak dlugo nie przychodzi¢ do twej matki? Juz
chciatam dzi$ Ninkg posta¢ do ciebie...

— Moja mamo, nie wiem, czy jest tydzien, jak bylem.

— Tydzien caty...

I znowu si¢ wzruszyta:

— Moj synu drogi...



— Przyniostem mamie poczatek mojej powiesci — rzekt, wyjmujac z kieszeni cztery
numery »Bieguna«.

— Wiem, wiem — powiedziata rozpromieniona.

I potem z wyrazem tryumfu osobliwego w oczach rzekta:

— Czy ty wiesz, ze ja zaraz pierwszego dnia, jak tylko to twoje zaczeto

wychodzié, to juz wiedziatam.

— Skadze, mamo?

— Wiedziatam! — zawotata lakonicznie, jakby dokazata rzeczy trudnej i
niespodziewanej.

Potem mu zaczela ttomaczy¢:

— Wyobraz sobie, wpada tu do mnie pewnego wieczoru chtopak od Modzelewskiego —
wiesz, tego, ktory ma ten duzy dom tu obok — wpada ci tak, ze mato drzwi nie
wywali. Powiada, ze ojciec si¢ klania i kaze zapytaé, czy to syn pisuje do

gazet? Ja odrazu, powiadam ci, domys$litam sig, o co idzie. Powiadam, Ze syn.
Zaczynam pytac¢ chlopaka. Dowiaduje ci si¢ wszystkiego. Chtopak powiada, ze
ojciec z mama zatozyli si¢: mama powiada, ze »to ten sam Eustachy Zurski z
Golgebiej«, ojciec, ze «nie moze byé«. Wiec ja si¢ pytam chtopaka: w jakiem to
pismie? Chlopak powiada, ze u nich w domu trzymaja »Bieguna«. Mowi¢ wigc mu:
»Popros gazete na pig¢ minut«. Wyleciat chtopak. Ja czekam — jak czekam: az mnie
tu, w dtoniach palito, powiadam ci. Kwadrans, nic; p6l godziny, nic. Mysle ja

sobie: »Co ja bedg cudzej taski prosita 7« Zawolatam stuzaca, mowie jej: »Masz
dziesiagtke, le¢ do kiosku!» I przyniosta. P6zniej dopiero o wpot do dziesiate;j,

juz mielis$my si¢ kta$¢ spa¢, przynosi mi chtopak

od Modzelewskich gazete. Ja tez powiadam: »Idz, moje dziecko, odnie$ ojcu,
podzickuj i powiedz, ze juz nie potrzeba nam«. Poszedt chtopak, jak zmyty.
Zasmiata si¢ z radosci.

Eustachy ucatowat jej rece.

Potem zaczgli pi¢ kawe.

— Na drugi dzien przyniosta mi »Bieguna« panna Anna — opowiada dalej matka — a
ja jej swojego »Bieguna« pokazuje. Pyta mi si¢: "Czy to pan Eustachy
przyniost?" Ja powiadam: »Nie, sama sobie kupitam za wlasne pienigdze«.
Napita si¢ kawy.

— Po potudniu, wyobraz sobie, przyszedt sam Modzelewski... Ty go musisz
pamigtac... On ci¢ zna od matego chtopca. Powiada: »Wie pani, nigdym si¢ nie
spodziewat...« Organista, ktory u nas mieszkat, takze byt pytac si¢. Stara
Bolestawska takze byta. Cata Golebia ulica, powiadam ci. Niezadtugo to i ze
Starego Miasta zaczng przychodzié.

Spojrzata z mitoscia na syna.

— Widzisz — rzekta z przekonaniem — jakiego tom cie wychowata!

Eustachy usmiechnat sig.

— Co6z ojciec? — zapytat. — Czy wie?

— Wie, wie. Chodzi, gtowa kreci, nic nie mowi; pytat tylko raz, czy ja nie wiem,
ile ci

za to zaptacili? Odpowiedziatam mu: »Nie wiem, co mi tam«. Ale na miescie si¢
chwali. Styszala Bartoszkiewiczowa jak do felczera mowil: »M9j syn do gazet
pisuje«. Chcesz jeszcze kawy?

— Dzigkuje.

— Bo jest.

— Dosy¢ mam. Wylata wigc reszte sobie.

— Widzi mama — rzekt Eustachy — Ze i ja co$ potrafie.



— Widze, widzg. Ja zawsze przeciez wiedzialam, ze ty masz glowe.

Miat ochote przez chwile przypomnie¢ matce tak dtuga i uporczywa do niego
nieufno$¢, ale zal mu bylo zamacic jej szczgscie obecne.

Dusza mu przytem nabierata czulo$cig od stow, spojrzen i pocatunkéw matki.

— Antek nie pisat? — zapytal.

— Nie pisat — odpowiedziata matka jako$ chlodno:

I zwrocita oczy na Eustachego:

— Moj synu drogi... moja pociecho!...

Kiedy za$ zabieral si¢ do wyjscia, powiedziata glosem powaznym i dzwigcznym,
ktory trafit do glebin jego serca:

— Nie zaniedbuj swojej starej matki, drogie dziecko. Bog ci bedzie btogostawit w
pracy i w zyciu. C6z ja mam na $wiecie oprocz was...

L.zy zaswiecily w jej oczach i sktonita mu glowe na piersi.
Eustachy odrzekt wzruszony:

— Mateczko, bede przychodzit czgsto.

Objat ja ramieniem, przycisnat do siebie i pocatlowal w siwe wlosy.

XXXVII.

Eustachy przez dwa tygodnie nie wziat piora do reki, my$l majac rozerwang przez
wrazenia swojego debiutu. Powodzito mu si¢ na polu literackiem tak, jakby mu
jaka wrozka dobroczynna a potgzna najwygodniejsze pod nogi stata Sciezki, on
przeciez nie robit sobie z tego powodzenia wielkiej rzeczy, uwazajac, iz to, co
g0 spotyka, jest ledwie utamkiem jakims tego, co mu si¢ prawnie od zycia i
Swiata nalezy. A spotykaly go wszedzie zyczliwos$¢ i ciekawosc¢, twarze
usmiechnigte i dlonie otwarte.

»Hallali«, poprzedzone rozglosem, idacym ze $wiata literackiego, czytano pilnie
w calem mieécie i bardzo wiele rozprawiano o nowej powiesci poczynajacego
autora.

Moéwiono to i owo. Jedni spodziewali si¢ wigcej, inni co innego; tu i owdzie
zaczely podnosi¢ glowe gniewy i sycze¢ zawisci. Jeden z mtodych, ale juz
firmowych literatow, glosno prze-

ciwko »Hallali« wystgpowal, wotajac: »Co to jest? co jest?« Inni jeszcze,

nalezacy do kot niechetnych »Biegunowi« ze wzgledow konkurencyjnych lub
politycznych, pracowali nad tem przy okazyi, aby zredukowaé coraz bardziej
wzrastajgcg dobrag stawe Eustachego. Ale konczylo si¢ ostatecznie na tem, ze
mowiono: »Talent, talent!«

Tymczasem Eustachy sprzedat wydawcy prawo wydania »Hallali« w ksigzce i zaraz
postal dwadziescia pie¢ rubli Annie, jako honoraryum za lekcye, z listem dos¢
dtugim i serdecznym. Poszed} potem na Golebia ulice.

— Mamo, mam troche pienigdzy — powiedzial — prosze powiedzie¢, co mamie
potrzeba?

Matce potrzebnem byto nowe cieple syberynowe okrycie.

Poszli zaraz je kupi¢.

Przyszedl do mnie jeszcze raz Modzelewski, powiadam ci — méwita mu po drodze —
jeszcze sie o ciebie pyta¢. Tak mi zazdroscit dzieci, tak mi zazdro$cit. "Mnie

Pan Bog nie pobtogostawil" — powiada. Ma on czterech synow, dwaj juz dorosli,
bizuny takie, powiadam ci, ze ha! I co? Uczy¢ si¢ zaden nie chcial. Jeden dostat

si¢ na kolej — na konduktorzyng, Boze zmiluj si¢ — pobyl co$ dwa lata i wyrzu-



cili go; teraz ma dosta¢ miejsce na statku. Drugi nigdy niczem nie byt i nie

bedzie, z tobuzami tylko kompanig trzyma az go Modzelewski wyrzucil. Teraz
chodzi po Golebiej i strasznie si¢ odgraza. Obywatelskie dzieci! Powiadam ci,

stary mato co nie ptakal przedemna. Ja tez mu moéwig: »Trzeba bylo lepiej
wychowa¢ dzieci«. I o Antka pytat, i o Ninke. Powiedzialam mu: »Juz mi tylko
jedno dziecko pozostato na glowie, ale ja si¢ tam wcale nie martwi¢: trudniej

byto chtopcow wyprowadzi¢ na ludzi — a ot, czem sa!« Wigc stary Modzelewski
dopiero: »Jak to pani potrafita pokierowaé dzie¢mi!«...

Wrocita matka do domu w nowem okryciu syberynowem petna tryumfu i dumy. Zaraz je
tez staremu pokazata.

— Patrz, to syn mi kupit! I o§wiadczyta mu:

— Nic juz od ciebie nie potrzebujemy, ani ja, ani Ninka. Chlopcy wzieli nas w
opieke.

Oburknat sig¢ stary i powiedziat:

— Nie, to nie!

I kontent byl, ze go wydatek minat. Wieczorem za$, udobruchang ming¢ uczyniwszy,
obejrzal uwaznie syberynowe okrycie, zapytat czy jest nowe, czy troche uzywane i
czy na zydach kupione i za ile?

Potem westchnat i wspomniat co$ o reperacjach i podatkach.

Matka lekcewazaco machneta rgka.

— To¢ ci¢ nie prosze o pieniagdz¢ — rzekta. I dodata z zaczepna stanowczoscia:
— I nigdy nie bede prosita, badz pewien.

XXXVIIL.

Chcial wroci¢ Eustachy do pracy, aby jak najpredzej ukonczy¢ przerdbke
»Hallali«. Cigzy¢ juz mu zaczynata jego powies¢, przezyt ja i rwal si¢ potrochu
do nowej pracy.

Projektowat wtasnie napisanie noweli do "Pochodni Wieczornej". Byta w nim
jednak artystyczna uczciwo$é, ktora nie pozwalata mu oddaé ludziom napisanej
kartki pierwej, poki on sam nie nabierze przekonania, ze lepiej napisac jej juz

nie potrafi. Dlatego nie umial $pieszy¢ si¢ z robota.

Czekat wiec az si¢ uspokoi. Ale kiedy ostygl nareszcie z pierwszych wrazen
autorskich i zyskat trwalszy nieco spokdj, zaraz poczeto sic w nim odzywac serce
niezaspokojong potrzeba kochania.

Ktoregos dnia sprobowat pisac. Zaraz przeciez na poczatku wyszto mu z pod piéra
takie zdanie:

».....jej ztote wlosy, odsuniete z jasnego czota w artystycznym nietadzie...«
Urwat wigc, bo spostrzegl, ze obraz Anny zbyt uporczywie stoi mu na mys$li i w
pracy przeszkadza. Przeciez Helenie, bohaterce »Hallali«, dal powierzchownos$¢
Henryety, ktora ma wlosy ciemne, z bronzowym na §wietle odcieniem...

Rzucit pidro zniechecony i zaczat przypominac sobie ostatnie z Anng widzenia
si¢. Dlaczego ona nie chciata przyja¢ od niego wtedy kilku stow cieplejszych,

tak szczerze ptynacych mu z duszy? Dlaczego nie pozwala mu zblizy¢ si¢ do siebie
na takg odleglos¢, z ktorejby mogta ustyszeé bicie jego serca dla siebie? Czyz
nigdy zadna kobieta kocha¢ go nie bedzie? Czyz sita, ktdrg poruszy¢ potrafi on
thumy, nie zdolng bgdzie utorowaé¢ mu drogi do jednego kobiecego serca? Czyz
nigdy nie bedzie mu wolno ztozy¢ u nég drogiej kobiety swojego tryumfu, swojej
stawy?

Po potudniu Janinka do niego przyszta.

Ucieszy! si¢ bardzo, ze bedzie miat z kim pomowi¢ o Annie i zaraz kazal Janowi



przynie$¢ »furg ciastek«.

— C6z stychaé, smarkata?

Jest wlasnie co§ waznego. Janinka czuje stanowcze i uroczyste powotanie do
konserwatoryum. Chce by¢ nauczycielka, jak panna Anna,

i kto wie, moze artystka. Przychodzi wigc rozmowic si¢ z bratem. Jako czlowiek
powazny i rozsadny przyzna on niezawodnie, iz wobec tego dalsze mordowanie si¢
Janinki na pensyi nie miatoby zadnego sensu. Janinka juz wytléomaczyla mamie
wszystko, co potrzeba. Mama kazata jej Eustachemu powiedzie¢. Eustachy jest
»najukochansze ze wszystkich dziecko, literat, madry — niech on postanowi...

— Ani my$l o tem — rzekl Eustachy, wystuchawszy do konca cierpliwie wywodow
siostrzyczki.

Nadasata sig.

— Jezeli skonczysz pensye dobrze, z nagroda, to pdjdziesz do konserwatoryum.
Inaczej ani my$l o tem.

— O! z nagroda! Jeszcze czego ci si¢ zachciato!

Latwo mu byto doprowadzi¢ Janinke do porzadku. Marszczyt si¢ na nig, mowit
glosem surowym, ale w duszy cieszyt si¢, ze wydobywa si¢ ona z krgpujacych
powijakow apatyi i ze mys$l jej pulsuje jakiemkolwiek energiczniejszem
pragnieniem.

Przyniesiono ciastka, ale Janinka nie spojrzata na nie.

— Nie chcesz?

— Nie.

— Ani jednego?

— Ani jednego.

— Moze tortowe?

— Nie.

— Ani z ponczem?

— Nie.

— Moze z kremem?

— Nig, nie.

— Ninka! Zastanéw si¢. Cale zycie bedziesz tego zatlowata? Z kremem? Czy
styszysz? Z kremem? Jakie dobre! Jaki §wiezy krem...

Zaczela si¢ lekko rozmarszczac.

— Naprawdg taki §wiezy?

— Sprobu;.

— Nie chce.

— Sprobuj tylko. Przeciez ja ci¢ nie prosze, zeby$ jadta...

Wzieta nareszcie ciastko.

— Kiedy nie prosisz, to whasnie bede... Pocalowat ja w czoto i zapanowata zgoda.
— Ninka, lubisz pann¢ Anng? — zapytal.

— Kocham.

— Ja nie wiem, co ty w niej widzisz. Taka brzydka dziewczyna...

— Ona? Brzydka?

— Ladna? Pewno? Co?

— Sliczna.

— Ja mowig¢ powaznie, Ninka, a ty Zartujesz.

— Mj drogi, jezeli ty powiadasz, ze ona jest nie fadna, to si¢ wcale nie znasz
— zape-

whnilta go z powaga i stanowczo$cia. — Nikt nie powie, ze ona jest brzydka, chyba
ty jeden.
— Ma takie duze rece...



— Nie gadalby$! — zaczeta si¢ juz gniewaé. — Juz co, jak co, ale rece wlasnie to
ma przesliczne. Chyba nigdy nie patrzytes$ na jej rece. Bieluchne, delikatne,
zgrabne.

Spojrzata na swoja reke.

— Zebym to ja miala takie...

— Chcialabys$?

— Nie wiem, cobym za to data.

— Zartujesz?

— Jak mamg kocham, tak mowig szczerze...

— Zaslepiona w nigej jestes...

— A jakze...

— Bo to juz przyzna¢ bedziesz musiala, ze w niej jednak spore kawalatko jedzy...
Roze$miatla si¢ Janinka, tak jej wydato to si¢ zabawnem. Zaczela przytem zgadywac
instynktem, ze brat si¢ z nig drazni.

— Wiasnie — rzekla.

— Moze nie?

— Jedza okropna! Przeciez nie przecz¢. Powiadam ci, wytrzymac z nig trudno...
— Gniewa si¢ przy lekcyi?

— Ciagle.

— I stawia ci¢ do kata?

— Stawia.

— | bije?

— Jeszcze jak!...
Zatrzymat siostrzyczke az do zmierzchu. Troche ulgi mu uczynita na razie rozmowa
o Annie. Ale nastgpnie tem mocniej wyrywac¢ mu si¢ poczeta do niej dusza.

XXXIX.

Rozdrazniony i smutny poszedt wieczorem na ulicg Hoza.

— Moze dzi$ przecie znajdg ja w taskawszem usposobieniu — myslat.
Zdarzaly si¢ dni, w ktorych byta jak midd stodka. Na taki dzien trafic,
wypowiedzie¢ jej wszystko — i niech bedzie co chcee.

Kiedy byt juz przy bramie, przypomniat sobie, ze to dzi$ §roda. Koncert
Towarzystwa muzycznego — Anny nie bedzie w domu. Wstapit mimo to w brame. Liczyt
na szczesliwy przypadek. »A nuz nie poszta dzi$§ whasnie«.

Tak chciatby ja zastac... Co to szkodzi dowiedzie¢ sig.

Zadzwonit.

— Niema panny Anny?

— Niema — oznajmita Marysia.

— Czy poszta na koncert?

— Na koncert...

W tej chwili jedne z drzwi otworzyty si¢ szybko i na progu ukazata si¢ Henryeta,
uprzejma i us$miechnieta.

— Stysz¢ wlasnie, ze pan o Andzi¢ zapytuje?

— Tak, pani...

— Dzi$ przeciez $roda... Nie zdarzylo si¢ jej jeszcze, zeby opuscita jaki

koncert. Pan wie przecie, jaka to jest zapalona muzyczka. Mimo to moze pan
bedzie jednak taskaw wstapic¢ na chwilke...

Zblizyt si¢ do niej peten zdumienia; po ostatniej ich rozmowie zdawalo mu sie,
Ze juz nie zamienig w zyciu jednego stowa wigce;j.

Henryeta podata mu r¢ke i cofngta si¢, wprowadzajac go tym sposobem do swego
pokoju.



— Nie usigdzie pan — powiedziata niemal ze stodycza. — Nie miatam jeszcze
dotychczas sposobno$ci powinszowania panu powodzenia i stawy...

— Och! stawy! — zaprotestowat przez poczucie taktu.

— Czytam oczywiscie panska powies¢ — ciagneta dalej ozywiona, mila, grzeczniutka
— i szalenie mi si¢ podoba. Dzi§ wilasnie byta o niej mowa na naszej pensyi. Ma

pan wielkiego wielbiciela w naszym profesorze j¢zyka polskiego, ktéry moéowi o
»Hallali« poprostu z entuzyazmem. Przetozona rowniez jest zachwycona. Zdziwili

si¢ wszyscy, jak powiedzialam, ze ten stawny

autor »Hallali« jest moim dobrym, starym znajomym i przyjacielem. Musialam im
da¢ mnéstwo szczegdtéw o panu.

Eustachy jeszcze przyjs¢ do siebie nie mogh. Méj dobry, stary znajomy i
przyjaciel?... Co to jest? Nigdy jej taka dla siebie nie widzial.

Ale ochlonat wreszcie ze zdumienia i pomyslat:

— Marna...

Popatrzat na jej twarz, zwrocong ku niemu z tak widoczng intencya podobania sig,

z iskra niepewnosci i1 niepokoju w szarych oczach i chciat powiedziec¢ jej:

»Wigc teraz jestem dobrym, starym znajomym i przyjacielem pani, teraz, kiedy mam
stanowisko i powodzenie, i ludzie o mnie wiedza, a kiedym ubogi, nieznany i
nieszczesliwy lezat u nog pani, tom byt dla ciebie niczem...«

Ale uczucie pogardy $cisngto mu usta.

Henryeta mowila ze wzrastajgcem ozywieniem:

— Czytajac »Hallali«, oczekiwalam z niecierpliwo$cia ukazania si¢ bohaterki
powiesci. Wchodzi ona dopiero w pigtym odcinku. Mowil mi pan niegdys, pamigtam,
ze dat jej pan mojg powierzchowno$¢...

— Poznata pani siebie?

— Oho! Chciatabym tak wyglada¢, jak pan opisat Helene.

— Chcesz komplementu — pomyslat — poczekaj.

I powiedziat jej szyderczo i z cynizmem:

— Pidro moje zbyt nieudolne, aby modz opisa¢ pania tak pigkna, jak pani jest.

I spojrzat jej wyzywajaco w oczy. Ona si¢ usmiechngeta.

To go oburzylo. Spodziewat si¢ predzej policzka, niz usmiechu.

— Uwierzyla! — pomyslat zdumiony.

Henryeta mowila mu jeszcze o jego powiesci, czego juz nie stuchat. Stata mu sig
ona obojetng juz od chwili, kiedy okazat si¢ zdolnym do przeprowadzenia
poréwnania pomigdzy nig a Anng.

Czy obojetno$¢ byta skutkiem pordwnania, czy tez porownanie stato si¢ mozliwem
wskutek obojetnosci?... Wszystko jedno. Dos¢, ze Henry eta w bardzo krotkim
czasie stata mu si¢ obca, jak setki ludzi ledwo znajomych lub miliony wcale
nieznajomych.

W tej chwili przeciez ta fala, ktora odnosita od niej jego duszg, poszia dalej;
ogarnia¢ go poczeto jakies przykre i cigzkie uczucie wstretu.

Myslat sobie:

— Wiec to ono mizerniutkie stworzonko trzymato w swoich r¢kach moja niedole i
szczescie.

Zdawato mu sig, iz to nie moze by¢ prawda na zaden zywy sposob. Wiedziat
przeciez, iz

tak to bylo, rzeczywiscie i dtugo — lat kilka. Wigc go ogromny wstyd zdjat za
siebie.

Henryeta go wlasnie na herbate zapraszata, usmiechnigta ciagle, nie rozumiejaca
nic, co si¢ z . nim dzieje, zadowolona w swojej proznosci, przekonana, iz



wystarczylo jedno jej taskawe stowo, azeby go odzyskac.

Otworzyta tez szeroko oczy z zadziwienia, kiedy Eustachy bez zadnej ceremonii
odmowit, pozegnal ja i wyszedt.

— Ja— ja — kochatem? — usitlowat sobie uprzytomnié¢. — Kochalem przecie,
kochatem...

XL.

Nazajutrz znowu probowat pracowac i znowu mu pioro z reki wyleciato. Nie byt w
stanie zaja¢ si¢ zadnym przedmiotem dtuzej i systematycznie — mysl jego
wyskakiwala z lozyska, w ktorem usitowat bieg jej zamkna¢; jakas sita, stale
czynna, ciggneta mysl t¢ w jedna strong; jego wyobraznia nie umiala nic innego
przedstawi¢ mu, jak tylko jedne obrazy Anny.

— Czy ja nie zamato okazuj¢ energii, inicyatywy? — powiedziatl sobie wreszcie. —
Ja przeciez nic nie dziatam...

To nieokreslone uznanie potrzeby dziatania ulge jaka$ nieznaczng mu przyniosto,

i sadzac, ze mu na $wiecie tatwiej, niz w ciasnym jego pokoiku co$ jeszcze
dobrego na mysl przyjdzie, wyszedt na ulice.

Szedt bez celu, ale przyzwyczajenie zaprowadzito go do redakcyi "Bieguna".
Wienkowicz wychodzit stamtad wiasnie.

— Co6z stycha¢? — rzucit Eustachemu w przelocie.

Eustachy skrzywit si¢ zamiast odpowiedzi.

— No? — rzekl Wienkowicz.

Ale nie miat czasu poméwic z Eustachym; pilno mu gdzie$ byto.

— Zajdz-ze pan do mnie kiedy — powiedziatl mu, uscisngt mocno reke i wyszedt.
W og6lnym pokoju redakeyi byt jakis§ nieznajomy Eustachemu pan, ktory glosno i z
werwg opowiadat tre$¢ pewnego artykutu zagranicznego o sprawach miejscowych.
Gdy skonczyt, Dulski zapoznat go z Eustachym, widzac jednak, ze nazwisko
Eustachego nic mu nie powiedziato, dodat:

— Autor »Hallali«...

— »Hallali« — powtorzyt ten, nie wiedzac wcale, o co idzie.

— Powiesci, ktora drukujemy obecnie.

— Nie wiedziatem. Zdawalo mi sig¢, ze wyScie Wienkowicza...

— Tamta juz oddawna skonczona... Eustachy nie raczyt otworzy¢ ust.

— MJj panie, kto to byl? — zapytat potem Dulskiego na stronie, z zadziwieniem
bardzo podkreslonem.

— On pisuje w »Pochodni wieczornej«.

— Wigc to literat?

— Literat.

— Co za bydle! — pomyslat sobie z oburzeniem Eustachy. — Literat i nie wie, co
si¢ w §wiecie literatury dzieje. A to przeciez juz dwa tygodnie jak drukuje si¢
»Hallali«. Co za okaz szczegdlny. Wystawie go, doprawdy, warto... I literat
jeszcze...

Zabrat si¢ do przegladania pism. Smutng i nudng wydawata mu si¢ dzi$ redakcya;
posiedziat wiec chwile tylko i wyszedt. Na ulicy byto jednak tak samo smutno i
nudno, i jeszcze zimno w dodatku. Uwage jego zatrzymali na chwile dwaj chtopaki,
ktoérzy stali przed szyba sklepu kwiaciarskiego, zmarzli, ale z minami iskrzgcemi
si¢, z nosami zaczerwienionymi, z rekami w kieszeniach, bijacy obcasami kamienny
chodnik.

Eustachy przystanat. Co za lato tam za szyba! Sciana mocnej i zywej zieleni, a w
niej wszystkich kolorow gwozdziki, peki roz zottych z delikatnie odwinigtymi
brzezkami, paciorki bialych kwiatow bzu.



Szczesliwa mysl przyszta Eustachemu do glowy.

— Stanowczo ja za malo okazuj¢ energii i inicyatywy!

Wstapit do sklepu, Avybrat duzo pigknych kwiatéw, kazal ztozy¢ je w bukiet i
posta¢ Annie z biletem wizytowym.

Przez chwile bvl bardzo kontent.

Ale niezadtugo watpliwosci go opadly. Czy bo nie krzykliwe jest jego
postepowanie? Nigdy Annie kwiatow nie posytal — nawet w dniu jej imienin, a tu
raptem teraz ni stad, ni zowad...

— Smarkacz jestem! — oddat sobie sprawiedliwos¢.

To mu jednak nie ulzyto. Przez chwile chciat wroci¢ do sklepu i odwotad
obstalunek, ale wstyd mu byto. Powoli uspokoit si¢ jednak.

— Postatem kwiaty nauczycielce mojej siostry... Sa one podzigkowaniem,
sptaceniem dtugu, wdzigcznoscia.

Zatowat tylko, iz sadzil si¢ na bukiet tak wspaniaty — skromniejszy w Kazdym
razie zrobitby lepsze wrazenie.

— Na drugi raz bed¢ madrzejszy!... Chcialo mu si¢ dzi$ zaraz pojs¢ do Anny, a
czul, ze nie wypada, poszed! wigc nazajutrz wieczorem, majac trochg nadziei, iz
kwiaty powiedziaty jej jednak co dobrego o nim.

Zanim otworzy? usta, aby doda¢ do kwiatow utozony komentarz, usprawiedliwiajacy
je, Anna podzigkowata mu za nie w kilku wyrazach tak suchych, chtodnych,
zawierajacych ledwie konieczng doz¢ grzecznosci, ze Eustachy do zywego
dotknigty, nie byl w stanie znalez¢ stowa odpowiedzi. Czut przytem, ze gdyby i
znalazt

co, nie bedzie w stanie przemoéwic, glos go zdradzi, drze¢ bedzie.

Gniewem si¢ tylko zapalit.

— Ostatni raz tu jestem — postanowit. I milczat.

Anna milczata rowniez, obojetnie i spokojnie, jak ten, ktory nic niema do
powiedzenia.

— A gdyby tak natychmiast pozegnac si¢ i wyj$¢, stowa jednego nie przemoéwiwszy?
— przyszto Eustachemu do glowy.

Juz gotow byt to uczynic, kiedy weszta Henryeta do pokoju.

Byta dla Eustachego uprzejma, jak nigdy, i pewna siebie, jak zawsze.

— Nie umiem panu powiedzie¢ — rzekta witajac go usciskiem reki poufnym i mocnym
— jak zazdro$citam Andzi wczoraj tych kwiatow. Sa istotnie przesliczne i o tej
porze...

Eustachy baknat:

— Nasi ogrodnicy, prosz¢ pani... potrafig juz...

— Szczegolniej gwozdziki, moj ulubiony kwiat, takie pickne... Chciatam jej,
doprawdy, ukras¢ cho¢ jeden... Coby pan powiedziat na to, panie Eustachy?

Cho¢ wzburzony byt i czem innem zajety, zrozumial, ze Henryeta kokietuje go.
Rozdrazniato go to jeszcze wiccej.

— Kwiaty nalezg do panny Anny — rzekt.

Henryeta podeszta do niej i obj¢la ja ramieniem.

— A ty, cobys powiedziata na to, Andziu? Anna natychmiast uwolnila si¢ od jej
uscisku, podeszta do wazonu i zapytata:

— Gwozdzikéw cheesz?

I zaczeta wyjmowac z bukietu gwozdziki jeden po drugim; wyjeta tak duzo, ze
ledwie dwa, czy trzy pozostawila w zupelnie oszpeconym w ten sposéob bukiecie i
podata je Henryecie:

— Proszg cig...

Eustachy powtornie, z wigksza sita postanowit:



— Noga moja nie przestapi juz nigdy przez prog tego domu...

I wyszedt bardzo gniewny.

Ale zrozumiat predko, ze gniew tylko chwilowo ghuszy w nim bol, ktéry wkrotce
calg dusze jego zabierze, jak swoja wlasno$¢ — i jasnos¢ stonca mu zastoni, i
mlodos$¢ cala mu zmarnuje, i zZycie jego cate, to zycie, ktore mogloby by¢ tak
picknem, ztamie jak burza drzewo urodzajne.

Taka wigc jest jego dola!...

XLI.

Wienkowicz dnia tego nie zupehie byt tym cztowiekiem, jakiego Eustachy znat i
wielbil; jego stowo nie miato tej co zwykle sprezystosci, twarz nie byta tak
pogodna, otwartg i jasng, oczy nie posiadaly catkowitego wyrazu dumne;j trochg i
spokojnej pewnosci siebie. Stuchat Eustachego uwaznie, ale bez zwyklego sobie
usmiechu i nie szukal, wypowiadajac swoje zdanie, sposobow efektownych a
niespodziewanych, ktore czynity go towarzyszem tak zajmujgcym i pozadanym.
Eustachy, cho¢ cala dusza we wilasnej sprawie utopiony, odczut wigcej, niz
zauwazyl zmiang w swoim mentorze; nie przyszto mu jednak na mysl, ze i on moze
posiada¢ swoje troski, poniewaz mocno byt przekonany, iz nad glowa cztowieka,
majacego tyle zyciowej madrosci, moze $wiecié tylko jasne niebo, zadng chmurkg
nie poplamione.

Wystuchawszy do konca opowiadania Eustachego, Wienkowicz glowa pokiwat:
— 0Oj, mtody tez pan jeste$, mtody... Eustachy przerwat mu:

— Ja sam to wiem, iz jestem smarkacz. Ale niech mi pan powie, czym ja sobie
bardzo wszystko popsut?

— Nic pan sobie nie popsule$. Ale jaki to pan jeste$ wrazliwy, zmienny, jakie to
pan masz tatwe zniechecenie, jaka tanig rozpacz...

— Niech pan wymysla, ale niech pan radzi — rzekt Eustachy.

Wienkowicz przez chwilg zdawal namyslac sig.

— Powiedz ze mi pan, czy naprawdg pan ja aby kochasz?

— Och, panie...

— Moze to jest kaprys, fantazya, proste pozadanie...

— Dyabta tam, panie...

— Niedawno kochate$ pan przeciez tamtg?...

— Dzi$ patrze¢ na nig nie jestem w stanie...

— A jezeli i z tg tak bedzie?

— Nigdy, nigdy! Zupelnie inaczej, prosz¢ pana, kocha si¢ kobietg dobra, a
inaczej kobiete marna...

Wienkowicz jakby si¢ ockngt na chwile dawnym cztowiekiem.

— Ot! prawde pan powiedziate$. Zapamictaj pan to sobie: to si¢ panu przyda jako
powiesciopisarzowi. Masz pan stuszno$¢, wielka stusznosé. Po ztej kobiecie nawet
pamigc nie zostaje. No, ale powiedz ze mi pan, czy pan chcesz ozenic si¢ z Anng?
— Zeby ona mnie chciata, panie!

— A jezeli ona pana zechce?...

— Bede unog jej lezat!

Wienkowicz znowu w myslach si¢ zaglebil. Eustachy za$ czekat z bijacem sercem
jakby los jego od tego cztowieka wlasnie zalezat.

Te wstepne zapytania $ledcze, wydawaly mu si¢, iz co§ dobrego wr6za. Przytem
sama obecno$¢ Wienkowicza dziatata na niego umacniajaco.

— Ja nie wiem, czy to bedzie dobrze — rzek! wreszcie Wienkowicz — jak ja panu
powiem, co mysle. Moze toby lepiej byto dla pana samego, dla panskiej
przysztosci, dla panskiego szczgscia, gdyby$ pan jeszcze pomarynowat si¢ w



rozpaczy chociaz przez miesiac.

— Panie, miej pan litos¢ nademng. Wienkowicz usmiechnat si¢ dzi$ po raz

pierwszy.

— Wigc stuchajze pan, co panu powiem — rzekt z dawna sprezystoscig stowa. — Moje
przekonanie, mocne i stanowcze jest...

Pauzg zrobit dla efektu.

— Ze ona pana kocha.

To bylo tak niespodziewane i tak dalekie od mysli Eustachego, ze, po raz

pierwszy, nie wierzyl stowom mentora, pomimo catej ich emfazy.

— Gdyby to bylo prawda — powiedzial, glowe smutno zwiesiwszy.

— Niezawodnie to jest prawda — ciagnat Wienkowicz. — I ja to juz oddawna
wiedziatem. Cate jej postepowanie wskazuje na to. Te lekcye -muzyki, jakie daje
siostrze panskiej, ta sympatya, jaka okazuje panskiej matce, nawet, jak pan
mowites, ojcu. Skadze to si¢ wzigto? Przeciez to jest prawdziwie ni stad, ni

zowad? A to zainteresowanie si¢ panska powiescia? Zaprenumerowanie "Bieguna?"
Nie powiesz pan przeciez, ze ona jest taka literatka!... Mowisz pan, ze ona jest

z panem raz mita, raz niezno$na; ze nie wiesz pan nigdy, czego si¢ z nia

trzymac... Jedna wskazoéwka wigcej. Przypomnij pan sobie jednak dobrze — ona
wydaje mi si¢ zbyt rozsadng dziewczyna na to, aby kierowac si¢ fantazjami —
przypomnij pan sobie dobrze, czy te jej kaprysy nie odpowiadaly zwiekszonym
panskim czuto$ciom dla Henryety?... Moze pokazywaly si¢ one wtenczas, gdy pan z
nig o tamtej chcial rozmawiac? Ja jestem niemal pewien, ze tak mniej wigcej

byto...

Serce podskoczyto w Eustachym z rado$ci. Zaczat sobie przypominac.

— Moze... moze... — rzekt.

— Patrz-ze pan — ciggnat Wienkowicz glosem profesora, ktory czyni jaka$ naukowa
demonstracye — jak jasno i zrozumiale rysuje si¢ ostatnia cho¢by wczorajsza

scena z tymi nieszczg$liwymi kwiatami. Anna nie wie nic, ze w panskiem sercu

taka zaszta zmiana. Ona ciggle mysli, ze pan Henryete kochasz. Wprawdzie,
powiedziate$ pan Henryecie, jak jest, powiedziales$ jej pan wyraznie i wegztowato.
Ale, panie, jezeli kiedy napiszesz pan powies¢ ze swojego zycia, nie wsadz pan w
nig sceny, w ktorej Henryeta, dowiedziawszy si¢ od pana nieprzyjemnej nowiny
(taka nowina jest zawsze dla kobiety nieprzyjemna) leci zaraz do Anny: »Wiesz,
Andziu, Eustachy juz si¢ we mnie nie kocha!« Naprzod ona w to wcale nie
uwierzyta, a nastepnie, gdyby i uwierzyta naprawdg, jeszczeby nikomu o tem nie
powiedziata. Pan Annie takze o tem nie powiedziates. Wigc ona nic nie wie.

Jakze wigc ona ma sobie wyttdmaczy¢ panskie umizgi? »Pociechy u mnie szuka. Ona
go odpycha, wigc on do mnie lezie«. A ze to jest dziewczyna dzielna — wigc nie
chcee tej resztki podejrzanej uczucia. To jedno. Ale ja mysle, ze ona bodaj

jeszcze gorzej o panu mniema. Pamigtasz pan, jakesmy tu we dwoch uktadali

gre? Ja wtedy nie wiedziatem, co prawda, tyle o Annie, ile wiem dzisiaj —
inaczej nigdybym panu tej mysli nie podsuwat. Otdz, niestety, panskie
najszczersze intencye i najuczciwsze zamiary przybraty pozor gry wtasnie. Wiesz
pan, co ona sobie pomyslata, otrzymawszy ten wspaniaty bukiet kwiatéw? »On chce
drazni¢ mng Henryete...« A jezeli samej odrazu ta mysl nie przyszta, to, bagdz

pan pewien, Henryeta odrazu skierowala ja na te droge. Juz ona znalazta sposob
powiedzenia jej: »Te kwiaty przyszlty pod twoim adresem, ale jezeli myslisz, ze
to wyltacznie dla ciebie...« Tylko w ten sposob, panie, wyttdomaczy¢é mozna sobie
to jej wyrywanie tych gwozdzikow z bukietu. Taki postepek, bez tej przyczyny,
zupehieby si¢ nie zgadzat z jej charakterem.

Zatrzymat si¢ na chwilg Wienkowicz i dodal innym tonem:



— Ona mi si¢ podoba, ta dziewczyna, ona mi si¢ bardzo podoba!
Eustachy patrzat na Wienkowicza, jak stonecznik w stonce.

— Wigc teraz, co ja mam robi¢? — zapytat.

Wienkowicz nagle chmurny si¢ zrobit, jak gdyby pod wptywem przykrego
przypomnienia. Milczat przez chwile, potem wstal i rzekt:

— Ja na panskiem miejscu przezegnatbym si¢ na odwage i poszedt upasé jej do
nog...

Eustachy zaczat go Sciskaé:

— Ja tak tez zrobie.

I wyszedlszy, myslat sobie 0 Wienkowiczu:

— Oto jest prawdziwy — magister vitae...

XLII.

— Jezeli to prawda?... Jezeli to prawda?... Aniotowie Panscy!!! Czy to jednak
jest mozliwe, aby cztowiek tak jasnowidzacy, jak Wienkowicz pomylit sig?...
Wienkowicz?... Nie! Taki si¢ pomyli¢ nie moze. A skoro si¢ nie myli...

A jednak jest cos w duszy Eustachego, co protestuje przeciwko tej wierze, i
mocno protestuje, i zawzigcie.

— Co to jest?...

Eustachy przeczuwa i zgaduje, co to jest. To cztowiek z natury swojej utomny,
zyjacy nie pelnem tylko zyciem na zle urzadzonym $wiecie, nie jest w stanie
uwierzy¢ w mozno$¢ catkowitego szczes$cia wymarzonego raju.

Przezegna¢ si¢ na odwagg i do ndég Anny upasé...

Latwo to postanowi¢, ale jak wykonaé?...

Eustachy postanawia upas¢ jej do nog listownie. Na to bez przezegnania nawet si¢
zdobedzie. Siada i pisze:

Szanowna Pani!

Nie. C6z znowu? Jaki styl!

Pani!

I to nie dobrze. Zle mu to stowo taczy sie z pierwszem zdaniem, ktérego zresztg
jeszcze weale nie ma.

Lepiejby juz moze bylo:

Panno Anno!

O! stodkie imie. Jak dzwigcznie drzy ono na ustach. Panno Anno! Panno Anno! i
jak postusznem jest ono pieszczocie, Anus$, Anula, Anulka... Nie, czy istotnie
przyjs$¢ moze chwila taka w zyciu jego, ze bedzie mogt szepnac tej jasnej
dziewczynie, temu ukochaniu serdecznemu, w uszko samo: Anus... i Anula... Nie,
to mozliwem nie jest. Jednak Wienkowicz...

Panno Anno! Nie jest dobrze. Za poufale i zarazem nie do$¢ migkko.

Droga pani!

To najlepsze. Droga! o droga! najdrozsza pani moja...

Tylko, ze te stowa mowig na poczatku to, co na konicu powinno by¢ powiedziane.
A moze wcale tytutu nie dawac? To byloby najlepie;.

Zreszta, list naprzdd napiszemy, potem go we wlasciwym tonie zatytutujemy.
Wstaje Eustachy od stotu i zaczyna chodzi¢ po pokoju, szukajac pierwszego
zdania.

Chodzi, chodzi, nareszcie rzuca si¢ na pioro. Przynajmniej pierwsze stowo



znalazt.

Pisze wiec.

Oddawna...

Nastepnie zastanawia si¢, powoli ktadzie pioro, porwane przed chwilg z takim
impetem, wstaje i znowu chodzi po pokoju. Rozmaite zdania przychodza mu do
glowy, prezentuja, mu si¢ catkiem gotowe, jedno po drugiem, jedno od drugiego
pickniejsze — wszystko zdrajcy! Zadne nie wypowiada tego, czem dusza Eustachego
jest petna. Zadnemu zaufaé nie mozna, zadnemu tak wielkiej sprawy nie mozna
powierzyc.

Bo tu idzie o to, aby takie stowa znalez¢, ktore Ann¢ przekonaja, przekupia,
wzrusza, zabiora, ktorym uwierzy i odda sig...

Skad tu takich stow wzigé?

Boze, Boze! Jak to trudno czasem napisa¢ kilkanascie wierszy — nawet kiedy si¢
jest znakomitym literatem.

XLII.

Poszedt Eustachy na ulice Golebia.

Matka przy oknie poficzoche robi; mata dtofimi uszy sobie zastonita i wp6t glosno
lekcyi si¢ uczy; ojciec chodzi po pokojach, z reckoma w tyle, z glowa spuszczona,
ponury. Kilka razy wzrok jego skrzyzowat si¢ z spojrzeniem syna, wzrok smutny,
jakby wyrzutem nabrzmialy. Eustachy go nie odczytywatl — on nie miat ojca.
Usiadt przy matce.

— Dawno panna Anna tu byta? — pyta potszeptem.

— Nie, niedawno. Przypomina¢ sobie zaczyna.

— W poniedziatek bodaj.

— I ciagle mama ja lubi? Matka druty zatrzymuje w biegu.

— Wiesz, mdj synu — powiada niemal ze wzruszeniem — tak ja lubig, ze zdaje mi
si¢, iz rodzonej corki nie lubi¢ wigcej.

— Ja nie jestem zazdrosna o pann¢ Anne¢, mamusiu — mowi Janinka, ktdora jedno
uszko odstonita w pore.

— No, no! Ty si¢ ucz, nie stuchaj — méwi surowo mama.

Janinka si¢ usmiecha.

— Zebys ty to taka byta! — dodaje matka.

— Jak pojde do konserwatoryum, to bedg taka, a jak nie, to nie.
Matka skarzy si¢ przed Eustachym:

— Zachcialo ci si¢ jej tego konserwatoryum, powiadam ci. Nic, tylko
konserwatoryum. Rano, konserwatoryum, w potudnie konserwatoryum wieczorem
konserwatoryum.

— Co panna Anna na to?

— To samo, co ty. Mowi, zeby naprzdd pensye skonczyta...

— Ja nie chcg! — mruczy Janinka, nie przestajac si¢ uczyc.

Matka do Anny wraca:

— To zloto, nie dziewczyna. Jemu o tem mowié!

Ojciec zatrzymuje si¢ przed synem.

— Jakze ci si¢ powodzi? — pyta tagodnym glosem.

— Dobrze — moéwi Eustachy chtodno i krétko.

— Dobrze? — zapytuje ojciec.

— Dobrze.

Ojciec chwilke stoi, potem wzdycha, idzie

powoli do kuchni, bierze na siebie palto i wychodzi.
— Co mu si¢ stato? — pyta Eustachy. Matka r¢ce podnosi.



— Aniby$ go poznat teraz. Chodzi z kata w kat, wzdycha, smutny jest. Skarzy sig,
ze sam, ze nikt o niego na stare lata nie dba, ze wszystkim jest obojetny, ze

zona go nie kocha, ze dzieci go nie szanuja...

Zdziwit si¢ Eustachy.

— Ma, na co pracowal — moéwi surowo.

— To od czasu, jakeSmy przestali zada¢ od niego pieni¢gdzy. Teraz sam si¢ pyta:
Moze na to chcesz, moze na tamto. Ja méwig: Dzigkuje ci, mam pienigdze, moge
sobie sama kupic.

Janinka wtraca sig¢:

— Dzi$ mnie ojciec pytal: Moze ci potrzeba na kajety?

— O! zmienit si¢, powiadam ci, zmienit si¢. Codzien do kosciota chodzi. A jak
przyjdzie, to narzeka. Mowi: Jaka Zona, jakie dzieci! Ja nic juz nie moéwie, nie
chee zadrazniaé! zreszta i na co toby si¢ przydalo? Co sig¢ stato, to si¢ juz nie
odstanie.

Machngeta reka.

— Wiec zal mu? — zapytal Eustachy.

— Zjadt krokodyl dzieci swoje i nad niemi placze — powiedziata.

I wrécita do ponczochy.

Eustachy zaczat si¢ namyslaé, w jakiby sposdb oddali¢ Janinke.

— Idziesz dzi$ na lekcye muzyki?

— Nie.

— To shuchaj, mata. Masz pot rubla, idz, przynies sobie ciastek albo cukierkow.
Warunek tylko — abys kupita je w takiej cukierni, ktora najmniej jest stad o
kwadrans drogi.

— Masz interes do mnie? — zapytata matka.

— Bardzo wazny.

Ciekawos¢ zywa zaswiecita w jej oczach. Janinka ubrata si¢ postuszna i wyszta.
Matka ponczochg odtozyta.

— Moja mamo — rzekt Eustachy poprostu — ja chce si¢ zenic.

— Co ty méwisz? — wykrzykneta zadziwiona.

— | mama musi mnie o§wiadczyc¢.

— Co? Ja?

— Tak, mamo.

Wielka rados¢ sprawito jej to, ze syn do niej si¢ zwrdcit przy tak waznym kroku.
— Z kimze, powiedz?

— Z panng Anna.

Spojrzata na niego, jakby chcac, aby to powtorzyl; poniewaz milczal, zapytata
go:

— Z panna Annag?

— Tak, mamo.

Wygladata troche, jak cztowiek zawiedziony.

— Namyslites si¢ juz dobrze? — rzekta po chwili, widocznie nie $migc tak odrazu
opozycyi stawiac.

Widocznem byto jednak, iz ja projekt syna nie uszczgsliwit.

Eustachy odczut to.

— Widzi mama — powiedzial — jak ja mama kocha, bedzie ja mama miata za corke.
Wzigta w milczeniu druty i zaczeta znowu robi¢ ponczochg.

— Moje dziecko... — powiedziata i urwata.

— Oto, 0 co mi idzie — rzek! Eustachy ze stanowczoécig — kocham panne Anng, ale
jej nie $miem tego wyznaé, cho¢ mam powody przypuszczaé, ze nie jestem jej
obojetny. Prosze wigc mamy o zapytanie jej, czy zgodzitaby si¢ zosta¢ moja zona,
Wobec stanowczego jego tonu odpowiedziala:

— Dobrze.

Milczeli przez chwilg. Wreszcie Eustachy rzekt:



— Widzg, ze nie bardzo mamie podoba si¢ przyszta synowa...

— Moje dziecko — odpowiedziata — mnie si¢ zdaje, iZ niepotrzebnie si¢
$pieszysz...

— Po co odktada¢ szczgécie. Byle tylko ona mnie zechciala.

Matka ramionami wzruszyla.

— Co tez ty gadasz...

Eustachy matke znat i rozumial. Anna wydawala jej si¢ zbyt matg partya dla jej

syna. Kochala ja ona, kochata bardzo — ale na synowg...

Nie chciato mu si¢ famac¢ jej mozliwego uporu; wiedzial, ze nie przekona on matki
nigdy do tego stopnia, aby si¢ na dobre zrozumieli. Postanowil wigc uzy¢

wybiegu, cho¢ ten byl mu niemity.

— Moja mamo — rzekl, nadajac swoim stowom szczegdlne znaczenie — juz ja wiem, co
robig.

Zaraz si¢ ozywita.

— No? — zapytata.

Eustachy zachowat ming tajemnicza.

— Chyba datem dowody, iz nie jestem ghupi. Wigc powtarzam mamie: Wiem, co robig.
Nachylita si¢ do niego i zapytata z ciekawoscia, ktora ubrata w pieszczote:

— Powiedzze mi jednak, moj Stasiuleczku, przeciez musiales$ si¢ dobrze

wywiedzie¢, wigc ile ma?

— Tego, co wiem, jest juz sporo. A jest jeszcze, 0 czem nie wiem — odpowiedziat.

I nie chcial juz wigcej o tem méwic; naprzdd, bo to wystarczyto juz, co

powiedzial, a nastepnie, bo cho¢ go ta komedya trochg bawita, byta mu jednak
wstretng w gruncie.

Matka juz miata inng mine.

— Dlaczego nie, moj synu — mowita — jezeli chcesz koniecznie, jezeli si¢ dobrze
zastanowite$ — i wiesz napewno — to¢ nie dzieciak jestes. Ja si¢ nie wymawiam.
Matka przeciez jestem, mam prawo i obowigzek o twoim losie myslec...

Eustachy juz tylko tem si¢ zajmowat, aby jak najpredzej do interwencyi matczynej
doprowadzi¢. Bylo to wszystko, co wymyslit, ale kontent byt z tego. Matka zrobi
to, czego on nie $mie, a jej posrednictwo da rzeczy wlasciwa wage i uroczystosc.
Utozyli wigc, ze jutro Janinka na lekcyi poprosi Anny, aby przyszta do nich.
Powoli pogodzita si¢ matka z projektem Eustachego, wzruszyta si¢ nawet i poczela
glosno wyciera¢ nos w chustke.

Objeta go za glowe:

— Moj synu, moje drogie dziecko, najukochansze ze wszystkich, zebys tylko byt
szczesliwy!...

Eustachy sam si¢ wzruszyt:

— To od niej zalezy, mamo.

Usciskata go znowu serdecznie i czule, kiedy si¢ zegnat; przy drzwiach tylko
zrobita jeszcze jedng probe wyciggniecia od niego wigcej informacyi. Ale on
powiedziat powaznie:

— Moja mamo, o wszystkiem przeciez do-

wie si¢ mama w swoim czasie. Juz niech mi mama zaufa...
— No, dobrze, mo6j drogi synu. I rozptakata sig.

Eustachy ucatowat jej rece.

— Do jutra, mamo.

— Do jutra, drogie moje dziecko.



XLIV.

Jak one rozmawiaja dtugo! Bez konca, bez konca! O czem one moga tyle mowic?
Wszakze tak krotka jest sprawa. Czy dobrze uczynit powierzywszy ja matce? Czy
nie zepsuje ona raczej wszystkiego, mimo calej jej checi przystuzenia mu si¢ jak
najlepiej?

...Doprawdy, ze chyba dwie godziny juz rozmawiaja... Zeby choé stychaé byto
cokolwiek z drugiego pokoju. Ale nic. Szepty jeno, szmer jednostajny, z ktérego
nie sposob kilka chocby wyrazow wytowi¢. Nie zawsze nawet moze rozroznié, kto
mowi w danej chwili: matka czy ona?

Styszal odgtos pocatunkéw. Zdawato si¢ mu, iz wszystko juz skonczylo si¢ i ze za
chwilg niebo mu zostanie otworzonem.

Drze¢ poczal, jak 1is¢ osikowy.

Zdawato mu si¢, ze w tej chwili oto wejdzie matka, aby wzia¢ go za reke i
zaprowadzi¢ przed Anng...

Tymczasem zamiast tego nowe szepty.

..... Wigc jad watpliwosci zaczat mu si¢

w mysl saczyé.

Ona odmowita...

Co za mgka czekaé tak na rozstrzygnigcie swego losu, co za mgka okrutna!

..... I to trwa dwie godziny.

Alez nie. Wszakze tu oto zegar wisi. To trwa ledwie dwana$cie minut.

Dwanascie minut? Nie sposob! Ilez to przezy¢ mozna w dwanascie minut.

Byle predzej byt koniec — jakikolwiek, byle byt koniec.

Naraz styszy glos matki wolajacy:

— Stasiu!

Oto koniec. Jaki? Jaki?

Eustachy wchodzi do duzego pokoju, nogi go same niosa, nie wie jak. Chce od
jednego rzutu oka odgadna¢ wszystko. Spojrzat na Anne, spojrzat na matke — i
niczego si¢ nie dowiedziat.

Matka wstaje i wychodzi, aby samych zostawic.

Eustachy oczy swoje wlepit we wzrok matki. Matka jakby mu odpowiedziata: »sam
si¢ dowiesz« — 1 wyszla.

Stoi wigc na $rodku pokoju w jakiems strasznem zawieszeniu, bez sit i bez wtadz,
bez mysli i bez czucia, jakby dusza z niego uciekta.

Dhugo milcza oboje.

Eustachy ani ma site, ani intencye powiedzenia coskolwiek.

Anna widocznie panuje nad soba, spostrzega jego nieprzytomnos$¢ i mowi mu:

— Niechze pan siada.

Eustachy idzie ku oknu i siada na krzesetku przy kanapce, na ktorej siedzi panna
Anna.

Anna czuje, ze to ona winna ujaé ster rozmowy 1 zreszta przygotowana jest na to.
— Panie Eustachy — zaczyna gtosem trochg drzacym, nad ktorym jednak szybko
zapanowywa — matka pana powiedziata mi przed chwila rzecz wazna, na ktora wcale
nie bytam przygotowana.

Eustachy od chwili kiedy Anna si¢ do niego zwrocita, szybko wraca do
przytomnosci.

— Czy istotnie bylo to dla pani niespodzianka? — pyta nierownym i tamigcym si¢
glosem.

— Najkompletniejszg — odpowiada panna Anna.

Z tonu jej glosu, ze sposobu, w jaki méwi do niego, odgaduje Eustachy, ze
odpowiedz nie bedzie zupetnie straszna.

To zdwaja jego odwagg.

— Ja tyle razy staratem si¢ da¢ poznac... — mowi.



— Mnie si¢ zdawalo, ze pana serce — (Wy-

mowita z pewnem krociutkiem wahaniem stowo: serce) bije dla kogo innego.
»Ztota, dzielna!« — pomyslal Eustachy, uszczesliwiony, ze mu zaraz daje
sposobno$¢ do wyttdmaczenia sig.

— To przeszto$é, pani! — zawotal z zapatem. Przesztos$¢, na ktdrej potozytem juz
krzyz. Przesztos¢ tak umarta, ze moje wspomnienie nigdy w nig nie bedzie
zagladato.

— I czy ta, ktora pan kochates, wie o tem?...

— Wie, prosze pani. Powiedziatem jej to szczerze i otwarcie.

Anna umilkta i przez dtuzsza chwile zdawata si¢ namy$lac.

Rzekla wreszcie z powaga:

— Z3da pan mojej odpowiedzi. Powinien pan rozumie¢, Ze ja nie jestem w stanie
da¢ jej panu, panie Eustachy. Cho¢bym ja uwierzyta w to, co mi pana matka
powiedziala, czy pan moze sam sobie wierzy¢, sam siebie by¢ pewnym? Tak niedawno
kochat pan inng i ta mitos¢ jest dla pana dzi$ przesztoscia, ktorej nawet

pamigci nie chce pan chowac. A czy wtedy, gdy pan ja w sercu nosit, nie byt pan
pewien, ze to jest mito$¢ prawdziwa i jedyna? Jeste$Smy przyjaciotmi, panie
Eustachy, zostanmy nimi, zostanmy rok, dwa. Niech pan sam si¢ przekona, czy i
tym razem pan si¢ nie omylit.

— Rozumiem panig — zawotal goragco — i uwielbiam. Wigc daje mi pani nadziejg?
Usmiechnela si¢ leciutko.

— Nie, panie Eustachy, ja nie to chcialam powiedzie...

— Ale mi nie méwisz pani: nie! — podchwycit.

— Postapmy, jak ludzie roztropni, panie Eustachy... Tak jak ludzie roztropni.
Malzenstwo to rzecz wazna, na cale zycie, panie Eustachy...

I przektadata mu spokojnie, rozsadnie, po przyjacielsku; mowita, jak dziewczyna
powazna, ktora cho¢ tylko z ksiazek zna zycie, ale zna je z ksigzek dobrych,

ktora wie, ze mito$¢ bywa czesto uniesieniem, a cho¢ ono nieraz jest pigkne,
budowac na niem nie mozna...

Nie mozna, panie Eustachy.

I czu¢ w jej stowach, ze nie ma ona zbyt wiele zaufania do ciebie, panie

Eustachy, ze nie zupenie ci wierzy, chociazby i chciata...
Chociazby i chciata, panie Eustachy.

A Eustachy patrzy w nia, jak w stonice i mysli:

"Alez ma stuszno$¢, ztota!... Alez ma stuszno$é, promiennal...
Jak on jg bedzie kochal! To, co jest teraz — to nic jeszcze!

— Wigc dobrze, panno Anno — powiada i o$miela si¢ tak, ze z krzesetka na kanape

si¢

"

przenosi — dobrze. Niech bedzie rok proby. Ile pani kazesz, ile mi naznaczysz.
Bedziemy przyjaciolmi, serdecznymi i szczerymi przyjaciotmi, i b¢dziemy widywali
si¢ czesto — wolno mi bedzie panno Anno? I pani si¢ przekona, pani zobaczy...
Anna powaznie odpowiada:

— Dobrze, utozymy to sobie. Przeciez sama przyjazn, to taka pigkna rzecz, panie
Eustachy...

— Jaka pickna! — wota Eustachy.

I pod wptywem naglego natchnienia chwyta mocno jej duze pickne rece, $ciska je,
nachyla si¢ ku niej i goraco, a zuchwale szepcze jej w same oczy, jakby przez

nie do duszy chciat trafi¢:

— Moja jestes, styszysz! Biore cig!

Przez jedna chwile odbija si¢ we wzroku Anny straszne oburzenie, potem zaraz
zamienia si¢ ono na wyraz rozpaczy, nastgpnie Anna drze¢ zaczyna i powoli, z



rezygnacyg zapuszcza powieki na oczy.

XLV.

Leci Eustachy do Wienkowicza wielkg swoja radoscig z nim si¢ podzieli¢, a
przedewszystkiem podzigkowa¢ mu, podzigkowaé. Wienkowicza to dzieto przecie —
szczescie Eustachego; on to ten maz silny, ten mentor peten madrosci, ten

magister zycia oczy mu raz po raz otwieral, na dobrg droge popychat, on go wérdd
ciemnosci oryentowat i przeszkody przed nim obalal.

Co to za cztowiek nadzwyczajny? Czy Eustachy, cho¢by przy pomocy catego talentu,
jaki posiada, doréwna mu kiedykolwiek.

Ale na drugi plan uwielbienie. Lezy teraz przed Eustachym obowigzek do

spelnienia, obowigzek wdzigcznosci, z ktorego pilno mu si¢ wyptacié, ktory

wypehni goraco, calem sercem.

Gdziez byltby on teraz, zeby nie ten mistrz?

U stop Henr... Brrr...

I moze nawet nigdy na mysl (glupiemu), by nie przyszto, ze jest kochany przez
dziewczyne najpigkniejsza, najgodniejsza mitosci.

Dzwoni Eustachy goraczkowo niemal do mieszkania Wienkowicza.

Nic...

Niema go w domu.

Schodzi ze schodow i na podworzu podnosi oczy na okna Wienkowicza, Dziwne...
Swiatlo si¢ pali w mieszkaniu.

— Hm... BadZzmy dyskretni — powiada sobie Eustachy.

I mysli, ze taki cztowiek, jak Wienkowicz, to tylko ma trochg trudu z

wybieraniem pomig¢dzy najpigkniejszemi kobietami w miescie...

Wstepuje do »Pompei«, aby trochg muzyki postuchaé i pomarzyé marzeniem, ktore
si¢ rzeczywistoscig dla niego, wybranego, stato.

— Dobry wieczdr! — styszy nad uchem. To Leonski, kolega szkolny, Panienka,
— Mozna si¢ przysiasc?

— Alez proszg!

W ruchach, w sposobie mowienia Leonskiego odczytuje Eustachy wielki dla siebie
szacunek.

To budzi w nim che¢¢ okazania si¢ dobrym kolega i prostym czlowiekiem. Jest wiec
mitym, przystepnym, poufalym; mowi mu »wy«.

— Czytam wasze »Hallali« — powiada Leonski.

Eustachy nie unika wcale rozmowy 0 swojem dziele, nie my$li weale ukry¢
zadowolenia, jakie mu powodzenie sprawito, powiada koledze

szczerze, iz chce teraz napisa¢ co$ prawdziwie kapitalnego... tylko, ze nie

zaraz zabierze si¢ do pisania...

To wytwarza atmosfer¢ przyjazng i nawet przyjacielska.

Eustachy wreszcie rozciepla si¢ coraz bardziej i zaczyna uczuwac potrzebe
powiedzenia koledze o szcze$ciu, ktére mu poprostu rozsadza piersi.

— Darujcie mi — mowi w koncu — jezeli dzi§ wydaj¢ si¢ wam moze roztargniony. Ale
bo, widzicie, dzi$ to wielki dzien w mojem zyciu...

Szukat przez chwile formy, w ktérej o szcze$ciu swojem mu powie; najbanalniejsza
wydala mu si¢ najpigkniejsza.

— Dzi§ moje zargczyny...

Kolega z wyrazem rados$ci uderzyt piescig w stot.

— Zenicie si¢?

— Zenie.

— Al jak Boga kocham!



I dodat po chwili caly jasniejacy:

— Bo widzicie i ja si¢ Zenig.

— Patrzcie, no...

UsScisngli sobie przez stét mocno dlonie.

— I powiem wam, ze wy nawet znacie moja narzeczong — powiada Leonski.
— Ciekawym?

— Widzieliscie ja raz jeden.

— Gadajciez predzej.

— Panna Aurelia.

— Panna Aurelia? Kuzynka Wienkowicza!...

— Ech! jaka tam kuzynka! Niby tam cos...

— Wychowanica.

— Troche niby... Eustachy si¢ zdumiat.

— 1 zenicie si¢?

— Wiasnie to si¢ w tym tygodniu wyklarowato nareszcie. A ktopot miatem, powiadam
wam...

— No? Nie chciata z poczatku?

— Nie, ona chciata odrazu, oddawna. Tylko on nie chciat...

Wienkowicz...

— Wiasnie.

— Dlaczego?

Leonski ramionami ruszyt.

— Zdaje mi si¢ — rzekt po chwili — Ze jemu samemu chcialo si¢ z nig ozenic...
Eustachy zaprotestowat:

— Eee...

Leonski zrobit ming cztowieka dyskretnego, ale zupelnie pewnego, co mowi.
— No, no, ja juz wiem...

I widzac wrazenie, jakie to zrobito na Eustachym, zlgkt si¢, czy nie za wicle
powiedzial, albo czy jakiej niewtasciwosci nie popetnit.

Zwrocil wigc rozmowe bardzo niezrgcznie na muzyke.
Eustachy odpowiadat mu monosylabami, wypit piwo, baknal, ze si¢ spieszy i
pozegnat go.
— Czy to by¢ moze? — myslal sobie.
I jeszcze raz pobiegt dzwoni¢ do mieszkania Wienkowicza. Tym razem nie dat si¢
pozby¢.
— Przepraszam pana — rzekt, kiedy mu Wienkowicz drzwi w koncu otworzyt — zem
taki hatas podniost...
— Prosze, prosze! — odpowiedziat Wienkowicz.
I zaprowadzit go do pokoju.
— Co stycha¢? — zapytal, siadajac w fotelu.
— Dobrze.
— Dobrze?
— Doskonale!
— To chwata Bogu!
Eustachy patrzat zdumiony na niego. To nie byt ten sam cztowiek chyba. Twarz
jego nic nie wyrazata, w oczach jakie$ Swiatetka przygaste, co§ martwego,
automatycznego w ruchach; stucha bez uwagi, moéwi bez dzwigku, patrzy bez
inteligencyi.
Eustachy rzucit okiem na biurko.
Nie bylo na niem fotografii tej twarzyczki okraglej, w loczkach.
— Nie pora teraz méwi¢ mu o szcze$ciu — mys$li Eustachy.



Wiefikowicz méwi mu:

— Ja zagranice si¢ wybieram. Oddawna mam ten projekt. Czekatem az si¢ skonczy
moja powiesc...

— Na dtugo?

— Me wiem, nie wiem...

Eustachy przeprasza go za najscie domu, $ciska mu reke i odchodzi.

Wigc to prawda! Wigc to prawda! Maz silny!... Magister vitae!... Wigc cata sita

i rozum takiego czlowicka zatrzymacé si¢ oto musza przed »Nie chcg!« jednej
dziewczyny! Takiej panny Aurelii... ktora woli tego »Panienke«...

— Smarkacz jestem — myslat Eustachy. Czut si¢ tak w tej chwili, jakby dat mu kto
porzadna i zdrowa lekcye — kijem. Powoli spuszczat si¢ ze schodow.

— Ot, zycie... — myslat — nie, ja jeszcze jestem niedojrzaty do napisania rzeczy
kapitalnej, arcydzieta. Trzeba naprzod pozy¢ lat kilka...

KONIEC.



